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Banulescu I 1977 = Stefan Banulescu, Cartea milionarului. I-11, in Opere, 1. larna barbatilor. Cartea Milionarului. Proza eseistica. Editie ingrijita de Oana Soare.
Prefatd de Eugen Simion, Bucuresti, Editura Fundatiei Nationale pentru Stiinta si Arta, Univers Enciclopedic, 2005. I: Partea intdi. Cartea de la

Metopolis. p. 289-623. [Editia I: 1977].

Barbut / Nijloveanu 1995 = Dorina Barbut, lon Nijloveanu, Expresii populare romanesti si locutiuni. Dictionar, Craiova, [Editura] Suflet romanesc.

Barlea I 1924 = Literatura populard din Maramures, 1. Culegere de preot Ion Bérlea. Editie ingrijita si studiu introductiv de Iordan Datcu. Cu un cuvént inainte de

Mihai Pop, [Bucuresti], Editura pentru Literatura, 1968, p. 1-190. [Culese intre 1904 si 1913 si publicate in 1924].

BBVAOPENMIND = https://bbvaopenmind.com/

BEGININGOFTIME = https://beginingoftime.weebly.com/

BEHINDTHENAME = https://behindthename.com



Bejan et alii 2006 = Anton Bejan, Raymond Stanescu, Neculai Padurariu, Carmen Atanasiu, Ovidiu Victor Ionescu, Paul Onescu, Dictionar enciclopedic de

marind, Bucuresti, Editura Societatii Scriitorilor Militari.

Belciugateanu 1837 = Ioan Belciugateanu, Geografia matimatica, naturald, politica. [Manuscris din 1837; Biblioteca Academiei Romane, cota 776].

Beniuc 1949-1953 = Mihai Beniuc, Despre poezie. Studii literare, [Bucuresti], Editura de Stat pentru Literatura si Arta, [1953]. [Publicate in reviste intre 1949 si

1953]

Beniuc 1959 = Mihai Beniuc, Pe muche de cutit. Roman. [Vol.] I, [Bucuresti], Editura de Stat pentru Literatura si Arta.

Bernea 1985 = Ernest Bernea, Cadre ale gindirii populare romdnesti. Contributii la reprezentarea spatiului, timpului si cauzalitatii. Cu o postfatd de Ovidiu
Barlea. [Bucuresti], [Editura] Cartea Roméneasca, 1985.

Bernhard et alii 2001 = H. Bernhard, K. Lindner, M. Schukowski, Compendiu de Astronomie, traducere din limba germana de Costi Furtuna, Bucuresti, Editura
All Educational.

Bianu 1910 = Doctorul Vasile Bianu, Doctorul de casd sau Dictionarul sandtatii. impodobit cu 315 chipuri si vorbind despre ... de ..., medic primar al Spitalului
I.C. Bratianu din Buzau, comandor al ordinului ,,Coroana Romaniei”, medic-maior in rezerva, Buzau, Imprimeria Al. Georgescu.

Bibicescu 1893 = Poesii populare din Transilvania. Culese si adnotate de 1.G. Bibicescu, Bucuresti, Imprimeria Statului, 1893.
Cantacuzino, domnul Tarii Romanesti. Retiparitd dupa 300 de ani in facsimil si transcriere cu aprobarea Sfantului Sinod, Bucuresti, Editura Institutului
Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméne, 1988.

Biblia c¢. 1760-1761 = Biblia Vulgata. Blaj <1760-1761>. Traducere de Petru Pavel Aron et alli. Vol. I-V, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2005.

[Publicata fragmentar in Scoala Ardeleand, 2018, 111, p. 592—-635]

BIBLIOTECA HASDEU = https:/bibliotecahasdeu.wordpress.com

BIG CRUNCH UNIVERSE = http://bigcrunchuniverse.net/home-big-crunch-model/big-crunch-universe-contracting-universe/

BIG THINK = https://bigthink.com/

BIOGRAPHY .NAME = https://ro.biography.name/

Birlan 1998 = Mirel Birlan, Studiul unor proprietati fizice ale asteroizilor prin metode optice. Teza de doctorat, Universitatea din Bucuresti. Facultatea de fizica,

Bucuresti.

Birlan / Sonka 2018 = Mirel Birlan, Adrian Sonka, Introducere in lumea asteroizilor, Bucuresti, Editura Zorio.

Blaga 1919 = Lucian Blaga, Poemele luminii, in Opere, 1, Poezii antume. Editie critica si studiu introductiv de George Gana, Bucuresti, Editura Minerva, 1982, p.

7-47. [Editia I: 1919]

Blaga 1919-1930 = Lucian Blaga, Zari i etape, Bucuresti, Editura pentru Literaturd, 1968. [Scrise intre 1919 si 1930].

Blaga 1921= Lucian Blaga, Pasii profetului, in Opere, 1. Poezii antume. Editie critica si studiu introductiv de George Gana, Bucuresti, Editura Minerva, 1982, p.

49-86. [Publicate in reviste intre 1919 si 1921 si in volum in 1921].



Blaga 1925 = Lucian Blaga, [Inviere. Pantomima, in Opere, 111. Teatru. Editie critica si studiu introductiv de George Gana, Bucuresti, Editura Minerva, 1986, p.

301-319. [Publicata in volum in 1925].

Blaga 1937 = Lucian Blaga, Trilogia culturii. Cuvant inainte de Dumitru Ghise, Bucuresti, Editura pentru Literaturd Universala, 1969. [Cuprinde: Orizont si stil,

1935; Spatiul mioritic, 1936; Geneza metaforei si sensul culturii, 1937].

Blaga 1939-1942 = Lucian Blaga, Trilogia valorilor, Bucuresti, Fundatia Regala pentru Literatura si Arta, 1946. (Biblioteca de filosofie romaneasca). [Publicate

intre 1939-1942]
Blandiana 1970 = Ana Blandiana, Calitatea de martor, Bucuresti, Editura Cartea Romaneasca.

Boceanu 1913 = Ion Boceanu, Glosar de cuvinte din judetul Mehedinti, in ,,Analele Academiei Romane”. Seria II, Tom. XXXV, Memoriile Sectiunii literare,

Bucuresti, Librariile Socec & Comp. si C. Sfetea, Leipzig, Otto Harrasowitz, Viena Gerold & Comp.

Bogrea 1917-1927 = Vasile Bogrea, Pagini istorico-filologice, Editie ingrijita, studiu introductiv si indice de Mircea Borcila si Ion Marii, Cu o prefata de acad.

Constantin Daicoviciu, Cluj, Editura Dacia, 1971. [Publicate intre 1917 si 1926, 1927]
Bogza 1945 = Geo Bogza, Cartea Oltului, Bucuresti, Editura Fundatia Regele Mihai 1.
Bogza 1955 = Geo Bogza, In fata atomului, in Pagini contemporane. 19441956, Bucuresti, Editura Tineretului, 1957, p. 455-500 [Publicate in reviste in 1955].
Bojan 1970 = Maria Bojan, Numiri populare romdnesti pentru Calea Lactee, in ,,Cercetari de lingvistica”, XV, nr. 1 p. 63-71.

Bolintineanu 1844—1855 = Dimitrie Bolintineanu, Poezii. Florile Bosforului, in Opere, 1. Editie ingrijita, tabel cronologic, note si comentarii de Teodor Vargolici.

Studiu introductiv de Paul Cornea, Bucuresti, Editura Minerva, 1981, p. 3-108. [Publicate in reviste intre 1844 si 1855].

Bolintineanu 1844—1862 = Dimitrie Bolintineanu, Poezii. Basme, in Opere, 1, ed. cit., p. 189-236. [Publicate in reviste si volume intre 1844 si 1862].

Bolintineanu 1846—1865 = Dimitrie Bolintineanu, Poezii. Legende istorice, in Opere, 1, ed. cit., p. 109—179. [Publicate in reviste si volume intre 1846 1865].

Bolliac 1835-1857 = Cezar Bolliac, Poezii. Colectiune de poezii vechi si noi, in Scrieri, 1, Editie, note si bibliografie de Andrei Rusu. Prefatd de Mircea Scarlat,
Bucuresti, Editura Minerva, 1983, p. 35-254. [Publicate in reviste intre 1835 si 1857].

Boureanu I 1933-1961 = Radu Boureanu, Scrieri, I. Poezii. Zbor alb. Editie de autor, Bucuresti, Editura Minerva, 1972. [Cuprinde texte publicate intre 1933 si
1961]

Britescu-Voinesti 1892-1906 = 1. Al. Britescu-Voinesti, /n lumea dreptdtii, in Opere, 1, Editie ingrijitd, note si comentarii de Teodor Vargolici, Bucuresti,

Editura ,,Grai si suflet — Cultura Nationala”, 1994, p. 11-22. [Publicate in reviste intre 1892 si 1906 si in volum in 1906].
V. Breban 1987 = Vasile Breban, Dictionar general al limbii romdne, [Bucuresti], Editura stiintifica si enciclopedica.
BRITANNICA = https://britannica.com/

BRYV = Bibliografia romdneasca veche. 1508—1830. Tom. I-IV. I: (1508-1716). Publicatd de Ioan Bianu si Nerva Hodos, Bucuresti, Stabilimentul Grafic J.V.
Socec, 1903; 1I: (/716-1808). Publicata de loan Bianu si Nerva Hodos, Bucuresti, Atelierele Socec & Co., Soc[ietate] Anonima, 1910; I1I: (/809—
1830). fasc. 1-2: (1809-1817). Publicatd de loan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co., Soc[ietate]

Anonima, 1912; fasc. 3-8: (/817-1830). Publicata de lToan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co.,



Soc[ietate] Anonima, 1936; IV: (1508—1830). Adaogiri si indreptari. Publicatd de Ioan Bianu si Dan Simonescu, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec &

Co., Soc[ietate] Anonima Romana, 1944.

Bucuta 1923 = Emanoil Bucuta, Romdnii dintre Vidin si Timoc. Cu un adaus de documente, folklor, glosar, fotografii, harti de..., Bucuresti, Tip[ografia] Cartea

Romaneasca S. A.
Bucuta 1929 = Emanoil Bucuta, Maica Domnului dela mare, in ,,Gandirea”, an IX, nr. 6-7, p. 215-226.

Budai-Deleanu 1802—1812 = Ion Budai-Deleanu, Jiganiada, in Opere. Editie ingrijita, cronologie, note si comentarii, glosar si repere critice de Gheorghe Chivu

si Eugen Pavel. Studiu introductiv de Eugen Simion, Bucuresti, Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2011, p. 3-429. [Scrisa intre 1802-1812].

Budai-Deleanu 1812 = Ion Budai-Deleanu, Fundamenta grammatices linguae romaenicae seu ita dictae valachicae, in Opere. Academia Romana. Editie ingrijita,
cronologie, note si comentarii, glosar si repere critice de Gheorghe Chivu si Eugen Pavel. Studiu introductiv de Eugen Simion, Bucuresti, Fundatia

Nationala pentru $tiintd si Arta, 2011, p. 529-574. (Colectia ,,Opere fundamentale”) [Scris in 1812]

Budai-Deleanu 1815-1820 = Ion Budai-Deleanu, Temeiurile gramaticii romanesti, Partea 1-tdiu: Pentru ortografie, in Scoala Ardeleana, [Vol.] 11, Editie critica,
note, bibliografie si glosar de Florea Fugariu, Bucuresti, Editura Minerva, 1983, p. 138—145. [Manuscris dintre 1815 si 1820; Biblioteca Academiei

Romane; cota 2425, 96 f.]

Budai-Deleanu 1818 = Ion Budai-Deleanu, Lexicon romanesc-nemgesc alcatuit de ... chesaro-craiescul sfetnic la judetul nemesilor in Livau. in patru tomuri.

Manuscris din 1818, Biblioteca Academiei Romane.

Budai-Deleanu c. 1820 = Despre originile popoarelor din Transilvania. Traducere din limba germand de lon Budai-Deleanu, in Opere. Editie ingrijita,
cronologie, note si comentarii, glosar si repere critice de Gheorghe Chivu si Eugen Pavel. Studiu introductiv de Eugen Simion, Bucuresti, Fundatia

Nationala pentru Stiinta si Arta, 2011, p. 810—9131.

Bujoreanu 1873 = Ioan. M. Bujoreanu, Colecfiune de Legiuirile Romdniei vechi si nuoi, cdte s-au promulgat pand la finele anului 1870, Bucuresti, Noua

Tipografie a Laboratorilor Romani, 1873.
Busuioc 2005 = Monica Mihaela Busuioc, Dicfionar de arhaisme, Bucuresti, Editura All Educational.
Buturd 1978 = Valer Butura, Etnografia poporului romdn. Cultura materiala, Cluj-Napoca, Editura Dacia.

CADE 1931 = L.-Aurel Candrea, Gh. Adamescu, Dictionarul enciclopedic ilustrat. 1. Dictionarul limbii romdne din trecut si de astazi (Literele A-O) de I.-Aurel
Candrea; 1. Dictionarul limbii romane din trecut si de astazi (Literele P-Z), de 1.-Aurel Candrea; Dictionarul istoric si geografic universal de Gh.

Adamescu, Bucuresti, Editura ,,Cartea Romaneasca” S.A.

Calend. Viena 1794 = Calendariu la anul de la nasterea lui Hristos 1794, cari e prost, cuprinzdnd in sine 365 de zile... Publicat de Paul lorgovici, Viena, la

Slaveno-Sarbeasca, Romaneasca Privileghiata Tipografie.
Calendar 1733 = Calendari. Acum intai ruménesc alcatuit de pe cel sarbesc..., Brasov.

Calendar Buda I = Calendariu pe anul de la Hristos ... intocmit pe gradurile si clima Tarii Unguresti a marelui Printipat al Ardealului, a Tarii Romdnesti si a

Moldaviei... Alcatuit de Samuil Micu, Gheorghe Sincai, Petru Maior, Buda, la Craiasca Tipografie a Universitatii Unguresti, 1806-1821.
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Calendar lasi I = Calendariu 1, pe anul de la Hristos 1821. In carele si cuprind 365 de zile. Aritind timpurile anului, cum si in fiestecare zi ce vreame va fi...,

lasi, Tipografia Politiceasca, 1821.

Calendar lasi Il = Calendar pentru poporul romdnesc (devenit apoi Calendar pentru romani). [Cu suplimentul Almanah de invatatura si petrecere), lasii, Cantora

Foaiei Satesti, apoi Tipografia Institutului Albinei, 1842—1862.

Calendar Rom. = Calendariu pe anul de la Hristos ... intocmit pe gradurile si clima Tarii Unguresti a marelui Printipat al Ardealului, a Tarii Romdnesti si a

Moldaviei... Alcdtuit de Zaharia Carcalechi, Bucuresti, 1839-1850.

Calendar Sibiu = Calendari romdnesc vechi pa anul de la Hristos... intocmit pe gradurile si pe clima Ardealului si a altor tari invecinate, Sibii, in Chesaro

Craiasca Privileghiata Tipografia a lui loann Bart, Tipografia lui Petre Barth, Gheorghe Clozius, W. Krafft, 1792—1911.

Calendari 1803 = Calendari romdnesc vechi alui Iulian pa anul de la Hfristo]s 1803. Care sa cuprinde din 365 de zile pa Ardeal si pa alte invecinate locuri

intocmit, langa care s-au mai addogat Calendariul Nou Nemtesc alui Gregorian, Sibii, in Chesaro Creiasca privileghiita Tipografiia alui loann Bart.

Calendariu 1794 = Calendariu la anul de la nasterea lui Hristos 1794, cari e prost, cuprinzand in sine 365 de zile... Publicat de Paul lorgovici, Viena, la Slaveno-

Séarbeasca, Romaneasca Privileghiata Tipografie.

Calendariu 1814 = Calendariu ce slujeaste pre 100 de ani incepdnd dela anul 1814 pand la anul 1914, la Buda, in Craiasca Tipografie a Universitatei Ungariei,

1814.

Calendariu 1817 = Calendariu pe anul dela Hristos 1817 carele se cuprinde din 365 de zile. Intocmit pre gradurile i clima Tarii Unguresti, si a Printipatului
Ardealului, Tarii Romdnesti si a Moldovei, in Buda, la Craiasca Tipografie a Universitatei Unguresti.

CAMBRIDGE = https:/dictionary.cambridge.org/dictionary/english/

Camilar I-1T 1949—1950 = Eusebiu Camilar, Negura. Roman. Vol. I-1I, [Bucuresti], Editura de Stat, I: 1949, II: 1950.

Candrea / Densusianu 1909 = I.-Aurel Candrea, Ovid Densusianu, Dicfionar general al limbii romdne din trecut §i de astdzi, cuprinzdnd. formele literare cu
citatiuni din scriitorii vechi §i de astdzi, formele disparute azi din limba, cu indicarea izvoarelor din sec. al XVI-XVIII-lea, formele populare din tot
domeniul daco-romdn cu indicarea regiunii unde se intrebuinteaza, etimologia cuvintelor a caror etimologie e bine stabilita. Fascicula I: A — Azvdrli,

Bucuresti, Socec & Co.
Candrea 1907 = I.-Aurel Candrea, Graiul din Tara Oasului, in ,,Buletinul Societatii filologice”, II, Bucuresti, Atelierele Socec.

Candrea 1944 = Ion-Aurel Candrea, Folclorul medical romdn comparat. Privire generald. Medicina magica. Editie si studiu introductiv de Lucia Berdan, Iasi,

Editura Polirom, 1999. [Editia I: 1944].
Canella 1867 = Vocabular de cdteva vorbe sinonime. Tradus de C. Canella. Intaia editie, Bucuresti, Tip[ografia] Nationala.

Cantacuzino 1796 = [Jean-Pierre Claris de] Florian, Numa Pompilius, al doilea crai al Romii... Pa frantuzeste scris de monsiul ... si talmacit de I[oan]

C[antacuzino]. [Manuscris; Biblioteca Academiei Romane, cota 1550, 174 f.].

A. Cantacuzino 1855 = Alecu Cantacuzino, Serile de toamnda la fard. Editie ingrijita, prefatd, note si glosar de Livia Gramada, Cluj, Editura Dacia, 1973.

[Publicate in revista in 1855].
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C. Cantacuzino 1691-1699 = Constantin Cantacuzino, Stolnicul, Istoriia Tdrdi Rumdnesti. Editie ingrijitd de Damaschin Mioc, Bucuresti, Editura Academiei

Romane, 1991. [Scrisa intre 1691 si 1699].

K 1
M. Cantacuzino IV 1788 = 4 toata lume caldtorie sau Instiintare de lumea noud si cea veche. [Traducere de Mihai Cantacuzino]. Tomu IV: manuscris din 1788.

[Biblioteca Academiei Romane, cota 3771].

Cantemir 1698 = Dimitrie Cantemir, Divanul sau Gdlceava inteleptului cu lumea sau Giudetul sufletului cu trupul, editie si studiu introductiv de Virgil Candea,

prefata de Virgil Candea, in Opere, 1, Bucuresti, Academia Romana, Fundatia Nationald pentru Stiinta si Arta, 2003. [Scris in 1698].

Cantemir 1704—1705 = Dimitrie Cantemir, Istoria ieroglifica. [Editie de Stela Toma. Studiu introductiv de Nicolae Stoicescu], in Opere, 1, Bucuresti, Academia

Romana. Fundatia Nationald pentru $tiintd si Arta, 2003, p. 383-801. [Scrisa intre 1704 si 1705].

Cantemir 1717-1723 = Dimitrie Cantemir, Hronicul vechimei a romano-moldo-viahilor. [Editie si studiu introductiv de Stela Toma], in Opere, 1, Bucuresti,

Academia Romana. Fundatia Nationald pentru Stiinta si Arta, 2003, p. 873—1509. [Scris intre 1717 si 1723].

Cantuniari 1926 = St.N. Cantuniari, Lexic mineralogic-petrografic german-francez-romdn, cuprinzand terminologia mineralelor, rocelor si a principalelor
proprietiti chimice, in ,,Analele minelor din Romania”. Revista Asociatiei inginerilor si technicianilor din Industria Miniera. Anul IX, Bucuresti, Editura

Revistei Analelor si Minelor din Romania.

Caragiale 1864-1912 = LL. Caragiale, Corespondenta, in Opere, IV. Editie ingrijitd de Stancu Ilin si Constantin Harlav. Prefatd de Eugen Simion, Bucuresti,

Univers Enciclopedic, Fundatia Nationald pentru Stiinta si Artd, 2002, p. 1-850. [Scrisa intre 1864 si 1912].

Caragiale 1874-1911 = LL. Caragiale, Prozd literard. [In periodice], in Opere, 1, Prozd literard. Editie ingrijitd si cronologie de Stancu Ilin, Nicolae Barna,
Constantin Harlav. Prefata de Eugen Simion, Bucuresti, Univers Enciclopedic. Fundatia Nationald pentru $tiinta si Arta, 2000. [Publicate intre 1874 si

1911].

Caragiale 1874-1912 = Ton Luca Caragiale, Publicistica. [In periodice], in Opere, II1. Publicistica. Editie ingrijiti de Stancu Ilin si Constantin Harlav. Prefati de
Eugen Simion, Bucuresti, Univers Enciclopedic. Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2001, p. 145-1008. [Publicate intre 1874 si 1911; unele scrise
ante 1912, publicate postum]

Caragiale 1897 = L. Caragiale, Notite i fragmente literare, Bucuresti, Editura Librariei Stork & Miiller.

Caragiale 1900 = L.L. Caragiale, [Armata noastrd], in Opere, IV, Notite critice, literatura si versuri. Editie ingrijita de $erban Cioculescu, Bucuresti, Fundatia
pentru Literatura si Arta ,,Regele Carol 11, 1938. [Publicata in revista ,,Universul” in 1900].

Caragiale 1909 = I L. Caragiale, Politica si literatura, in Opere. Vol. IV, Bucuresti, Cultura nationald si Fundatia pentru literatura si arta, 1938. (Publicat in
1909).

M.L Caragiale 1929 = Mateiu 1. Caragiale, Craii de Curtea-Veche. [Roman], in Opere, Editie, studiu introductiv si note de Barbu Cioculescu, Bucuresti, Editura
Fundatiei Culturale Romane, 1994. [Publicat in reviste intre 1926 si 1928 si in volum in 1929]

Calindariu 1854 = Calindariu pentru poporul romanesc cu privire la mai multe cerinte ale lui pe anul normal 1854, care este de 365 zile, intocmit de Georgi

2
Barit, Anul III, Brasov, in tipografia si provazatura lui Romer si Kamner .

1
Dupa versiunea ruseasca a operei ,,Le voyageur frangais™ a abatelui Jaseph Delaporte.

2
Pentru trimiteri am folosit numerotarea automata a paginilor dintr-un exemplar scanat, in format .pdf (http://dspace.bcucluj.ro/handle/123456789/47652).
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Capatineanu 1831 = M. Voltaire, Sadic sau ursitoarea: Istorie asiaticeasca de... Tradusa din frantozeste de S. Capatineanu, Sibiu.
Cartarescu 1996-2007 = Mircea Cartarescu, Orbitor. 1: Aripa stanga. 1996; 11: Corpul uman. 2002; 111: Aripa dreapta. 2007, Bucuresti, Editura Humanitas.

CDDE 1907/1910/1914 = I.-Aurel Candrea, Ov. Densusianu, Dictionarul etimologic al limbii romdne. Elementele latine. (A—Putea). Fasc. 1. A—Cere: 1907; Fasc.
1. Cere—Fdn: 1907; Fasc. Ill. Fan—Lat: 1910; Fasc. IV. Lat—Putea: 1914, Bucuresti, Libraria Socec & Comp. / Atelierele Socec & Comp.

Celac / Buchi 2011 = Victor Celac, Eva Buchi, Etymologie—origine et étymologie-histoire dans le DERom (Dictionnaire Etymologique Roman): coup de
projecteur sur quelques trouvailles du domaine roumain, in Anja Overbeck, Wolfgang Schweickard si Harald Volker, Lexikon, Varietdt, Philologie.
Romanistische Studien Giinter Holtus zum 65. Geburtstag, Berlin, De Gruyter, p. 363-370.

CHANDRA HARVARD = https://chandra.harvard.edu/

CHEST. HASDEU = Raspunsuri la Chestionarul lingvistic al lui B. P. Hasdeu. [Manuscris legat in XIX volume]: I: 1885; II: 1885; III: 1884-1885; IV: 1885; V:
1884-1885; VI: 1885; VII: 1884-1885; VIII: 1884-1885; IX: 1884-1885; X: 1884—1885; XI: 1885; XII: 1884-1885; XIII: 1884-1885; XIV: 1884—
1885; XV: 1884-1885; XVI: 1884-1885; XVII: 1884-1885; X VIII: 1885-1887; XIX: 1885-1889.

Chis 1991 = Gheorghe Chis, Astronomie. Manual pentru clasa a XII-a, Bucuresti, Editura didactica si pedagogica.

Chis et alii 1981 = Gheorghe Chis, Alexandru Sandulache, Mihail Albota, Elemente de geografie si selenografie matematica, Bucuresti, Editura stiintifica si
enciclopedica.

Chivu et alii 1992 = Gh. Chivu, Emanuela Buza, Alexandra Roman Moraru, Dicfionarul imprumuturilor latino-romanice in limba romdnda veche. (1421-1760),
Bucuresti, Editura Stiintifica, 1992.

Chrest. Rom. I 1550-1710 / II 1710-1830 = Chrestomatie romdnd. Texte tiparite si manuscrise (sec. XVI-XIX), dialectale si populare, cu o introducere,
gramatica si un glosar roméano-francez de M. Gaster. Vol. I. Introducere. Gramatica. Texte (1550—-1710), vol. 1. Texte (1710—1830). Dialectologie.
Literatura populara, Leipzig — Bucuresti, F.A. Brockhaus—Socec & Co., 1891.

Ciausanu et alii 1928 = G.F. Ciausanu, G. Fira, C.M. Popescu, Culegere de folclor din jud. Vilcea si imprejurimi de ... cu un glosar, Bucuresti, Cultura Nationala.

Cihac I 1870 = A. de Cihac, Dictionnaire d’étymologie daco-romane. 1. Eléments latins, comparés avec les autres langues romanes, Francfort s/M., Ludolphe St.-
Goar; Berlin, A. Asher; Bucarest, Socec, 1870.

Cihac 11 1879 = A. de Cihac, Dictionnaire d’étymologie daco-romane. 11. Eléments slaves, magyars, turcs, grecs-moderne et albanais, Francfort s/M, Ludolphe
St.-Goar; Berlin, S. Calvary & Cie; Bucarest, Sotschek & Cie; Czernowitz, H. Pardini. Leipzig, F. A. Brockhaus; Londres, D. Nutt; Milan, U. Hoepli;
Paris, Maisonneuve & Cie; Pesth, F. Kilian; Rome, Florence, Turin, Ermanno Loescher, St.-Petersburg, C. Roettger; Vienne, Gerold & Cie, 1879.

Cinema (R.) 1968 = Cinema. Revista lunara de cultura cinematografica. [-XXXVII, Bucuresti, 1963—1989; Serie noua: Noul/ Cinema, 1990—-1998.

Cioculescu I 1944-1972 / 11 1967-1975 / 111 1969-1978 / IV 1943-1983 / V 1971-1988 = Serban Cioculescu, Iltinerar critic, Vol. I-V, Bucuresti, Editura
Eminescu, I: 1973. [Publicate in reviste intre 1944 si 1972]; II: 1976. [Publicate in reviste intre 1967 si 1975]; III: 1979. [Publicate in reviste intre 1969
si 1978]; IV: 1984. [Publicate in reviste intre 1943 si 1983]; V: 1989. [Publicate in reviste intre 1971 si 1988 si postum in volum].

Cioranescu 2002 = Alexandru Cioranescu, Dictionarul etimologic al limbii romdane. Editie ingrijita si traducere din limba spaniola, de Tudora Sandru-Mehedinti si

Magdalena Popescu Marin, Bucuresti, Editura SAECULUM 1.O.
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Cipariu 1858 = Timotei Cipariu, Crestomatie sau Analecte literare din cartile mai vechi si noud romdnesti tiparite si manuscrise incepdnd de la seclul al XIV-lea
pana la al XIX-lea cu Notita literara, in Opere, 1. Editie ingrijitd de Carmen-Gabriela Pamfil. Introducere de Gavril Istrate, Bucuresti, Editura

Academiei, 1987, p. 277-408. [Editia I: 1858].

I.H. Ciubotaru I 1998 / 1I 2002 / III 2005 = lon H. Ciubotaru, Catolicii din Moldova. Universul culturii populare, [Vol.] I-11I, lasi, Editura Presa Buna. I:
Arhitectura traditionald, textilele de interior, portul popular de sarbdatoare, 1998; 11: Obiceiurile familiale si calendaristice, 2002; I1I: Poezia

obiceiurilor traditionale, literatura populara, folclorul muzical, 2005.

S. Ciubotaru 1968-2001 = Silvia Ciubotaru, Folclorul medical din Moldova. Tipologie si corpus de texte. Iasi, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2005.

[Anchete si inregistrari dintre 1968 si 2001]

CL 1956-1993 = Cercetari de lingvistica. I-XXXVIIIL. [Cluj], Academia Republicii Populare Romane. Filiala Cluj. Institutul de Lingvistica. Cluj, Editura

Academiei, 1956-1993.

Clemens 1823 = Andreas Clemens, Kleines walachisch-deutsch und deutsch-walachisches Worterbuch, Hermannstadt, bei W. H. Thierry, Buch- und

Kunsthéndler.

CLIMATE NASA = https:/climate.nasa.gov/news/2948/milankovitch-orbital-cycles-and-their-role-in-earths-climate/

CNRA-Glosar = Glosar (astro.ro).

CNRTL = https://cnrtl.fr/definition/academie8/ann%C3%A9¢

Cobalcescu 1859 = Gr. Cobalcescu], Eleminte de geologie pentru clasele gimnaziale. Prelucratd dupa [F. S.] Beudant de..., Tasi, Tipografia lui Goldner.

Cocea 1911 = N.D. Cocea, Spre Roma, in Scrieri I, text ales si stabilit, studiu introductiv, note si bibliografie si Virgiliu Ene, Bucuresti, Editura pentru Literatura,

1969, p. 55-130.

Coculescu 1929 = N. Coculescu, Curs de astronomie teoretica, Bucuresti, Cartea Romaneasca.

Cod. Bratu 1559-1560 = Codicele Bratul. 1559-1560. Editie de text de Alexandru Gafton, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2003.

Cod. Sturdz. 1580-1619 = Codex Sturdzanus. Studiu filologic, studiu lingvistic, editie de text si indice de cuvinte de Gheorghe Chivu, Bucuresti, Editura

Academiei Romane, 1993. [Texte dintre 1580 si 1619].

Cod. Tod. inceputul sec. XVII = Codicele Todorescu, in Doud manuscripte vechi. Codicele Todorescu si Codicele Martian. Studiu si transcriere de Dr. Nicolae
Draganu. Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Librariile Socec & Comp. si C. Sfetea; Leipzig, Otto Harrassowitz; Viena, Gerold & Comp., 1914.

[Manuscris de la inceputul secolului al XVII-lea].

Cod. Vor. 1563-1583 = Codicele voronetean. Editie critica, studiu filologic si studiu lingvistic de Mariana Costinescu. Universitatea Bucuresti. Institutul de

Lingyvistica, Bucuresti, Editura Minerva, 1981.

Codrescu I-II 1859 = Theodoru Codresco, Dictionariu franceso-romdn. Dupre editiunea Domnilor P. Poienaru, F. Aron si G. Hill. Sporit si adaugit cu latineste de

pe dictionariul lui Boiste. Vol. I (4—H) si vol. II (/-Z), lasi, Tipografia Buciumului Roman.

Codru-Dragusanu 1835-1879 = lon Codru-Dragusanu, Peregrinul transilvan, in Peregrinul Transilvan. Editie ingrijita si prefatatd de Romul Munteanu, Bucuresti,

Editura de Stat pentru Literatura si Arta, [1956], p. 41-263. [Epistole datate intre 1835 si 1844; 2 publicate in 1869 si 1 in 1879]

14



Codru-Dragusanu 1848-1870 = Ion Codru Dragusanu, Addenda, in Peregrinul Transilvan. Editie ingrijita si prefatata de Romul Munteanu, Bucuresti, Editura de

Stat pentru Literatura si Arta, [1956], p. 265-298. [Cuprinde cuvantari publicate in 1848 si 1870]

Colciar 2018 = Rozalia Colciar, Termeni pentru ,,Calea Lactee” pe baza NALR, in Veronica—Ana Vlasin, Dumitru Losonti, Nicolae Mocanu (ed.), Lucrarile celui

de-al XVII-lea Simpozion international de dialectologie (Cluj-Napoca, 8-9 septembrie 2016), Cluj-Napoca, Argonaut-Scriptor, p. 87-98.

COLLINS = https:/collinsdictionary.com/dictionary/english/

Coman 1939 = Petre Coman, Glosar dialectal, in ,,Analele Academiei Romane”. Memoriile Sectiunii literare, Seria III. Tom IX, 1938—1940, Bucuresti, Monitorul

Oficial si Imprimeria Nationala, p. 63—149. [Lucrare prezentatd in sedinta de la 31 martie 1939].

Comarnescu I 1934 = Petru Comarnescu, America. Lume noud — viatd noud. Cartea I-1II, Bucuresti, Editura R. Cioflec, 1947. I: Viziunile marilor orase §i regiuni
de la Atlantic la Pacific. p. 11-172. [Publicata in 1934 sub titlul America vazuta de un tinar de azi).

COMETOGRAPHY = https://cometography.com/

Conachi 1820-1830 = Traduceri. Prentipiile moralului sau cercare de voroava asupra omului, de C. Conachi, in Scrieri alese. Editie, prefata, glosar si

bibliografie de Ecaterina si Alexandru Teodorescu, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1963, p. 258-297. [<1820-1830>].

Concordia 1857 = Concordia. Jurnal politic si literar. Red[actor] sef: C. A. Kretulescu, Bucuresti.

Constantinescu I-VI 1925-1946 = Pompiliu Constantinescu, Scrieri. [I-VI]. Editie ingrijitd de Constanta Constantinescu, cu o prefatd de Victor Aurel Felea. I:
[Bucuresti], Editura pentru Literatura, 1967 [Publicate intre 1926 si 1946]; II: [Bucuresti], Editura pentru Literaturd, 1967 [Publicate intre 1925 si 1944];
III: [Bucuresti], Editura pentru Literatura, 1969 [Publicate intre 1927 si 1943]; IV: [Bucuresti], Editura Minerva, 1970 [Publicate intre 1930-1932 si

1942]; V: [Bucuresti], Editura Minerva, 1971 [Publicate intre 1932 si 1946]; VI: [Bucuresti], Editura Minerva, 1972 [Publicate intre 1926 si 1946].

N.P. Constantinescu I-IIT 1939-1946 = Ing. Nic. P. Constantinescu, Enciclopedia inventiunilor tehnice pentru folosinta inventatorilor, inginerilor, tehnicienilor,

studentilor, elevilor de liceu, lucratorilor de uzine. I: 1939; 1I: 1942; I1I: 1946, Bucuresti, Fundatia Regala pentru Literatura si Arta.
CONSTELLATION-GUIDE = Constellations: A Guide to the Night Sky — https:/constellation-guide.com/
CONSTELLATIONS OF WORDS = https://constellationsofwords.com/
Contemp. (S.) 1946-1989 = Contemporanul. 1-. Saptamanal politic, social, cultural. [Bucuresti], Tip. ,,Dacia Traiana”, 1946-1989.

Contemporanul I-VII 1881-1891 = Contemporanul. Revista stiintifica si literara. I/1881-VII/1891. Redactori: Ioan Nadejde si V.G. Mortun. Iasi, Tipo-Litografia
Buciumului Roman.

Conv. lit. I-LXXXVII 1867-1944 = Convorbiri literare. Revista de literatura, [-LXXXVII, Iassi, Redactor: Iacob Negruzzi. Tipografia Societatii ,,Junimea”,
1867-1884; Bucuresti, Editori Socec §i Teclu, 1885-1944.

T. Corbea 1691-1697 = Teodor Corbea, Dictiones latinae cum valachica interpretatione. Editie de Alin-Mihai Gherman. Volumul I: Studiu introductiv, note si
text. Cluj-Napoca, Editura Clusium, 2001 [Scris intre 1691 si 1697].

Coresi 15601561 = Tetraevanghelul tiparit de Coresi. Brasov, 1560-1561, comparat cu Evangheliarul lui Radu de la Manicesti, 1574. [Traducere anonima).
Editie alcatuita de Florica Dimitrescu. Academia Republicii Populare Romane. Institutul de Lingvistica din Bucuresti, Bucuresti, Editura Academiei,

1963.
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Coresi 1577 = Psaltirea slavo-romdna (1577) in comparatie cu psaltirile coresiene din 1570 si din 1589. [Traducere anonima]. Tiparita de diaconul Coresi. Text

stabilit, introducere si indice de Stela Toma. (Academia Roména. Comisia de texte romanesti vechi), [Bucuresti], Editura Academiei, 1976.

Coresi 1581 = [Carte cu invatatura (1581). Titlul din interior: Cartea ce se cheamda Evanghelie cu invdtaturd...]. Publicata de Sextil Puscariu si Alexie

Procopovici. Vol. I. Textul, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Comp., 1914.

Cornea 1849 = Dionisie Piru Tesalianul, Encolpiul doctorilor seau Medicina practica.... Tiparita de a doa oara in Atena la anul 1840, eard acum tradusa pe
romanie si tiparita prin post[elnicul] D. Cornea. Tomul I-11, lasii, Tipografia Institutului Albinei.
COSSMOLOGIA = https://cossmologia.wordpress.com

M. Costin 1671-1673 = Miron Costin, Viata lumii. Versuri, in Opere, Editie critica cu un studiu introductiv, note, comentarii, variante, indice si glosar de P.P.
Panaitescu. [Bucuresti], Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1958, p. 318-325. [Scrisa intre 1671 si 1673].

M. Costin 1672—1674 = Miron Costin, Istorie de Craiia Ungureascd, in Opere, ed. cit., p. 277-314. [Scrisa intre 1672 si 1674].

M. Costin 1675 = Miron Costin, Letopisetul Tardi Moldovei de la Aaron Voda incoace, de unde este parasit de Ureche vornicul de Tara de Gios, scos de...
vornicul de Tara de Gios, in Opere, ed. cit., p. 41-201. [Terminat de scris in 1675].

M. Costin 1686-1691 = Miron Costin, De neamul moldovenilor, din ce tard au iesit stramosii lor, in Opere. Editie criticd cu un studiu introductiv, note,
comentarii, variante, indice si glosar de P. P. Panaitescu, Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1958, p. 241-274. [Scris intre 1686 si

1691]

N. Costin I 1700-1710 /I 1711-1712 = Nicolae Costin, Letopisetul Tarii Moldovei, de la zidirea lumii pana la 1601 si de la 1709 la 1711, in Opere, 1, editie cu
un studiu introductiv, note, comentarii, indice si glosar de Const. A. Stoide si I. Lazarescu cu prefatd de G. Ivanescu, lasi, Editura Junimea, 1976, I: p.

1-287. [Scris intre 1700 si 1710]; 1I: p. 287-348 [Scris intre 1711 §i 1712].

Costinescu I-II 1870 = Ion Costinescu, Vocabular romdno-frances. Lucrat dupe Dictionarul Academiei Francese dupe al lui Napoleone Landais si alte dictionare

latine, italiane etc. de ..., I (4 — Inzestrare), 11 (J — Zuluf), Bucuresti, Tipografia Nationald Antreprenor C.N. Ridulescu.

Cosbuc 1884-1918 = G. Cosbuc, Poezii, in Opere alese, 111. Editie ingrijita si prefatd de Gavril Scridon, Bucuresti, Editura Minerva, 1977, p. 7-426. [Publicate

intre 1884 i 1918].

Cosbuc 1887-1893 = G. Cosbuc, Balade si idile, in Opere alese, 1. Poezii. Editie ingrijita si prefatd de Gavril Scridon, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1966,

p. 1-198. [Publicate in reviste intre 1887 si 1893 si in volum in 1893].

Cosbuc I 1897-1909 / 11 1896-1912 = George Cosbuc, Scrieri in prozd, I: [Din volume], in Opere alese, 1V, Editie ingrijita si prefata de Gavril Scridon,
Bucuresti, Editura Minerva, 1979, p. 9-224. [Publicate intre 1897 si 1909]; II: [Din periodice], in Opere alese, 1V, ed. cit., p. 225-540. [Publicate intre

1896 si 1912].

Cotardiére / Penot 1998 = Philippe de la Cotardiére, Jean-Pierre Penot, Dictionarul spatiului (translated from French by Elena 1. Burlacu), Bucuresti, Editura

Univers Enciclopedic.

Craciunescu 2017 = Pompiliu Craciunescu, Ecuantul gandirii poetice, in Caietele Sextil Puscariu, 111, Cluj-Napoca, p. 488-493.
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Creanga 1876 = lon Creanga, Danild Prepeleac, in Opere, 1. Editie ingrijitd, note si variante, glosar si bibliografie de Iorgu Iordan si Elisabeta Brancus, Bucuresti,

Editura Minerva, 1970, p. 27-39. [Publicata in 1876].

Creanga 1877a = lon Creanga, Povestea lui Harap Alb, in Opere, 1, ed. cit., p. 78-128. [Publicata in 1877].

Creanga 1877b = Ion Creangd, Povestea lui Stan Patitul, in Opere, 1. ed. cit., p. 5677 [publicata in ,,Convorbiri literare” in 1877].

Creanga 1889 = Ion Creanga, Amintiri din copilarie, in Opere, 1, ed. cit., p. 153-225. [Partile I-III publicate in revista in 1881; partea a IV-a scrisa ante 1889 si

publicatd postum].

I. Creanga 1908-1921= lon Creangd. Revista lunara de limba, literatura si artd populara. Redactor: Tudor Pamfile, Barlad, 1908-1921.

Crest. Lb. Vechi 1 1521-1639 = Crestomatia limbii romdne vechi. Volumul 1. (1521-1639). Editia a II-a revazuta si adaugita de: Liliana Agache, Alexandru

Mares, Cristinel Sava, Maria Stanciu Istrate i Emanuela Timotin. Coordonator: Alexandru Mares, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2016.

Cretia 1979 = Petru Cretia, Norii, Bucuresti, Editura Humanitas, 2005 [Prima editie in 1979]

Critil 1794 = Critil si Andronius. Acum intai tiparita... de pre limba greceasci pre limba noastra moldoveneasca... Intdia parte: Pentru tinereate si cea dintdi vdrstd

a omului, lasi, in Sfanta Mitropolie.

CRT = Constelatii romanesti traditionale. http:/crt-ro.com/39constelatii/

CS.MCGILL = https://cs.mcgill.ca

CSELIGMAN = https:/cseligman.com/

Culianu 1893 = Neculai Culianu, Curs de cosmografie. Pentru usul scoalelor secundare, lasi, Tipografia Nationald, 1893. [Pe copertd 1895].

Culianu 1902 = N. Culianu, Curs de cosmografie, editiunea I, lasi, Tipografia Nationala.

Curierul rom. = Curierul romanesc. Gazeta politica, administrativa si culturala (ulterior Gazeta oficiald, comerciala si literarda, Gazeta politicd, comerciald si

literara). Editori: 1. Eliad si C. Moroiu, Bucuresti, Libreria Nationala, 1829-1848; 1859.

D. ENC. I-VII 1993-2009 = Dictionar enciclopedic. 1 (A—-C): 1993; II (D-G): 1996; Il (H-K): 1999; IV (L-N): 2001; V (O-0): 2004; VI (R-S): 2006; VII (T-Z):

2009, Bucuresti, Editura Enciclopedica.

D. EPON 2007 = Octavian Laiu-Despéu, Dicfionar de eponime. De la nume proprii la nume comune. Editie revizuitd, augmentata, Bucuresti, Editura Sacculum 1.

0.

D. Etnol. 1979 = Romulus Vulcanescu, Dictionar de etnologie. 1: Terminologie, Bucuresti, Editura Albatros, 1979.

D. Fiz. 1972 = Dictionar de fizicd. Coordonator: Ion Dima, Bucuresti, Editura Enciclopedicd Romana.

D. Fundam. 2008 = Gabriel Angelescu [coordonator], Emilia Mares, Alexandru Musina, Tania Musina, Dictionarul fundamental al limbii romdne explicativ,

morfologic, ortografic i ortoepic, Brasov, [Editura] Aula.

D. Geol. 1998 = N. Anastasiu, V. Mutihac, D. Grigorescu, Gh. C. Popescu, Dictionar de geologie, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica R. A.

D. Geomorf. 1974 = V. Bacauanu, I. Donisa, I. Harjoaba, Dictionar geomorfologic cu termeni corespondenti in limbile francezd, germand, englezd, rusd,

Bucuresti, Editura Stiintifica.
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D. mec. 1980 = Caius Iacob, Stefan I. Gheorghita, Mircea Soare, Lazar Dragos, Dictionar de mecanica. Coordonator: Acad. Caius Iacob, Bucuresti, Editura
Stiintifica si Enciclopedica.

D. Mediului 1997 = Ernest Lupan, Dictionar de protectia mediului, Bucuresti, Editura Lumina Lex.

D. Politehn. 1957 = Zissu Karniol, Carol Neumann, Radu Titeica, Dicfionar politehnic, Bucuresti, Editura Tehnica.

D. Tehn. 1953 = Dictionar tehnic. [Bucuresti], Editura Tehnicd, 1953.

DA (ms.) 1949-1952 = Dictionarul limbii romdne. Manuscrise existente in arhivele Institutelor de Lingvisticd ale Academiei Romane. [Manuscris din <1949—

1952>]

DA 1913-1949 = Dictionarul limbii romdne. (Academia Romana). Sub conducerea lui Sextil Puscariu. Tomul I. Partea I (4—B), Librariile Socec & Comp. si C.
Sfetea: 1913; Partea II (C), Bucuresti, Tipografia Ziarului ,,Universul”: 1940; Partea III. Fascicula I: D-De, Bucuresti, Universul Intreprindere
Industriala a Statului, 1949; Tomul II. Partea I (¥-I), Bucuresti, Monitorul Oficial si Imprimeriile Statului, Imprimeria Nationala: 1934; Partea II (J—
Lacustru), Bucuresti, Tipografia Ziarului ,,Universul” S.A., 1937; Tomul II. Partea II. Fascicula II: Ladd—Lepdda. Academia Romana. Intocmit si
publicat dupa indemnul Regelui Carol I, Bucuresti, Tipografia Ziarului ,,Universul” S. A., 1940; Tomul II. Partea II. Fascicula IlI: Lepdda—Lojnita.
Academia Republicii Populare Roméane, Bucuresti, Tipografia Ziarului ,,Universul” S. A., 1948. Editia digitala anastatica in CLRE. Corpus lexicografic

romdnesc electronic, 2021-2022, https://dIrl.solirom.ro/.
DAF = Dictionnaire de lI'Académie frangaise, https://dictionnaire-academie.fr/
Damé 1900 = Frédéric Damé, Nouveau dictionnaire roumain-frangais comprenant le lexique roumain-frangais et frangais-roumain de la terminologie paysanne,
éme o ie
vV volume, Bucarest, Librairie Socec & C .

DAN 2013 = Florin Marcu, Dictionar actualizat de neologisme [DAN], Bucuresti, Editura Saeculum 1.O.

Danovici 1678-1689 = Cronograf. Tradus din greceste de Patragco Danovici. [Vol.] I-II. I: Editie ingrijitd si cuvant inainte de Gabriel Strempel. Studiu
introductiv de Paul Cernovodeanu, Bucuresti, Editura Minerva, 1998; II: Editie ingrijitd si glosar de Gabriel Strempel, Bucuresti, Editura Minerva,
1999. [Traducere dintre 1678 si 1689].

DCR 1982 = Florica Dimitrescu, Dictionar de cuvinte recente [DCR], [Bucuresti], Editura Albatros.

DCR 1997 = Florica Dimitrescu, Dictionar de cuvinte recente [DCR], editia a II-a, Bucuresti, Editura Logos. Varianta digitalda in CLRE. Corpus lexicografic

romdnesc electronic, 2021-2022, https://solirom-clre.gitlab.io/texts/dcr2/site/.

DCR 2013 = Florica Dimitrescu, Alexandru Ciolan, Coman Lupu, Dictionar de cuvinte recente [DCR]. Editia a III-a, Bucuresti, [Editura] Logos. Varianta digitala

in CLRE: https://solirom-clre.gitlab.io/texts/dcr3/site/
DDA 1963 = Tache Papahagi, Dictionarul dialectului aroman, general si etimologic, Bucuresti, Editura Academiei.
DDRF I-1V 1893-1895 = Frédéric Damé, Nouveau dictionnaire roumain-frangais par ..., I. (A—E): 1893; II. (F-L): 1894; III. (M—-R): 1894; IV. (S-Z): 1895,

Bucarest, Imprimérie de I’Etat.

DEEP-SKY = http://deep-sky.co.uk/

DEEPSKYCORNER = https://deepskycorner.ch
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DEI 1999 = DEL Dictionar enciclopedic ilustrat. Autori: Lacramioara Chihaia, Lucia Cifor, Alina Ciobanu, Mircea Ciubotaru, Doina Cobet, Eugenia Dima,

Cristina Florescu, Maria Teodorovici, Constantin Teodorovici. Prefatd: Mioara Avram, Bucuresti, Editura Cartier.

Delavrancea I 1883-1903 = Barbu Delavrancea, Proza literard, 1, in Opere, 1: Teatru, Editie ingrijita, studiu introductiv, note si variante, glosar si bibliografie de
Emilia $t. Milicescu, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1965. (Scriitori romani) [Publicate in reviste intre 1883 si 1888 si in volume in 1885, 1887,

1892, 1893 si 1903].
Delporte 1930: Eugene Delporte, Délimitation scientifique des constellations, International Astronomical Union, University Press.

DELR = Academia Romana, Dictionarul etimologic al limbii romdne. [Editie online]. Coordonatori: Ton Giurgea, Cristian Moroianu. https:/delr.lingv.ro/

(octombrie 2022 — octombrie 2023)

DELR -1 2012-2018 = Dictionarul etimologic al limbii romdne. 1 (A-B): 2012; 1I/1. Partea 1 (Ca—Cizma): 2015, 11/2. Partea 2 (Clac—Cyborg): 2018, Bucuresti,

Editura Academiei Romane.

DEM I-11I 2005 = Dictionar enciclopedic de mediu. DEM, [Vol.] I-1I, Prof. dr. Constantin Parvu, coordonator stiintific, Bucuresti, Regia Autonoma Monitorul

Oficial, 2005. I: (4-K); 1I: (L-Z).
Demetrescu 1924: G. Demetrescu, Distantele ceresti si structura Universului, Biblioteca Manualelor Stiintifice.
Demetrescu 1945: G. Demetrescu, Curs de astronomie, Bucuresti, Universitatea Bucuresti, Facultatea de Stiinte.
DEN 2009 = Monica Mihaela Busuioc, Maria Paun, Zizi Stefanescu-Goanga, Dictionar esential de neologisme al limbii romdne [DEN], Bucuresti, Editura Corint.

Densusianu I 1907 / 11 1938 = Ovid Densusianu, Histoire de la langue roumaine, 1-11, in Opere, 11: Lingvistica, Editie ingrijita de B. Cazacu, V. Rusu si I. Serb,
Editie critica si note de V. Rusu, Prefatd de B. Cazacu, Bucuresti, Editura Minerva, 1975, I: Les origines. p. 27-369 [Editia I: 1901]; II: Le seizieme

siécle. p. 381-859 [Editia I: 1938].

Densusianu 1915 = Ovid Densusianu, Graiul din Tara Hategului, in Opere, 1. Lingvistica. Scrieri lingvistice. Editie ingrijitd de B. Cazacu, V. Ursu si . Serb cu o

prefata de B. Cazacu. Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1968, p. 399-420.

N. Densusianu ante 1911 = Nicolae Densusianu, Dacia preistorica. Prefatd de C.I. Istrati, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice ,,Carol Gobl”, S-sor Ioan St.

Rasidescu, 1913 [Scrisa ante 1911].
DER I-1V 1962-1966 = Dictionar enciclopedic romdn. Vol. 1 (A—C): 1962; 11 (D-J): 1964; 111 (K—P): 1965; IV (Q-Z): 1966, Bucuresti, Editura Politica.
DERom 1 2014 = Buchi, Eva & Schweickard, Wolfgang (éd.), Dictionnaire Etymologique Roman (DERom). Genése, méthodes et résultats, Berlin, De Gruyter.

DERom 2 2016 = Buchi, Eva & Schweickard, Wolfgang (éd.), Dictionnaire Etymologique Roman (DERom). 2. Pratique lexicographique et réflexions théoriques,

Berlin/Boston, De Gruyter.

DERom 3 2020 = Buchi, Eva & Schweickard, Wolfgang (éd.), Dictionnaire Etymologique Roman (DERom). 3. Entre ideoroman et protoroman, Berlin/Boston,

Walter De Gruyter GmbH.

DERom = Buchi, Eva & Schweickard, Wolfgang (¢d.), Dictionnaire Etymologique Roman. http://www atilf.fi/DERom.

DERS 1981 = Dictionarul el lor rc sti din documentele slavo-romane. 1374—1600. Redactor responsabil: Gh. Bolocan, Bucuresti, Editura Academiei.

DESC = https://descopera.ro/
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DEST = Degstepti. Platforma online dedicata publicarii de articole si continut media. https://destepti.ro/

DESTINATION-ORBITE = https://destination-orbite.net

DES 1978 = Mariuca Marcu, Ion Moga, Dicfionar elementar de stiinte. Matematica, fizica, astronomie, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica.

DETS 2003 = Nicolae Andrei, Dictionar etimologic de termeni stiintifici. Elemente de compunere greco-latine. Editia a Il-a, revazuta si adaugita, [Bucuresti],

Oscar Print, 2003.

DEX 1975 = Dictionarul explicativ al limbii romdane. DEX. [Conducatorii lucrarii: Ion Coteanu, membru al Academiei Republicii Socialiste Romania, dr. Luiza

Seche, dr. Mircea Seche], Bucuresti, Editura Academiei.

DEX 1998 = DEX. Dictionarul explicativ al limbii romane. Editia a II-a. Academia Romana. Institutul de Lingvistica ,,lorgu Iordan”. [Sub conducerea: acad. lon

Coteanu si dr. Lucretia Mares], Bucuresti, [Editura] Univers Enciclopedic.

DEX 2012 = DEX. Dictionarul explicativ al limbii romane. Academia Romana. Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti”. Editie revazuta si adaugita,

Bucuresti, [Editura] Univers Enciclopedic Gold, 2012.

DEX 2016 = DEX. Dictionarul explicativ al limbii romdne, editie revazuta si adaugita [Sub conducerea: acad. Marius Sala si dr. Monica Busuioc], Bucuresti,

Editura Univers Enciclopedic.

DEXI 2007 = Dictionar explicativ ilustrat al limbii romdne. Coordonator stiintific: Eugenia Dima, Chisinau, Arc & Gunivas.

DFA 2017 = Cristina Florescu (coord.), Laura Manea, Elena Tamba, Alina Pricop, Cristina Carabus, Liviu Apostol, Florin-Teodor Olariu, Madalin-Ionel Patrascu,

Dictionarul fenomenelor atmosferice, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”.

DGDS I-1I 2009-2011 = Ton Ionica, Maria Marin, Anca Marinescu, Tulia Margarit, Teofil Teaha. Coordonator Maria Marin, Dictionarul graiurilor dacoromdne

sudice. 1. Literele A—C: 2009; 11. Literele D—0: 2010; 111. Literele P-Z: 2011, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

DGS 2013 = Doina Cobet, Laura Manea, DGS. Dictionar general de sinonime al limbii romdne, [Chisinau], Gunivas, [Rotolito Lombarda, Italia].

DIALNET.UNIRIOJA = https://dialnet.unirioja.es/

DICR 2011 = Elena Danila, Andrei Danila, Dictionar ilustrat de cuvinte §i sensuri recente in limba romdnd, Bucuresti, Litera International.

Dictionarium c. 1650 = Dictionarium valachico-latinum. Primul dictionar al limbii roméne. [Cunoscut sub numele Anonymus Caransebesiensis]. Studiu

introductiv, editie, indici si glosar de Gh. Chivu, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2008.

DICTIONARY = https:/dictionary.com/

Dima 2004 = Emanuela Dima, Transferul apelativelor pdstoresti in domeniul astronimic popular, in ,,Limba romana”, anul LIII, nr. 5-6, p. 266-275.

Dimitrescu 1982-1983 = Florica Dimitrescu, Note asupra terminologiei astronautice in limba romdnd, in vol. Dinamica lexicului romdnesc. leri si azi, Bucuresti,

Editura Logos, 1994, p. 174-184. (Articol publicat in 1982—1983 in ,,Analele Universitatii «Alexandru Ioan Cuza» din lasi”. Sectiunea Ille. Lingvistica,

XXVII-XXIX, p. 37-44).

Dionisie 1814 = Dionisie Eclesiarhul, Hronograf. (1764—1815). Transcriere dupa original, indice si glosar de Dumitru Balasa. Studiu introductiv de Dumitru

Balasa si Nicolae Stoicescu. Note si comentarii de Nicolae Stoicescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1987. [Manuscris din 1814].

DIR, B, XVII/4 1621-1625= Documente privind istoria Romdniei. B. Tara Roméneasca, Veacul XVII, vol. IV, Bucuresti, Editura Academiei, 1954.
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DL I-1V 1955-1958 = Dictionarul limbii romane literare contemporane. 1. (A—C): 1955; 11. (D-L): 1956; I11. (M—R): 1957; IV. (S-Z): 1958, [Bucuresti], Editura

Academiei.
DLE = Diccionario de la lengua espaiiola. Editie electronica. Real Academia espafiola. Madrid, 2014 (Editia a XXIII-a). https:/dle.rae.es/.

DLR 1965-2010 = Dictionarul limbii romdne. (DLR) Serie noua. Redactori responsabili: acad. Torgu Tordan, acad. Alexandru Graur si acad. Ion Coteanu; acad.
Marius Sala si acad. Gheorghe Mihaila. Tomul I, Partea a 3-a. Litera D. D — Deinmulfit, 2006; Tomul 1, Partea a 4-a. Litera D. Deja — Detinere, 2006,
Tomul L. Partea a 5-a. Litera D. Detinut — Discopotiriu, 2007, Tomul 1. Partea a 6-a. Litera D. Discord — Dyke, 2009; Tomul 1. Partea a 7-a: Litera E. E —
Erzat, 2009; Tomul 1. Partea a 8-a: Litera E. Es — Ezredes, 2010; Tomul II1. Literele J, K, Q, 2010; Tomul IV. Litera L. L — Lherzolita, 2008; Tomul V.
Litera L. Li — Luzula, 2008; Tomul VI. Litera M, 1965; Tomul VII. Partea 1: Litera N, 1971; Tomul VII. Partea a 2-a: Litera O, 1969; Tomul VIII. Litera
P. Partea 1: P — Pazui, 1972; Tomul VIII. Litera P. Partea a 2-a: Pe — Pinar, 1974; Tomul VIIL. Litera P. Partea a 3-a: Pina — Pogribanie, 1977; Tomul
VIII. Litera P. Partea a 4-a: Pogrijenie — Presimtire, 1980; Tomul VIII. Litera P. Partea a 5-a: Presin — Puzzoland, 1984; Tomul IX. Litera R, 1975;
Tomul X. Litera S. Partea 1. S — Sclabuc, 1986; Tomul X. Litera S. Partea a 2-a: Sclada — Semintarie, 1987; Tomul X. Litera S. Partea a 3-a: Semn —
Siveicd, 1990; Tomul X. Litera S. Partea a 4-a: Slab — Sponghios, 1992; Tomul X. Litera S. Partea a 5-a: Spongiar — Swing, 1994; Tomul XI. Partea 1:
Litera §, 1978; Tomul XI. Partea a 2-a: Litera 7. T — Tocalita, 1982; Tomul XI. Partea a 3-a: Litera 7. Tocana — Twist, 1983; Tomul XII. Partea 1: Litera
7, 1994; Tomul XII. Partea a 2-a: Litera U, 2002; Tomul XIII. Partea 1: Litera V. V' — Veni, 1997; Tomul XIII. Partea a 2-a: Litera V. Venial — Vizurind,
2002; Tomul XIII. Partea a 3-a: Litera V. Vicla — Vuzum. Literele W, X, Y, 2005; Tomul XIV. Litera Z, 2000, Bucuresti, Editura Academiei Romane;
Academia Roména, Dictionarul limbii romdne [DLR] (1965-2010), editie digitala anastatica in CLRE. Corpus lexicografic romanesc electronic, 2022,

https:/dlrl.solirom.ro/.

2
DLR 1/12021 = Academia Romana, Dictionarul limbii romdne (DLR). Editia a doua, revizuita si adaugita. Tomul I, Litera A, Fascicula I (4 — Abzitui), Redactori

responsabili: Monica Busuioc, Cristian Moroianu. https:/dlri.ro/
DM 1958 = Dictionarul limbii romdne moderne. [Sub directia prof. univ. D. Macrea], [Bucuresti], Editura Academiei.
DN 1961 = Florin Marcu, Constant Maneca, Dicfionar de neologisme, Bucuresti, Editura Stiintifica.
DN 1966 = Florin Marcu, Constant Maneca, Dictionar de neologisme, editia a II-a, Bucuresti, Editura Stiintifica.
DN 1978 = Florin Marcu, Constant Maneca, Dictionar de neologisme, editia a I1I-a, Bucuresti, Editura Academiei Romane.
DN 1997 = Florin Marcu, Noul dictionar de neologisme, Bucuresti, Editura Academiei Romane.
DN 2002 = Florin Marcu, Marele dictionar de neologisme. Editie revizuitd, augmentata si actualizata, Bucuresti, Editura Saeculum.
DN 2008 = Florin Marcu, Marele dictionar de neologisme. Editia a X-a revizuta, augmentata si actualizatd, Bucuresti, Editura Saeculum Vizual.

Doc. barl. I 16931901 = Documente bdrlddene. Vol. 1. Publicate de Preotul Ioan Antonovici. I: [Carti domnesti de scutiri, acte de proprietate, inscriptii si

insemnari adunate de la Bisericile din oragul Bérlad]. Barlad, Tipografia Neculai P. Peiu, 1911.
Doc. Ec. I 1958 = Documente privitoare la economia Tarii Romdnesti. 1800-1850. Vol. I. Culese de 1. Cojocaru, [Bucuresti], Editura Stiintifica.

Doc. ins. rom. = Documente §i insemndri romdnesti din secolul al XVI-lea. Text stabilit si indice de Gheorghe Chivu, Magdalena Georgescu, Magdalena Ionita,
Alexandru Mares si Alexandra Roman-Moraru. Introducere de Alexandru Mares, Bucuresti, Editura Academiei, 1979. [Documente scrise intre 1521 si

1600].
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Doc. Putn. I-1I = Documente putnene. 1. Vrancea. Odobesti-Campuri, publicate cu un studiu introductiv despre Vrancea de Aurel V. Sava, Focsani, Tipografia
,Cartea Putnei”, 1929; II. Vrancea. Iresti-Campuri, publicate cu un studiu introductiv despre proprietatea colectivd vranceand de Aurel V. Sava,

Chisinau, Tipografia Bancii Centrale Cooperative, 1931.

Doc. Rel. Agr. I 1701-1800 = Documente privind relatiile agrare in veacul al XVIII-lea. Vol. 1. Tara Romaneascd. Comitetul de redactie: V. Mihordea, S.
Papacostea, Fl. Constantiniu. Academia Republicii Populare Romane. Institutul de Istorie, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Populare Romane,

1961. [Documente dintre 1701 si 1800].
Donisa et alii 2012 = Ioan Donisa, Angelica Donisa, Viorela Anastasiu, Geografie. Manual pentru clasa a IX-a, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica.

DOOM 2021 = Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romdne. DOOM, editia a 1ll-a revazutd si adaugita [Coordonator: loana Vintila-

Radulescu], Bucuresti, [Editura] Univers Enciclopedic Gold. https://doom.lingv.ro/.

Dosoftei 1673 = Psaltirea in versuri. 1673. [Traducere de Dosoftei]. Editie critici de N. A. Ursu. Cu un cuvént inainte de nalt Prea Sfintitul Tustin Moisescu...

Tasi, [Mitropolia Moldovei si Sucevei], 1974.

Dosoftei 1686 = Viata si petreacerea svintilor. 1-1V. Acum tiparite si traduse... cu poronca Mariii Sale si cu poslusenia a smereniei noastre, a lui Mitropolitul

Dosoftei. Iasi, in Tiparnita Svi[n]tei Mitropolii. III: Lunile martie, aprilie, mai, iunie. 1686, f. 334-499.

Dosoftei 1689 = Nova adunare de osebite istorii, incepdand de la faptul lumii..., traducere de mitropolitul Dosoftei, in 1689, dupa cronograful lui Matheos Kigalas;

pastrata in ms. 3456, Biblioteca Academiei Romane — BAR.

Dosoftei I 1682 / I1 1683 / 111 1686 / IV ante 1693 = Viata si petreacerea svintilor. I-IV. Acum tipdrite si traduse... cu poronca Mariii Sale si cu poslusenia a
smereniei noastre, a lui Mitropolitul Dosoftei, lasi, in Tiparnita Svi[n]tei Mitropolii. I: Lunile septembrie, octombrie, noiembrie, decembrie, 1682, f. 3—
246; II: Lunile ianuarie, februarie, 1683, f. 247-333; III: Lunile martie, aprilie, mai, iunie, 1686, f. 334-499; IV: Lunile iulie si august, [neterminat si

netiparit; scris ante 1693], f. 500-541.
Dragomir I-II 2017: Mioara Dragomir, Hronograf den inceputul lumii (ms. 3517). Studiu lexicologic, volumele I-11, Tasi, Editura Doxologia.
DRAM 2011 = Dorin Stef, Dictionar de regionalisme si arhaisme din Maramures. (DRAM). Baia Mare, Editura Ethnologica.

Draghiceanu 1866 = Mathei M. Draghiceanu, Elemente de cosmographia prelucrate in usul scoalelor secundare, Bucuresti, Libraria H. C. Wartha, Tipografia St.

Rasidescu.

Draghici 1834 = Iconomia ruralé si dumesnica sau Invataturd pentru lucrarea pamdntului si imbundtdtirea gospoddriei de camp si de casd, Culeasa din carti in

limbi straine de postelnicul Manolachi Draghici,... Iesii, Tipolitografia Albinei, 1834.

Draghici I-11 1835 = Robinson Cruzoe sau Intamplarile cele minunate a unui tandr. Compus de Kampe si tradus pe romanie de Sardariul Vasile Draghici. Partea

I-1I, Iesi, Tipografia Albinei, 1835.

M. Driaghici I, 11 1830-1840 = Fisica sau Stiinta firii. Partea I, III. In limba roméaneasc tradusi de Meletie Draghici Jurat la Tabla Craiasca. [Manuscris de pe la

1830-1840; Biblioteca Academiei Romane; I: cota 3304; 11I: cota 3305].
DREV 1983 = Dictionarul limbii romdne pentru elevi. DREV. [Redactori responsabili: Luiza Seche si Mircea Seche], Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica.

DRH, B, VII 1571-1575 = Documenta Romaniae Historica. B. Tara Romdneascd, volumul VII (1571-1575), Bucuresti, Editura Academiei, 1988.
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DRLU I-II 1822-1823 = loan Bobb, Dictionariu rumdnesc, latinesc si unguresc den orenduiala Excelentii Sale Preosfintitului ... Viadicul Fagarasului asediat si
cu venitu Cassii Clerului tiparit ... in doaua tomuri. 1 (4-L), 1822; 11 (M-Z), 1823, in Clus, cu Tipariul Tipografiii Colegiumului Reformatilor, prin

Stephan To6rok.
DS 1982 = Luiza Seche si Mircea Seche, Dictionarul de sinonime al limbii romdne. [DS]. [Bucuresti], Editura Academiei.

DSG 1995 = Marcus Gossler, Dictionarul stiintelor de granitd. Date, fenomene si teorii din sferele psihologiei paranormale, ezoterismului, magiei, matematicii,

fizicii, astronomiei. Traducere de Stefania Braileanu, Bucuresti, Saeculum 1.O., Vestala.

DTT 1972 = Dictionar de termeni tehnici. Elaborat sub conducerea Prof. dr. docent Radu Titeica. Autori: Carol Neuman, Edmond Nicolau, Radu Titeica, Dumitru

Tocan, Bucuresti, Editura Tehnica.
Dumistracel 2001 = Stelian Dumistracel, Pdna-n panzele albe. Expresii romdnesti. (Dictionar). Editia a doua, lasi, Institutul European.
Dumistracel 2017 = Stelian Dumistracel, Gerar si faurar, in ,,Scriptor”, anul III, nr. 1-2, p. 113-114.

Dumitriu 1955 = Petru Dumitriu, Cronicd de familie, vol. 1-111, editia a IlI-a, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Romane, 1993, [Editia I: 1955; partea a 6-a

din vol. I a fost tiparita separat in 1949 sub titlul Bijuterii de familie].
A. Dumitriu 1969 = Anton Dumitriu, Istoria logicii. Editia a II-a revazuta si adaugita, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1975. [Editia I: 1969]
Dunareanu 1907 = N. Dunareanu, Chinuitii. Nuvele si schite din viata de port, Bucuresti, ,,Minerva” Institut de Arte Grafice si Editura.
DWDS = Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. https:/dwds.de/
EARTH SKY = https://earthsky.org/
EARTHECLIPSE = https:/eartheclipse.com/
Ecoul Moldovei 1895 = Ecoul Moldovei. Ziar saptamanal, Redactor-proprietar: Em. Al. Manoliu, anul IV, nr. 30, 2 fevruarie.
EDAA = M. Heydari-Malayeri, An Etymological Dictionary of Astronomy and Astrophysics. English — French — Persian. http://dictionary.obspm. fr/index.php
EDUCALINGO = https://educalingo.com/ro/
EFERRIT = https:/ro.eferrit.com/

Eftimiu 1911 = Victor Eftimiu, Ingir-te mdrgdarite! Poem feeric in cinci acte, in Opere, 1. Teatru. Legendele romanesti. [Editie ingrijiti de Constantin Mohanu],

Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1969, p. 5—123. [Premiera in 1911].

Elem. g. 1820-1830 = Elementuri despre gheometrie. Elementuri despre trigonometria dreptliniatd. [Manuscris dintre 1820-1830; Biblioteca Centrala

Universitara din Iasi, cota IlI-11, f. 1-69; f. 70-82].

Elementele gheogr. 1834 = Elementele gheograflei, cuprinzatoare preliminarelor si descrierei ghenerale a cinci parti a pamantului. Partea 1, lasi, Tipografia

S[fintei] Mitropolii.
Eliade 1937 = Mircea Eliade, Cosmologie si alchimie babiloniand, [Bucuresti], [Editura] Vremea.
ELT.ESO = https://elt.eso.org/

Eminescu 1866—1883 = Mihai Eminescu, Poezii postume, in Opere, IV. Anexe. Introducere. Tabloul editiilor. Editie critica ingrijita de Perpessicius. Cu 38 de

reproduceri dupa manuscrise, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Populare Romane, 1952, p. 3-548. [Scrise intre 1866 si 1883]
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Eminescu 1866-1887 = M. Eminescu, Poezii tiparite in timpul vietii, in Opere, 1. Introducere, note si variante, anexe. Editie critica ingrijitd de Perpessicius,

Bucuresti, Fundatia pentru Literatura si Arta ,,Regele Carol 117, 1939, p. 1-236. [Publicate in reviste intre 1866 si 1887].

Eminescu 1868-1869 = M. Eminescu, Geniu pustiu, in Opere, VII. Studiu introductiv de Perpessicius. Academia Republicii Socialiste Romania. Muzeul

Literaturii Romane, Bucuresti, Editura Academiei, 1977, p. 177-223. [Scris intre 1868 si 1869].

Eminescu 1868-1886 = Mihai Eminescu, Traduceri filozofice, istorice si stiintifice, in Opere, XIV: Traduceri filozofice, istorice si stiintifice. Hurmuzaki.

Rotscher. Kant. Leskien. Bopp. Articole si excerpte, Studiu introductiv de Al. Oprea, Cu 367 de reproduceri dupa publicatii si manuscrise, Academia

Republicii Socialiste Roméania, Muzeul Literaturii Romane, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1983, p. 215-977. [Scrise

intre 1868 si 1886; publicate postum]

Eminescu 1869—1874 = M. Eminescu, Avatarii faraonului Tla, in Opere. V1, ed. cit., p. 246-273. [Manuscris dintre 1869 si 1874)].

Eminescu 1870 = Mihai Eminescu, Fat-Frumos din lacrimd, in Opere, V1, Bucuresti, Editura Academiei, 1963, p. 315-328. [Publicat in revista in 1870].

Eminescu 1872 = Mihai Eminescu, Sarmanul Dionis, in Opere, VII. Proza literard. Texte inedite. Studiu introductiv de Perpessicius, Bucuresti, Editura Academiei
Republicii Socialiste Roméania, 1977, p. 93—113. [Publicata in revistd in 1872].

Eminescu 1876 = M. Eminescu, Prozele postume. Cezara, in Opere, VI, ed. cit., p. 118-133.

Eminescu ante 1883 = Mihai Eminescu, Fragmentarium, in Opere, XV. Fragmentarium. Addenda editiei. Cu reproduceri dupa manuscrise, documente si presa.

Academia Romana. Muzeul Literaturii Roméne, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1993, p. 15-406. [Cuprinde texte originale scrise pand in

primavara anului 1883].

Eminescu ante 1889 = M. Eminescu, Celelalte proze, in Opere, VI, ed. cit., p. 238-320. [Scrise ante 1889; publicate postum].

Eminescu I 1870-1877 / IT 1877-1880 = Mihai Eminescu, Publicistica. 1: 1870-1877, in Opere, IX. Publicistica. 1870-1877. Albina, Familia, Federatiunea,

Convorbiri literare, Curierul de Iasi. Studiu introductiv de Al. Oprea. Cu 68 de reproduceri dupa manuscrise si publicatii, Bucuresti, Editura Academiei,

1980; Publicistica. 11: 1 noiembrie 1877—15 februarie 1880, in Opere, X. Publicistica. 1 noiembrie 1877 — 15 februarie 1880. ,, Timpul”. Cu 16

reproduceri dupa publicatii si manuscrise. [Editie criticd intemeiata de Perpessicius]. Editie critica ingrijita de un colectiv de cercetitori de la Muzeul

Literaturii Romane. Coordonator: Dimitrie Vatamaniuc, Bucuresti, Editura Academiei, 1989.

Enc. Agr. I-V 1937-1943 = Marea enciclopedie agricold. [Vol. I-V]. I: Director: C. Filipescu, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice ,,Luceafarul” S. A., 1937; II:

Director: C. Filipescu, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice ,,Luceafarul” S. A., 1938; III: Director: C. Filipescu, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice

LLuceafarul” S. A., 1940; IV: Director C. Filipescu. Subdirector Raul C. Filipescu, Bucuresti, Editura P.A.S. Imprimeriile ,,Curentul” S.A.R., 1942; V:

Director: C. Filipescu, Bucuresti, Editura P.A.S. Imprimeriile ,,Curentul” S.A.R., 1943.

ENC. MINERVA 1930 = Minerva. Enciclopedie romdnd. Cu peste 1000 clisee in text, 100 harti simple, 10 harti in culori si 50 de planse artistice. [Comitetul de

redactie: Alexandru C. Pteancu, Augustin Maior, Stefan Metes, Romulus Demetrescu], Cluj, Editura Comitetului de Redactie al Enciclopediei Romane

Minerva.

ENC. ROM. I-1II 1898-1904 = Dr. C. Diaconovich, Enciclopedia romana. Publicatd din insdrcinarea si sub auspiciile Asociatiunii pentru literatura romana si

cultura poporului roman de ..., I: A—~Copenhaga, 1898; II: Copepode—Keman, 1900; I11: Kemet—Zymotic, 1904, Sibiu, Editura si Tiparul lui W. Krafft.

ENCYCLOPEDIA.PUB = https://encyclopedia.pub/
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ENCYCLOPEDIE.FR. = https://encyclopedie. fr/

ENIM-EGYPTOLOGIE = http://enim-egyptologie.fr

Episcupescul 1846 = Stefan Vasilie Episcupescul, Practica doctorului de casd, cunostinta apdrdarii s-a tamdduirii boalelor barbdtesti, femeiesti si copilaresti. C-o
prescurtare de hirurgie, de materia medica si de veterinerie, pentru doctor §i norod ... Alcatuita spre obstesc folos al sanatatii de ..., Doctorul politiii

Bucurestilor, Bucuresti, in Tipografia Colegiului Sf. Sava. [Pe coperta 1847].

ESA.INT = https:/esa.int/

ETYMONLINE = https://etymonline.com/

Ev. SL.-Rom. 1551-1553 = Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu. 1551-1553 [Studiu introductiv filologic de acad. Emil Petrovici. Studiu introductiv istoric de

L. Demény], Bucuresti, Editura Academiei, 1971.

EWRS 1905 = Sextil Puscariu, Etymologisches Wérterbuch der rumdnischen Sprache. 1: Lateinisches Element mit Beriicksichtigung aller romanischen Sprachen

von..., Heidelberg, Carl Winter’s Universitdtsbuchhandlung.

Fabian-Bob 1834 = V. Fabian-Bob, Gheografia elementara, cuprinzatoare preliminarelor si descrierei ghenerale a celor cinci parti a pamdntului. Compusa de...

Editia a doua, Esii, in Tipografia Albinei, 1840. [Editia I: 1834].

Familia (F.) 1865-1906 = Familia. Foaie enciclopedica si beletristica cu ilustratiuni. Redactor responsabil, proprietar si editor: Iosif Vulcan, Pesta, apoi Oradea

Mare, 1865-1906.

Farcag 2011 = loan-Mircea Farcas, Consideratii lingvistice asupra unor termeni din astronomie, in ,,Studia Lingvistica”, vol. 5, p. 309-313.

FD 1958-2022 = ,,Fonetica si dialectologie™. I-XLI, [Bucuresti], Editura Academiei, 1958-2022.

FEW = Walther von Wartburg et alii, Franzésisches Etymologisches Worterbuch. Eine darstellung des galloromanischen sprachschatzes, 25vol.,

Bonn/Heidelberg/Leipzig-Berlin/Bale, Klopp/Winter/Teubner/Zbinden, 1922-2002. (https:/lecteur-few.atilf.fr/).

Filimon 1861 = N. Filimon, Nenorocirile unui slujnicar sau gentilomii de mahala, in Opere, 1. Editie ingrijita si studiu introductiv de Mircea Anghelescu. Note si

variante de George Baiculescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1975, p. 221-333. [Publicata in revista in 1861].

Fischer 1969 = Iancu Fischer, III. Lexicul, in Istoria limbii romdne, vol.2, Bucuresti, Editura Academiei, p. 110-173.

Flacara 1952-2012 = Flacara. Revista social-politica si literar-artistica. Editata de Frontul Democratiei si Unitatii Socialiste. [Bucuresti], Piata Scanteii, 1952—

2012.

Flammarion 1882 = Camille Flammarion, Les étoiles et les curiosités du ciel: description compléte du ciel visible a l'eeil nu et de tous les objets célestes faciles a

observer, Paris, Imp. Gauthier-Villars.

Floarea darurilor 1592-1604 = Cele mai vechi carti populare in literatura romdna. Vol. 1. Floarea darurilor, text stabilit, studiu filologic si lingvistic, glosar de

Magdalena Georgescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1996.

Floarea darurilor 1592-1604 = Cele mai vechi carti populare in literatura romdna. Vol. 1. Floarea darurilor, text stabilit, studiu filologic si lingvistic, glosar de

Magdalena Georgescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1996.
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Florescu 2012 = Cristina Florescu, Eugeniu Coseriu si chestiunea relatiei dintre terminologiile stiintifice si cele populare, in ,,Anuar de lingvistica si istorie

literara”, t. LI, p. 187-196.

Florescu 2014 = Cristina Florescu, Terminologii stiintifice si populare. Consideratii contrastive, in M. Aleksoska-Ckatroska & J. HadZi-Lega Hristoska (ed.),

,Romanistika i balcanistika”. Zbornik na trudovi vo ¢est na prof. d-r Petar Atanasov po povod 75 godini od zivotot, Skopje, p. 227-235.

Florescu 2019 = Cristina Florescu, Terminologia astronomica. Premize ale unui studiu lingvistic, in Ofelia Ichim (coord.), 1918 — 2018. Limba si cultura romdna

— structuri fundamentale ale identitatii nafionale: evaludri, perspective, Bucuresti, Editura Tracus Arte, p. 117-130.

Florescu 2023 = Cristina Florescu, Termenii astronomici intre stiintific, uzual si dialectal, in Rodica Zafiu: lingvista, profesoara, colega, prietena, vol. 1-2, Adina
Dragomirescu, Carmen Mirzea Vasile, Cristian Moroianu, Isabela Nedelcu, Andra Vasilescu (ed.), Bucuresti, Editura Universitatii, p. 391-402.

=99

Foaie 1838-1865 = ,,Foaie pentru minte, inima si literatura”, Brasov.

Foaie liter. 1838 = Fouaie literard pe I semestru al anului 1838. Intocmita de redactorul Gheorghe Barit [= George Baritiu]. Anul I-lea, Brasov, tipariti la Toan
Gott.

Fochi 1976 = Datini si eresuri populare de la sfirsitul secolului al XIX-lea. Raspunsurile la chestionarele lui Nicolae Densusianu. Publicate de Adrian Fochi,
Bucuresti, Editura Minerva, 1976. [Raspunsuri date intre 1893 si 1896]

Folc. Dobr. 1885-1889 / 1936-1977 = Folclor din Dobrogea. [Culegere de] C. Brailoiu, Emilia Comisel si Tatiana Galusca-Carsmariu. Studiu introductiv de
Ovidiu Papadima, Bucuresti, Editura Minerva, 1978 [Culese intre 1936 si 1977; unele, dintr-o colectie veche, culese intre 1885 si 1889].

Foletul 1693—1704 = Foletul novel. Calendarul lui Constantin-Voda Brdncoveanu. 1693—1704. [Traducere anonima din limba italiand]. Publicat de Emil Vartosu,

Bucuresti, [f. e.], 1942.

Fontanin 1855 = G. Mar. Fontanin, Curs elementariu de geografia fisica si matematica. Cu o introductiune in studiul geografiei de..., Bucuresti, Tipografia

Colegiului Nationale.

FORBES = https:/forbes.comy/sites/jamiecartereurope/2023/01/25/welcome-to-chariklo-a-ringed-world-in-the-solar-system-just-examined-by-the-webb-

telescope/?sh=ab8bf3470bf4

Form. cuv. (XVI-XVIII) 2007 = Formarea cuvintelor in limba romdnd din secolele al XVI-lea — al XVIII-lea. Coordonator: Magdalena Popescu-Marin.

Colectivul de elaborare: Eugenia Contras, Cristina Gherman, Finuta Hasan, Rodica Ochesanu, Magdalena Popescu-Marin, Bucuresti, Editura Academiei

Romane.

Form. cuv. I-IV 1970-2015 = Formarea cuvintelor in limba romdna. 1. Compunerea, Academia Republicii Socialiste Romania, Institutul de Lingvistica din

Bucuresti, De Fulvia Ciobanu si Finuta Hasan, [Redactori responsabili: Acad. Alexandru Graur si Mioara Avram], Bucuresti, Editura Academiei, 1970;

1. Prefixele. Institutul de Lingvistica din Bucuresti, de Mioara Avram, Elena Carabulea, Fulvia Ciobanu, Florica Ficsinescu, Cristina Gherman, Finuta

Hasan, Magdalena Popescu-Marin, Marina Radulescu, I. Rizescu, Laura Vasiliu [redactori responsabili: Acad. Al. [= Alexandru] Graur si Mioara

Avram], Bucuresti, Editura Academiei, 1978; III.1. Sufixele. Derivarea verbala. Universitatea Bucuresti, Institutul de Lingvistica, de Laura Vasiliu

[redactori responsabili: Acad. Al. [= Alexandru] Graur i Mioara Avram], Bucuresti, Editura Academiei, 1989; IV. Sufixele. Derivarea nominala si

adverbiald. Academia Romana. Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al Rosetti”, Partea I. Coordonator: Marina Radulescu Sala, Bucuresti, Editura

Academiei Romane, 2015.
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Francu / G. Candrea 1888 = Teofil Francu, George Candrea, Romanii din Muntii Apuseni (Motii). Scriere etnografica cu 10 ilustratiuni in fonografie, Bucuresti,

Tipografia Moderna.

FREEDICTIONARY = https:/fr.thefreedictionary.com/FREESTARCHARTS = https://freestarcharts.com.

Frollo 1869 = L.L. Frollo, Vocabular italiano-roman, franceso-roman §i romdno-italiano-frances cu trei tractate gramaticale §i cu addaugerea numenilor proprie

celor mai principale. Prelucrat de ... Editiune sterotipa. Partea I. Vocabular italiano-romdn ... Pesta, Stabilimentul Tipografic al Societatii Deutsch,

1869.

Frunzetti I-IT 1985 = Ion Frunzetti, Pegas intre Meduza si Perseu. Vol. I-1I, Bucuresti, Editura Meridiane.

FRWIKI = https://ro.frwiki.wiki/

Fundescu 1867 = Literatura populara. [I-11], adunate de I.C. Fundescu, cu o introducere despre literatura populara de B.P. Hajdeu, ed. IV revazuta si adaogita, I:

Basme, Bucuresti, Tipo-Litografia si Fonderia de Litere Dor. P. Cucu, 1896; II: Anecdote, pacalituri, ghicituri si oratii, Bucuresti, Edit. Librariei (Tipo-

Litografia Dor. P. Cucu), H. Steinberg, 1897 [Editia I: 1867].

Fundoianu 1914-1944 = B. Fundoianu, Poezii, Editie, note si variante de Paul Daniel si G. Zarafu, Studiu introductiv de Mircea Martin, Postfatd de Paul Daniel,

Bucuresti, Editura Minerva, 1978. [Cuprinde: Privelisti. Poeme. 19171923 (scrise si publicate in reviste intre 1914 si 1923 si in volum in 1930; unele

scrise ante 1944, publicate postum)]

FUTURA-SCIENCES = https:/futura-sciences.com/

Galaction 1896-1911 = Gala Galaction, Addenda, in Opere, 1. Schite si nuvele. Editie ingrijita, prefata, tabel cronologic, note si comentarii de Teodor Vargolici,

Bucuresti, Editura Minerva, 1994, p. 257-303. [Publicate in reviste intre 1896 si 1911]

Galaction 1906-1915 = Gala Galaction, Clopotele din Mdndstirea Neamtu, in Opere, 1, Editie ingrijita, prefata, tabel cronologic, note si comentarii de Teodor

Virgolici, Bucuresti, Editura Minerva, 1994, p. 115-255. [Publicate in reviste intre 1906 si 1915].

Galaction 1912-1918 = Gala Galaction, Raboji pe bradul verde, in Opere, 11. Proza scurta. Editie ingrijita, note si comentarii de Teodor Vargolici, Bucuresti,

Editura Minerva, 1996, p. 35-129. [Publicate in reviste intre 1912 si 1918 si in volum in 1920].

Galaction 1912-1928 = Gala Galaction, Caligraful Tertiu, in Opere, 11. Proza scurta. Editie ingrijitd, note si comentarii de Teodor Vargolici, Bucuresti, Editura

Minerva, 1996, p. 167-253. [Publicate in reviste intre 1912 si 1928]

Galaction 1914 = Gala Galaction, Bisericuta din Razoare, in Opere, 1. Schite si nuvele, Bucuresti, Editura Minerva, 1994, p. 1-114.

Galaction 1935 = Gala Galaction, La raspdntie de veacuri, in Opere, V. Romane. Editie ingrijitd, note si comentarii de Teodor Vargolici, Bucuresti, Editura

Minerva, 1999. [Editia I: 1935].

Galaction I 1896-1918 /11 1918-1930 / III 1931-1959 = Gala Galaction, Publicistica. [I-111]. I: (1896-1918), in Opere, VII. Editie ingrijitd, note i comentarii de
Teodor Vargolici, Bucuresti, Academia Romana, Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta. Institutul de istorie i teorie literara ,,G. Calinescu”, 2002; II:
(1918-1930), in Opere, IX. Editie ingrijitd si note de Teodor Vargolici, Bucuresti, Academia Roména, Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta.
Institutul de istorie si teorie literara ,,G. Calinescu”, 2004; III: (1931-1959), in Opere, X. Editie ingijitd si note de Teodor Vargolici, Bucuresti,

Academia Romana, Fundatia Nationald pentru $tiinta i Arta. Institutul de istorie si teorie literara ,,G. Calinescu”, 2005.
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GALAXYMAP = http://galaxymap.org/.
Galdi 1939 = Ladislas Galdi , Les mots d’origine néo-grecque en roumain a [’époque des Phanariotes, Budapest, Pazmany Péter.

GALR I-11 2005 = Gramatica limbii romdne. [GALR], 1-11, Academia Romana, Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al Rosetti”, [Coordonator: Valeria Gutu

Romalo], Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2005. I: Cuvdntul; 11: Enuntul.

Gane 1867-1886 = Nicolae Gane, Scrieri. Editie ingrijita, note si bibliografie de Ilie Dan. Prefata de $t. Cazimir, Bucuresti, Editura Minerva, 1979. [Cuprinde

Nuvele publicate in reviste intre 1867 si 1886 si in volume in 1873, 1880, 1886 si 1899).

Gane 1932 = C. Gane, Trecute viefi de doamne si domnife. [Vol.] I-1IL. I: De la inceputurile neamului la epoca fanariotd. Cu 31 gravuri de Pierre Grant,

Bucuresti, Luceafarul S.A.
Gavra 1847 = Alexandru Gavra, Lexicon de conversafie istoricesc-religionariu ... Tomul intdi. A-B, in Buda, tiparit in Regeasca Tipografie a Univ. Ungur.
3
Gazeta de Transilv. 1838-1873 / 1875-1945= Gazeta de Transilvania. Publicatie periodica, politica si culturald, Bragov, 1838—1873; 1875-1945 .

Géndirea (R.) = Géndirea. Revista de culturd. (In 1922 cu subtitlul Revistd literard, artisticd si sociald). Redactori: Cezar Petrescu, D. 1. Cucu, Tudor Vianu,

Nichifor Crainic, Cluj, 1921-1922, Bucuresti, 1922-1944.

GDI 2015 = Gabrielli Aldo, Grande Dizionario Italiano, terza edizione, Milano, Hoepli Editore. DIZIONARIO ITALIANO Online - Gratis ricerca di parole.

Genilie 1835 =1. Genilie, Geografia istoricd, astronomica, naturala si civila a continentelor in general gi a Romdniei in parte, Bucuresti, Tipografia lui Eliad.

Genilie 1841 = 1. Genilie, Prinfipuri de geografie sau Inceputuri de geografie statisticd, politicd, fizicd i astronomicd, Bucuresti, Tipografia Colegiului National.

Gheogr. Glob. 1802 = Parte a doua a gheografiii. Fragment. Pentru aritare globului. Intia oranduial[4] a globului ... [Manuscris din 1802; Biblioteca Academiei
Romane, cota 1152, f. 48r-51v].

Gheogr. Stap. 1834 = Gheografie a tuturor stapanirilor. [Manuscris din 1834; Biblioteca Academiei Romane, cota 2771, f. 11—106v].

Gheom.-trigon. c. 1800 = Inceputurile gheometriii a lui Volfii, a cdria parte cea intdi aratd inceputurile a gheometriei ce sd zice epipedos, adecd mdsurare de
camp. Inceputurile trigonometriii cei di pi camp. [Traducere manuscrisi din neogreacd, ficutd in Moldova in jurul anului 1800; Biblioteca Academiei

Romane, cota 923].

Gherasim I 1800 / I 1795 = Istoria Americai, cuprinzand un perilipsis a aflarii ei, terimoniile bisericesti si politicesti, inceputul legilor, a lor tagme si desidemonii,
randuelele carmuirii, firele si obiceiurile lacuitorilor ei ... acum intéi talmacita in dialectul moldovenesc prin ostineala smeritului Gherasim, arhimandrit

4
Mitropoliei [asului . Vol. I-II. [Manuscris; Biblioteca Centrala Universitara din Iasi, cota IV-17; I: copie din 1800; II: copie din 1795].

Gherasim Putneanul 1770-1780 = Patrick Gordon, Gheografie noaud, care cearca de obste toata fata a sferiii idroghiu. [Traducere din neogreaca, facuta de
ierodiaconul Gherasim Putneanul de la Episcopia Romanului in Moldova prin anii 1770-1780]. [Manuscris; copie din 1780 la Biblioteca Arhivelor

Statului — lasi, cota 121].

Ghergheli de Ciocotis 1819 = Vasile Ghergheli de Cocotis, Omu de lume sau sontice regule cuviintei, gratiei, mai alesului mod a vietei si a adevaratelor

blindeta, spre intribuintarea tenerimei romdnesti, prelucrare dupa Gottfried Immanuel Wenzel, Viena, 1819, publicat in Scoala Ardeleana, 1V,

in 1849 reapare, dupa o intrerupere din 1848, cu titlul Gazeta Transilvaniei sau Gazeta Transilvand.

4
Traducere din limba franceza dupa vol. V din sinteza lui Contant Dorville, Histoire des différents peuples du monde, vol. 1-V1, Paris, 1770-1777.
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Antologie de texte alcatuitd si coordonatd de Eugen Pavel, Bucuresti, Academia Roméana, Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta. Muzeul National al

Literaturii Romane, 2018, p. 516-535.

Ghetie 1896 = Ion Ghetie, Dictionar roman-maghiar pentru scoald si privati. Romdan-magyar szotar .... Budapest, Franklin — Tarsulat Magyar irod. intézet és

kényvnyomda Kiadasa.

Ghica 1865 = Ion Ghica, Convorbiri economice. 11: Creditul, in Opere, 11. Editie ingrijita, studiu introductiv, note si comentarii, glosar, bibliografie de Ion Roman,

Bucuresti, Editura Minerva, 1970. [1864/1865].

Ghica 1879-1886 = Ion Ghica, Scrisori catre V. Alecsandri, in Opere, 1. Editie ingrijita, studiu introductiv, note si comentarii, glosar, bibliografie de Ion Roman,

Bucuresti, Editura pentru Literaturd, 1967. [Publicate in reviste intre 1879 si 1886].

Ghica 1884 = Ton Ghica, Pamantul si omul, in Opere, 111, Editie ingrijita, studiu introductiv, note si comentarii, glosar si bibliografie de Ion Roman, Bucuresti,

Editura Minerva, 1973, p. 11-133. (Scriitori romani) [Publicat in brosura in 1884].

GIS-DICTIONARY = https:/support.esri.com/en-us/gis-dictionary/.

Gl. Munt. 1999 = Glosar dialectal. Muntenia. [Intocmit de] Maria Marin si Tulia Margarit, Bucuresti, Editura Academiei Roméne.

Glosario de Astronomia = https://astromia.com/glosario/.

Glossary of astronomy (Wikipedia) = https:/en.wikipedia.org/wiki/Glossary of astronomy.

GLYPHWEB = https://glyphweb.com/.

Goga 2010 = Nicu Goga, Carte de astronomie, Craiova, Editura Revers.

Golescu 1826 = Dinicu Constantin Golescu, Insemnare a caldtoriii mele ..., facutd in anul 1824, 1825, 1826, in Scrieri. Editie ingrijitd, studiu introductiv, note,

comentarii, bibliografie, glosar si indice de Mircea Anghelescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1990, p. 1-116. [Editia I: 1826].

I. Golescu 1832 = 1. Golescu, Condica limbii rumdnesti, 1-V1, alcatuita da dumnealui ... [Manuscris din c. 1832; Biblioteca Academiei Roméne, la cotele 844—

850].

I. Golescu I-VII 1832 = 1. Golescu, Condica limbii rumdnesti. 1-V1. Alcatuitd da dumnealui ... [Manuscris din c. 1832; Biblioteca Academiei Romane; I: cota

844, 377 £.; I1: cota 845, 277 f.; 1II: cota 846, 358 f.; IV: cota 847, 239 f.; V: cota 848, 366 f.; VI: cota 849, 322 f.; VII: cota 850, 418 f.].

Gorovei 1915 = Artur Gorovei, Credinti si superstitii ale poporului romdn de ..., Academia Romana, Bucuresti, Librariile Socec & Comp., Pavel Suru, C. Sfetea,

Leipzig, Otto Harrassowitz — Viena Gerald & Comp.

Gorun 1906 = Goethe, Faust. Tragedie. Traducere in versuri de Ion Gorun, Bucuresti, institutul de Arte Grafice Carol Gobl.

Graur 1963 = Alexandru Graur, Etimologii romanesti, [Bucuresti], Editura Academiei.

GREAT-SPACING = https:/ro.great-spacing.com/publication/26027/.

Greceanu 1811 = Polizoi Contu, lnvatdituri de multe stiinte, folositoare copiilor crestinesti cei ce vor vrea s inveate gi sd stie dumnezeiasca scripturd. Asizate de

dascalul..., iar acum talmacite dupre cea greceasca pre limba romaneasca... [de] Nicodim Greceanul, Sibii, Tipografia lui loann Bart.

Grecia-Personaje-Mitologice = https://grecia-personaje-mitologice.webnode.ro.

GREEKCITYTIMES = https://greekcitytimes.com/.

29



GREEKETYMOLOGYDBLOCK = https:/greeketymologydblock.weebly.com/.

Gridan 2003 = Teofil Gridan, Universul bijuteriilor, Bucuresti, Editura Enciclopedica.

Grossmann I 1890 = S.J. Grossmann, Dictionar german-romdn complect, volumul I (A-I), Tasi, Tipo-litografia H. Goldner.

GSUSIGMANU = https://ro.gsusigmanu.org/

Gutu 2007 = G. Gutu, Dictionar latin-roman. Editie revazuta, Bucuresti, Editura Humanitas.
Haret 1911: Spiru Haret, Astronomia populara, Natura, vol. VI, nr. 8, p. 257.

HARVARD = https://cfa.harvard.edu/.

Hasdeu 1879 = B. Petriceicu Hasdeu, Cuvente den batrani. Tomul 1. Carfile poporane ale romanilor in secolul XVI. In legaturd cu literatura poporand cea
nescrisd. Studiu filologico-comparativ de... Editie ingrijita si note de G. Mihaila, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1984. [Editia I: 1879].

Hasdeu I 1871-1873, 11 1875= B.P. Hasdeu, Istoria critica a romanilor. Pamdntul Tarei Romdnesti. [Vol.] I-11. Editie criticd ingrijita si studiu introductiv de
Grigore Brancus, Bucuresti, Editura Teora, 1999. I: Intinderea teritoriald. Nomenclatura. Actiunea naturei (p. 57-553) [Publicate in reviste intre 1871

si 1873]; II: Reactiunea omului contra naturei. Originile urbane. Sintezea (p. 555-679). [Editia I: 1875]

HEIDELBERG = https://zah.uni-heidelberg.de/.

3
Heliade-Radulescu 18401869 = Ion Heliade-Radulescu, Anatolida, in Opere , 1, Versuri. Proza. Scrieri istorice si memorialistice, Editie ingrijita, prefatd, note si
bibliografie de Mircea Anghelescu, Bucuresti, Univers Enciclopedic, Academia Romana. Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2002, p. 231-288.

[Publicat intre 1840 si 1869].
Heliade-Radulescu 1844 = Ion Heliade-Radulescu, Mihaida, in Opere , 1, Versuri. Proza. Scrieri istorice i memorialistice, Editie ingrijitd, prefatd, note si

bibliografie de Mircea Anghelescu, Bucuresti, Univers Enciclopedic, Academia Romana. Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2002, p. 157-194.

[Publicat in 1844].

Heliade-Radulescu ante 1872 = Ton Heliade-Radulescu, Istoria critica universala. (Fragment), in Operes, 1I. Istoria critica universala. Biblicele. Echilibru intre
antiteze. Editie ingrijitd, prefatd, note si bibliografie de Mircea Anghelescu, Bucuresti, Univers Enciclopedic. Academia Roména. Fundatia Nationala
pentru Stiinta si Arta, 2002, p. 5—-110. [Scris ante 1872; publicat postum].

Helmut 2007: Helmut Bernhard, Klaus Lindner, Manfred Schukowski, Compendiu de astronomie, traducere de Costi Furtuna, Bucuresti, Editura ALL

Educational.

HEM I-III 1871-1893 = B. Petriceicu Hasdeu, Etymologicum Magnum Romaniae. Dictionarul limbei istorice si poporane a romdnilor. 1. [Publicate in reviste
intre 1871 si 1873 si in volum in 1887]: 1972; II. [Editia I: 1887]: 1974; III. [Editia I: 1893]: 1976. Editie ingrijita si studiu introductiv de Grigore
Brancus, Bucuresti, Editura Minerva.

Hepites 1902 = Stefan C. Hepites, O primd incercare asupra lucrarilor astronomice din Romdnia pand la finele secolului al XIX-lea, in ,,Analele Academiei

Romane”. Seria II. Tomul XXIV, 1901-1902, p. 451-609.

Herodot 1668-1670 = Herodot, Istorii. Editie ingrijita de Liviu Onu si Lucia Sapcaliu. Prefatd, studiu filologic, note, glosar de Liviu Onu. Indice de Lucia

Sapcaliu, Bucuresti, Editura Minerva, 1984. [Traducere dintre 1668 si 1670].
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Herzog / Gherasim 1924-1932 = E. Herzog, V. Gherasim, Glosarul dialectului Marginean. 1-1V, in Codrul Cosminului, Cernauti, Institutul de Arte Grafice si

Editura ,,Glasul Bucovinei”. I (a—cdska), in Codrul Cosminului, 1, 1924, p. 355-399 + erata; 1l (da—huzuri) in Codrul Cosminului, 11-111, 1925-1926, p.

371-428; 111 (i—k 'uz), in Codrul Cosminului, IN-V, 1927-1928, p. 185-260; IV (/'-=m), in Codrul Cosminului, V11, 1931-1932, p. 1-47.

HISTORIA = https:/historia.ro/.

HMONG = https://hmong.es/.

Hobana I 1983 / IT 1986 = Ion Hobana, [Science fiction], Vol. I-11, I: Science fiction. Autori, carti, idei, Bucuresti, Editura Eminescu, 1983; II: Literatura de

anticipatie. Autori, carfi, idei, Bucuresti, Editura Eminescu, 1986.

Hodosiu 1877 = Dr. los. Hodosiu, traducere din: Demitrie Cantemir, Istoria Imperiului Otoman. Cresterea si scaderea lui, Bucuresti, Editiunea Societatii

Academice Romane.

Hodos 1929 = E. Hodos, Mic dictionar. Cuprinde peste 15 mii de neologisme, cuvinte straine, unele provincialisme, arhaisme s.a. Pentru scoale si particulari.

Editia I, Sibiu, Tipografia Arhidiecezana.

Hodos I 1892 = Poezii poporale din Banat. 1. Culegere de Enea Hodos, Editor Enea Hodos, Caransebes, [Tiparul Tipografiei Diecezane]. [Culese intre 1889 si

1892].

HOME.CERN = https://home.cern/science/physics/.

Hoyle 1968: F. Hoyle, Galaxii, nuclee si quasari (translated from English by C-tin Papadopol Calimah), Bucuresti, Editura Stiintifica.

Hronograf 1658-1661 = Cronograf. [Traducere din limba greaca de Nicolae Milescu spatarul]. [Manuscris dintre 1658 si 1661; Biblioteca Academiei Romane,

cota 3517].

HYPERPHYSICS = http://hyperphysics.phy-astr.gsu.edu/.

IAU = International Astronomic Union https://iau.org/public/themes/naming_stars/.

Ibraileanu 1901-1908 = Garabet Ibraileanu, Scriitori si curente, in Opere, 1. Editie criticda de Rodica Rotaru si Alexandru Piru. Prefatd de Alexandru Piru,

Bucuresti, Editura Minerva, 1974, p. 175-319. [Publicate in reviste intre 1901 si 1908].

Ibraileanu 1907 = Garabet Ibraileanu, Un samanator de idei, in Opere, 11. Editie criticd de Rodica Rotaru si Alexandru Piru. Prefata de Alexandru Piru, Bucuresti,

Editura Minerva, 1974, p. 403—412. [Publicata in revista in 1907].

Ichim-Tomescu 1984 = Domnita Ichim-Tomescu, Astronimele, subclasd onomasticd, in ,,Studii si cercetari de lingvistica”, XXXV, nr. 3, p. 203-211.

Icoana lumei = ,,Icoana lumei”. Foae pentru indeletnicirea moldo-romanilor. Redactor responsabil: Gh. Asachi, Esii, Tipografia ,,Institutul Albinei”, 1840-1841;

1845-1846.

Ilarion c. 1800 = Vasile cel Mare, Exaimeronul. Tradus si comentat de ieromonahul si dascalul Ilarion din obstea lui Paisie, la Dragomirna, prin anii 1774-1775.

[Manuscris; copie din jurul anului 1800; Biblioteca Manastirii Neamt, cota 198].

ILR2 I 2018 = Istoria limbii romdne, vol. I, Academia Roméana, coord.: Marius Sala, Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic Gold.

IMCCE = Glossaire — L’Institut de mécanique céleste et de calcul des éphémérides (IMCCE), Paris, https:/promenade.imcce.fr/fr/pages2/221.html.

INFOGALACTIC = https://infogalactic.com/.
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INFO-NATURA = https:/info-natura.ro/.

IN-THE-SKY = https://in-the-sky.org/.

Tonescu 1845 = 1. Ionescu [de la Brad], Calendar pentru bunul gospodar, lasi, La Cantora Foaiei Satesti.

Ionescu 1868 = Ion lonescu [de la Brad], Agricultura romdna din judetul Mehedinti, Bucuresti, Imprimeria Statului.

Tonescu-Sisesti / Staicu 1958 = Gheorghe Ionescu-Sisesti, Irimie Staicu, Agrotehnica. Vol. I-11. Ministerul Agriculturii si Silviculturii, Bucuresti, Editura Agro-

Silvica de Stat.
Ionita 1992 = Vasile C. lonita, Intre metaford si metonimie. Cu privire la astronime, in ,,Limba si literatura”, V, nr. 1-2, p. 23-29.
Tonita 2004-2005 = Vasile C. Ionita, Mitologia populard romdneasca oglinditd in astronimie, in ,,Dacoromania”, serie noua, IX-X, p. 203-209.

Tonitd 2005 = Vasile C. Ionita, Scurtd introducere privind studiul astronimelor, in Studia in honorem magistri Vasile Fratild, Timisoara, Editura Universitatii de

Vest, p. 313-319.
Tordan 1944 = lorgu lordan, Stilistica limbii romdne, Bucuresti, Institutul de Linguistica Romana.

Torga 1901 = N. lorga, Istoria literaturii romdne in secolul al XVIIlI-lea (1688—1821). Vol. 1. Epoca lui Dimitrie Cantemir — Epoca lui Chesarie de Ramnic,

Bucuresti, Editura ,,Minerva”.

IPS-PLANETARIUM = https://ips-planetarium.org/.

ISAS = https://isas.jaxa.jp/.

ISER 1850 = Andrei Iser, Walachisch-Deutsches Worterbuch. Herausgegeben von ... Vocabular romdnesc-nemtesc de la Andrei Iser, Kronstadt [= Brasov],

Gedruckt bei Johann Gott.

Isis 1856-1865 = Isis sau Natura. Jurnal pentru raspandirea stiintelor naturale §i esacte in toate clasele. Redijat de doctor Tuliu Barasch, Bucuresti, Imprimeria

Nationala a lui I. Romanov et Comp., 1856—1865. [intre 1862 si 1865 apare sub denumirea Natura].

Ispirescu 18621882 = Petre Ispirescu, Legende sau basmele romdnilor, in Opere, 1. Editie ingrijita, note si variante, glosar si bibliografie de Aristita Avramescu.

Studiu introductiv de Corneliu Barbulescu, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1969, p. 3-421. [Publicate in reviste si in volume intre 1862 si 1882].

Ispirescu 1879 = Petre Ispirescu, Din povestile unchiasului sfatos. Basme pagdnesti, in Opere, 11, Editie ingrijita, note si variante, glosar si bibliografie de Aristita

Avramescu. Studiu introductiv de Corneliu Barbulescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1971, p. 303-368. [Editia I: 1879].
ISS = Institut of Space Science, https://www?2.spacescience.ro/.

Istoriia Alexandrului 1794 = Istoriia a Alexandrului celui Mare din Machedoniia si a lui Darie din Persida imparatilor, in Cartile populare in literatura
romdneascd, 1. Editie ingrijitd si studiu introductiv de Ton C. Chitimia si Dan Simonescu, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1963. [Traducere

anonima din 1794].
Istrati 1891 = Dr. C. I. Istrati, Curs elementar de chimie. Editia IV prelucrata conform cu noile programe analitice, Bucuresti, Lito-tipografia Carol Gobl.
Ivanescu 1980 = Gheorghe Ivanescu, Istoria limbii romdne. lasi, Editura Junimea.
Indreptarea legii 1652 = Indreptarea legii. 1652. Editie intocmita de Colectivul de drept vechi romanesc condus de Academician Andrei Radulescu, Bucuresti,

Editura Academiei, 1962.
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J.SCHREINER = http:/jschreiner.com/.

Jahresbericht VI 1899 / VIII 1902 / XXI-XXV 1919 = Dr. Gustav Weigand, Jahresbericht des Instituts fiir rumdnische Sprache (Rumdnisches Seminar) zu
Leipzig. VI: Leipzig, Johann Ambrosius Barth, 1899; VIII: Leipzig, Johann Ambrosius Barth, 1902; XXI-XXV: Leipzig, Kommissionsverlag von

Johann Ambrosius Barth, 1919.

Jarnik / Barseanu 1885 = Ioan Urban Jarnik si Andrei Barseanu, Doine si strigaturi din Ardeal. Date la iveald de ... Editie definitiva (studiu introductiv, inedite,

note i variante) de Adrian Fochi, Bucuresti, Editura Academiei, 1968. [Editia I: 1885].

Jipescu 1881 = Gligore M. Jipescu, Opincaru, cum ieste gi cum tribuie sa hie sateanu. Scriere-n limba taranului muntean, Bucuresti.

Karttunen et alii 2007 = H. Karttunen, P. Kroger, H. Oja, M. Poutanen, K.J. Donner, Fundamental Astronomy, Fifth Edition, Berlin-Heidelberg, Springer Verlag.

Kernbach 1989 = Victor Kernbach, Dictionar de mitologie generald, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica.

Kernbach 1995 = Victor Kernbach, Dictionar de mitologie generala. Mituri. Divinitati. Religii, Bucuresti, Editura Albatros.

KOAHA = https://koaha.org/.

Kogilniceanu 1844 = Mihail Kogalniceanu, 7rii zile din istoria Moldaviei, in Opere. 1. Beletristica, studii literare, culturale si sociale. Editie critica publicata sub

ingrijirea lui Dan Simonescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1974, p. 171-188 [Publicat in 1844].

LA LANGUE FRANCAISE = https://lalanguefrancaise.com/dictionnaire/definition/annee-civile.

Lalescu 1914 = Traian Lalescu, Culegere de probleme de geometrie descriptiva si cosmografie, Bucuresti, Tipografia Cooperativa.

LAROUSSE = https:/larousse.ft/.

LAROUSSE ENC. = Encyclopédie Larousse en ligne. https:/larousse.fi/encyclopedie/

Laurian 1857 = A.T. Laurian, Manual de geografie pentru clasa IV-a [s]coalelor primare din Moldavia, lasi, Tipografia Buciumului Roman.
Laurian 1860 = A. Treb. Laurian, Elemente de cosmografia pentru classile primarie, Bucuresti, Tipografia Colegiului National.
LB 1825 = Lexicon romdnesc-latinesc-unguresc-nemftesc, care de mai mulfi autori, in cursul a trideci si mai multor ani s-au lucrat seu: Lexicon valachico-latino-

hungarico-germanicum quod a pluribus auctoribus decursu triginta et amplius annorum elaboratum est, Budae, Typis et Sumtibus Typographiae

Regiae Universitatis Hungaricae. Editie electronica de Maria Aldea, Daniel-Corneliu Leucuta, Lilla-Marta Vremir, Vasilica Eugenia Cristea i Adrian
Aurel Podaru, Cluj-Napoca, 2013. https:/lexiconuldelabuda.bcucluj.ro//site/login.php.
Le Beeuffle 1996 = André Le Beeuffle, Astronymie : les noms des étoiles, Vannes, Editions Burillier.

Le Beeuffle 2010 = André Le Beeuffle, Les Noms latins d'astres et de constellations, Paris, Les Belles Lettres.

LE ROBERT = https:/dictionnaire.lerobert.com/.

Let. Anon. Tarii Mold. (1661-1709) inc. sec. XVIII = Letopisetul anonim al Tarii Moldovei (1661-1709) (sau Leatopisetul Terei Moldovei de la Stefan sin
Vasilie-Voda. De unde este pardasit de Miron Costin Logofatul... sau Pseudo-Nicolae Costin), in Letopisitile Tarii Moldovii, tom 1I. Publicate pentru
ntaiasi data de M. Kogdlniceanu, Iasii, la Cantora Foaiei Satesti, 1845. [Pe coperta: 1846] [Scris la inceputul secolului al XVIII-lea].

LEX. MARS. sf. sec. XVII = 1 ,, Lexicon Marsilianum”. Dizionario latino-rumeno-ungherese del sec. XVII. Studio filologico e testo [di] Dr. Carlo Tagliavini,

Bucuresti, Cultura Nationala, 1930.
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Lex. SL-Rom. 1649 = Lexicon slavo-romanesc si Tdlcuirea numelor din 1649. [Copiat de Mardarie Cozianul]. Publicate cu studiu, note si indicele cuvintelor

romanesti de Grigorie Cretu. Cu mai multe facsimile. Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice Carol Gébl, 1900.

LEXIC REG. I-II 19601967 = Lexic regional. I: Redactor coordonator: Gh. Bulgar, [Bucuresti], Editura Academiei, 1960; II: Redactor coordonator: Lucretia

Mares, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1967.

Ley 1963: W. Ley, Observatorii cerului (translated from English by V. Nadolschi), Bucuresti, Editura Tineretului.

Liiceanu 2010 = Gabriel Liiceanu, /ntdlnire cu un necunoscut, Bucuresti, [Editura] Humanitas.

linguistiques du gouvernement du Canada. https://btb.termiumplus.gc.ca/tpv2alpha/alpha-fra.html.

LINTERNAUTE.FR. = https:/linternaute.fr/dictionnaire/.

LITTRE = https://littre.org/.

LM I-III 1871-1877 = A.T. Laurian, I.C. Massim, Dicfionariul limbei romane. 1. (A-H): 1871; 11 (I-Z): 1876; 111. Glosariu, care coprinde vorbele din limba

romdnd strdine prin originea sau forma lor, cum §i cele de origine indoioasa: 1871, Bucuresti, Noua Tipografie a Laboratorilor Roméni.

LOVENDAL = https://lovendal.ro

Lovinescu 19041911 = E. Lovinescu, Note de cdldatorie, in Opere, IV. Editie ingrijita de Maria Simionescu si Alexandru George. Note de Alexandru George,

Bucuresti, Editura Minerva, 1986, p. 5-88. [Publicate intre 1904 si 1911].

Lovinescu 1909 = Eugen Lovinescu, Critice. [vol.] I, Bucuresti, Editura Librariei Socec & Co.

LR 1952-2022 =, Limba romana”. I-LXXI. [Bucuresti]. Academia Republicii Populare Romane. Institutul de Lingvistica, [Bucuresti], Editura Academiei.

LTR I-VIII 1949-1956 = Lexiconul tehnic romdn. Vol. I: 1949; 1I: 1950; III: 1951; IV: 1952; V: 1954; VI-VIL: 1955; VII: Indice alfabetic si Indreptari,

Bucuresti, Editura Tehnica.

LTR [-XIX 1957-1968 = Lexiconul tehnic romdn. Elaborare noud. Intocmita prin ingrijirea A.S.LT. de un colectiv sub conducerea prof. Remus Radulet. I: (4—
Ap), 1957; 1I: (Ar-Bk), 1957; III: (BI-Cau), 1958; IV: (Cav-Cola), 1958; V: (Colb—Cy), 1959; VI: (D-Dz), 1960; VII: (E-Fir), 1960; VIII: (Fis—Gz),
1961; IX: (H-Ky), 1961; X: (L-Mec), 1962; XI: (Med-0Oz), 1962; XII: (P—Poj), 1963; XIII: (Pol-Ram), 1963; XIV: (Ran—Rez), 1964; XV: (Rh-Sir),

1964; XVI: (Sir—Sz), 1965; XVIL: (S~Troi), 1965; XVIIL: (Trol-Z), 1966; XIX: Indice, 1968, Bucuresti, Editura Tehnica.

Luceafarul 1902-1944 = | Luceafarul”. Revista literara, (ulterior Revistd pentru culturd, literatura si artd), I-X: Budapesta, 1902—1906; Sibiu, 1906-1914;

Bucuresti, 1919—1920; Serie noua, Sibiu, 1941-1944.

Lungianu 1916 = Mihail Lungianu, Claca si robot. Icoane din viata taranimei. A 1ll-a tipariturd, adaogita si revazutd, cu un Cuvant-inainte mergator, o prefata, un

raport academic si o dare de seama, Bucuresti, Socec & Co., 1921. [Editia I: 1916].

Lupta = ,,.Lupta”. Ziar liberal-opozitionist. Director: G. Panu, Iasi, Bucuresti, 1884—1895.

M. D. TEHN. 1950 = Mic dictionar tehnic, [Bucuresti], Editura Tehnica.

Macarovici 1956 = Prof. dr. Const. Gh. Macarovici, Manual de chimie analiticd cantitativd. Gravimetria. Aprobat de Ministerul Invatimantului pentru Facultitile

de chimie ale universitatilor, Bucuresti, Editura Tehnica.
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2
Macedonski 1882-1895 = Alexandru Macedonski, Excelsior, in Opere , I1. Poezii. Studiu introductiv, editie ingrijita, note si variante, cronologie si bibliografie

de Adrian Marino, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1966, p. 9-155. [Publicate in reviste intre 1882 si 1895].

Magazin = ,,Magazin”. Revistd saptamanala, (din 1989, Saptamanal cultural-stiintific independent). Editata de Frontul Democratiei si Unitatii Socialiste, din 1974,

de Frontul Unitatii Socialiste, din 1991, de ,,Casa Editoriala Magazin” SRL, Bucuresti, 1957-2019.
MAGAZIN IST. = ,,Magazin istoric”. Revista de culturd istorica. Societatea de Stiinte Istorice si Filologice din Romania. 1967-1989; Serie noua: 1990-2023.

Maior 1812 = Petru Maior, Istoria pentru inceputul romdnilor in Dachia. Intocmiti de ..., la Buda, in Craiasca Tipografie a Universitatii Unguresti din Pesta, in

Scrieri, 1. Editie critica alcatuita de Florea Fugariu, Bucuresti, Editura Minerva, 1976.

Maiorescu I 1884-1909 / II 1885-1909 = Titu Maiorescu, Prelegeri de filosofie, [I-1lI], Editie ingrijitd, note, comentarii si indice de Grigore Traian Pop,
Alexandru Surdu, Cuvant inainte de Grigore Traian Pop, Craiova, [Editura] Scrisul Romanesc, 1980. I: Istoria filosofiei germane contimporane. p. 1—

102 [curs universitar dintre 1884 si 1909]; 11: Istoria filosofiei franceze contemporane. p. 103—173 [curs universitar dintre 1885 si 1909].

Maiorescu 1866-1904 = Titu Maiorescu, Critice. (1866-1907). II (1866-1904), in Opere, 1. Editie ingrijita, cronologie, note si comentarii de D. Vatamaniuc.

Studiu introductiv de Eugen Simion, Bucuresti, Editura Fundatiei Nationale pentru $tiintd si Arta. Univers Enciclopedic, 2005, p. 287-541.
MALINAME = https://maliname.me.
Man. Fiz. IX 2011 = Vasile Falie, Rodica Mihalache, Fizica. Manual pentru clasa a IX-a, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica R.A.

Man. Geogr. Arte X 2004 = Ioan Donisa, Angelica Donisd, Viorela Anastasiu, Ion Velcea, Claudia Popescu, Ion Nicolae, Dan Dumitru, Geografie. Scoala de Arte

si Meserii. Manual pentru clasa a X-a, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica R.A.

Man. Geogr. IX 2012 = Ioan Donisd, Angelica Donisd, Viorela Anastasiu, Geografie. Manual pentru clasa a IX-a. Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si

Sportului, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica R.A.
Man. Geol. XI 1962 = Ion Bancila, Geologia. Manual pentru clasa a XI-a, Bucuresti, Editura de Stat Didactica si Pedagogica.
Man. Gott. 1770 = Manuscrisul italian-roman din Géttingen. Editat de Stefan Pasca, in ,,Studii italiene”, I1, Bucuresti, 1935, p. 119-136. [Manuscris din 1770].

Man. Teud 16221633 = Manuscrisul de la leud. [1622—1633]. [Traducere anonima]. Text stabilit, studiu filologic, studiu de limba si indice de Mirela Teodorescu

si Ion Ghetie, Bucuresti, Editura Academiei, 1977.
N. Manolescu 1980 = Nicolae Manolescu, Arca lui Noe. Eseu despre romanul romdnesc. Vol. I, Bucuresti, Editura Minerva.
Manoliu 1999: Vlad Manoliu, Mic dictionar de astronomie si meteorologie tardneascd, Bucuresti, Mentor.

Marcovici 1831 = Culegere din cele mai frumoase nopti ale lui Yung. [Traduse de] Sardarul Simeon Marcovici. A doua editie indreptata si adaogata cu un cuvant

nainte al lui Yung asupra a doa veniri si un cuvant dintre-ale episcopului Masilion, Bucuresti, in Tipografia lui Eliad, 1835. [Editia I: 1831].

Marcovici 1839 = Datoriile omului crestin. intemeiete pe invitaturile Sfintei Scripturi si date la lumini pe limba patriii... de Paharnicu Simeon Marcovici,

Bucuresti, Tipografia Pitarului Constandin Pencovici.

Marcu 1930-1945 = Traian Marcu, Glosar dialectal din comuna Deda, raionul Toplita, Regiunea Autonomd Maghiard, in Materiale si cercetari dialectale. 1,

[Bucuresti], 1960, p. 143—199. [Material cules in perioada 1930-1945].

Marian 1883 = Simion Florea Marian, Ornitologia poporana romdnd, tom. I-1I, Cernauti, Tipografia lui R. Eckhardt.

35



Marian 1886 = Descdntece poporane romdane. Culese de Simion Florea Marian, Suceava, Tipografia lui R. Eckhardt in Cernaut.

Marian 1890 = S.Fl. Marian, Nunta la romdni. Studiu istorico-etnografic comparativ de ... Editie critica de Teofil Teaha, Ioan Serb, Ioan Ilusiu. Text stabilit de

Teofil Teaha, Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet” — Cultura Nationala, 1995. [Editia I: 1890].

Marian 1892a = S.Fl. Marian, Nasterea la romdni. Studiu etnografic de ... Editie critica de Teofil Teaha, Ioan Serb, Ioan Ilusiu. Text stabilit de Teofil Teaha,

Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet” — Cultura Nationala, 1995. [Editia I: 1892].

Marian 1892b = S.Fl. Marian, Inmormdntarea la romdni. Studiu etnografic de ... Editie criticd de Teofil Teaha, Toan Serb, Toan Tlugiu. Text stabilit de Teofil

Teaha, Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet” — Cultura Nationala, 1995. [Editia I: 1892].

Marian 1895 = Traditii poporane romdne din Bucovina, adunate de S.F1. Marian, Bucuresti, Imprimeria Statului.

Marian 1898-1901 = Sim. Fl. Marian, Sarbatorile la romani. Studiu etnografic. I-11, editie ingrijita si introducere de Iordan Datcu, [Bucuresti], Editura Fundatiei

Culturale Romane, 1994. [Cuprinde texte publicate intre 1898 si 1901].

Marian 1903 = Simion Florea Marian, Insectele in limba, credintele si obiceiurile romdanilor. Studiu folkloristic de... Editiunea Academiei Romane, Bucuresti,

Institutul de Arte Grafice ,,Carol G6bl”.

Marin 1842 = Alexe Marin, Mos Pdtru sau invatatorul de sat. Convorbiri asupra mecanicii, Bucuresti, Tipografia Colegiului Sf. Sava.

Marin 1857 = D. Pouillet, Notiuni generale de fisica si de meteorologie spre usul junimei. Traduse de A. Marin, Bucuresti, Tipografia Colegiului Sfantul Sava.

Marinescu / Campeanu II-III 2010 = Cornelia Marinescu, Ilies Campeanu (coord.), traducator coord. Eugen Muntean, Enciclopedia universala Britannica, vol. 2:

Augustin-Bowditch, vol. 3, Bowdler-Chaucer, Bucuresti, Editura Litera.

Marinescu 1914-1938 = Gheorghe Marinescu, Pagini alese din opera lui..., Cu un studiu introductiv de Prof. C. I. Gulian, [Bucuresti], Editura Academiei, 1955.

[Articole si comunicari dintre 1914 si 1938].

Maris / Tifrea 1999 = Georgeta Maris, Emilia Tifrea, Eclipsele, Bucuresti, Editura Tehnica.

MAT. FOLK. 1897 = Materialuri folkloristice, culese si publicate sub auspiciile Ministerului Cultelor si Invatimantului Public prin ingrijirea lui Gr.G. Tocilescu,

volumul I: Poesia poporan, partile I-11, Bucuresti, Tipografia Corpului Didactic, C. Ispirescu si G. Bratanescu, 1900. [Culese ante 1897].

MAT.UCM = http://mat.ucm.es/.

Mateevici 1907-1917 = Al. Mateevici, Poezii, in Scrieri. Editie ingrijit, studiu introductiv, note, variante si bibliografie de Ion Nuta, Iasi, Editura Junimea, 1989.

[Scrise intre 1907 si 1917].

Maranduc 2010 = Catalina Maranduc, Dictionar de expresii, locutiuni si sintagme ale limbii romdne, Bucuresti, Editura Corint.

MDA I-1V 2001-2003 = Micul dictionar academic. 1: A—C, 2001; 11: D—H, 2002; 111: /-Pr, 2003; IV: Pr—Z, 2003, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic.

MDE 1972 = Mic dictionar enciclopedic, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica.

MDE 2008 = Mic dictionar enciclopedic. Editia a II-a, revazuta si adaugita, Bucuresti, Editura Enciclopedica/ Univers Enciclopedic.

MEDIADEK = http:/mediadek.weebly.com.

MEDIAFAX = https://mediafax.ro/.

MEDIENSIS = http:/mediensis.ro/.
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Mehedinti 1900a = S. Mehedinti, Problemele geografiei contemporane ca stiinta despre cosmos. Partea intdia. Asupra obiectului geografiei. Definitiunea ei,

Bucuresti, Stabilimentul grafic 1.V. Socec.

Mehedinti 1900b = S. Mehedinti, Problemele geografiei contemporane ca stiinta despre cosmos. Partea a doua. Eterogeneitatea celor patru sfere, Bucuresti,

Stabilimentul grafic I.V. Socec.

Mehedinti 1901 = S. Mehedinti, Geografia fizica pentru clasa V-a secundara..., Bucuresti, Editura Librariei Socec & Comp.

Mera 1906 = I.T. Mera, Din lumea basmelor. Cu 87 ilustratiuni originale, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice si Editura ,,Minerva”.

MERRIAM = https:/merriam-webster.com/dictionary/.

METEOROLOGIAENRED = https://meteorologiaenred.com/ro.

Micu 1780-1801 = Samuelis Klein [= Samuil Micu], Dictionarium Valachico-Latinum. (Erdélyi Tudomanyos Intézet) Bevezet$ tanulmaanyal kozzéteszi Galdi

Lasz16 Budapest, Kiralyi magyar egyetemi nyomada, 1944. [Scris intre 1780 si 1801].

Mihaila 1974 = G. Mihiila, Dictionar al limbii romdne vechi (sfarsitul sec. X — inceputul sec. XVI), Bucuresti, Editura Enciclopedicd Roména.

Milescu 1651-1680 = Ioan Cantacuzino, Patru apologii pentru religia crestind si Patru oratii. Traduse in limba roméana la mijlocul secolului al XVII-lea de

Nicolae Spatarul (Milescu). Editie critica, studiu introductiv, notd asupra editiei, note si comentarii, glosar de Eugenia Dima, Iasi, Editura Universitatii

-Alexandru Ioan Cuza”, 2010. [Traduceri de la jumatatea secolului al XVII-lea].

MINDAT = https://mindat.org/min-11389.html.

Mineiul Oct. 1776 = Mineiul. Luna lui octovrie. Care s-au tiparit acum intdi rumaneste..., prin osardiia Sfintiii Sale iubitoriului de Dumnezeu Chir Chesarie... in

Sfanta Episcopie a Rdmnicului, la anul de la Hristos 1776.

MINOR PLANET CENTER = https:/minorplanetcenter.net/.

Mioc 1981 = Vasile Mioc, Lectii de astronomie in opera cronicarului bandtean Nicolae Stoica de Hateg, in ,,Revista de istorie”, 34, nr. 7, p. 1349-1358.

Misiunea  LISA =  Alexandru  Batali, Misiunea  LISA,  contributia = romdneasca  si  inceputul —unei noi ere in  astrofizica.

://marketwatch.ro/articol/16592/Misiunea LISA_contributia_romaneasca_si_inceputul_unei_noi_ere_in_astrofizica/.
Missail 1839 = G. Missail, Prescurtare de astronomie populard. Tradusa din frantozeste, Bucuresti, Tipografia August Ruof.
Mitton 2007 = Jacqueline Mitton, Cambridge Illustrated Dictionary of Astronomy, Cambridge University Press.

MITURILE CERULUI = https:/miturilecerului.com/

MO 1860-1949 = Principatele Unite. ,,Monitorul oficial al Terii Romanesti” (din 1860, ,,Monitorul. Ziar oficial al Terei Romanesti”, din 1862 ,,Monitorul. Jurnal

Oficial al Romaniei”, din 1868, ,,Monitorul Oficiale. Romania”, din 1875, ,,Monitorul Oficial al Romaniei”, Bucuresti, 1859-1949.

V. Molin 1940 = Virgil Molin, Vocabularul tipografului, [Bucuresti], Editura Uniunea Camerelor de Munca, 1940.

Morales 2001 = Jorge Ruiz Morales, Diccionario Sirius de astronomia, Jorge Ruiz Morales (ed.), Madrid, Equipo Sirius.

Moroianu 1938 = George Moroianu, Chipuri din Sacele, Bucuresti, Fundatia Culturald Regala ,,Principele Carol”, [1938].

Moroianu 2006 = Cristian Moroianu, Probleme de etimologie internd. Derivarea cu sufixe, in ,,Limba Romana”, LV, nr. 5-6, p. 351-372.
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Moxa 1620 = Mihail Moxa, [Cronica universala). Editie critica, insotitd de izvoare, studiu introductiv, note si indici de G. Mihaild, Bucuresti, Editura Minerva,

1989. [Scrisa in 1620].

Murdin 2001 = Paul Murdin, Encyclopedia of Astronomy and Astrophysics, Bristol, Institute of Physics Publishing.

Murdin 2020 = Paul Murdin, Viefile secrete ale planetelor. Ghid de utilizare a sistemului solar, Editura Trei, Bucuresti.

Muresan 2011 = Mihaela Muresan, Harta cerului in mentalitatea tardneascd, in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Transilvaniei”, Cluj-Napoca, Editura Argonaut,

p. 148-175.

Murnu 1906 = Omer [= Homer], lliada. Doudsprezece cdnturi. Traduse de George Murnu. Cu ilustratii ..., Budapesta, Institutul de Arte Grafice si Editura

,,Luceafarul”.

Murnu 1924 = Homer, Odiseea. in romaneste de George Murnu, [Bucuresti], Cultura Nationala.

Muzeul National 1836-1838 =, Muzeul national”. Gazeta literald si industriald. Suplement la ,,Curierul Romanesc”. Redactor: I. Heliade-Radulescu, Bucuresti.

N. Rev. Rom. 1900-1902 / 1908-1916 = ,,Noua revista romana pentru politica, literatura, stiinta si arta”, Director: Constantin-Radulescu-Motru, Bucuresti, 1900—

1902; 1908-1916.

N. Test. 1648 = Noul Testament. Tiparit pentru prima data in limba roména la 1648 de catre Simion Stefan, Mitropolitul Transilvaniei. Reeditat dupa 350 de ani...

Studiu introductiv de Eva Marza si lacob Marza, Alba lulia, Editura Episcopiei Ortodoxe Roméane a Alba luliei, 1998.

Nacu 2003 = Ion Nacu, 4 zecea planeta?, in ,,Fizica si tehnologiile moderne”, vol. 1, nr. 3, p. 45-47.

Nadolschi 1957 = V.L. Nadolschi, Curs de astronomie generald, lasi, Universitatea ,,AL.I. Cuza”.

NALR - Ban. I-V = Noul Atlas lingvistic roman, pe regiuni. Banat, vol. 1, sub conducerea lui Petru Neiescu, de Eugen Beltechi, Ion Faiciuc si Nicolae Mocanu,

1980; vol. I1, 1997; vol. 111, 1998; vol. IV, 2005; vol. V, 2011, Bucuresti, Editura Academiei.

NALR - Cris. I-IV = Noul Atlas lingvistic romdn. Crigana, vol. 1, de Tonel Stan, Dorin Uritescu, 1996; vol. II, 2003; vol. III, 2011; vol. IV, 2017, Bucuresti,

Editura Academiei Roméane.

NALR — Mold. Bucov. I-V = Noul Atlas lingvistic romadn, pe regiuni. Moldova si Bucovina, vol. 1, de Vasile Arvinte, Stelian Dumistracel, Ion Florea, Ion Nuta,

Adrian Turculet, 1987; vol. II, 1997; vol. I1I, 2007; vol. IV, 2014; vol. V, 2022, Bucuresti, Editura Academiei.

NALR - Olt. I-V = Noul Atlas lingvistic romdne, pe regiuni. Oltenia, vol. I, intocmit sub conducerea lui Boris Cazacu de Teofil Teaha, Ion Ionicd, Valeriu Rusu,

1967; vol. 11, 1970; vol. 111, 1974; vol. IV, 1980; vol. V, 1984, Bucuresti, Editura Academiei.

NAO = https://nao.ac.jp/

NASA = https://nasa.gov

NASA Science — Glossary = https:/science.nasa.gov/glossary/

NASA 2012 = https:Scientific and Technical Information Program — Thesaurus Terms Definitions: NASA Thesaurus Volume 1 - Hierarchical Listing With

Definitions.

NASA Universe = https://universe.nasa.gov/galaxies/large-scale-structures/#otp galaxy groups.

NASEPROGRAM = https://naseprogram.org/.
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Natura 1905-1916 / 1922-1948 / 1949-1960 = , Natura”, [-XXXVII, Revista stiintifica pentru raspandirea stiintei, publicata sub ingrijirea lui Gheorghe Titeica si

G.G. Longinescu, Bucuresti, Tipografia Gutenberg, 1905-1916; 1922—-1948; serie noud 1949-1960.

NATURALSCIENCES = https:/naturalsciences.ch/.

NATURE = https://nature.com/.

Nadejde 1893 = Sofia Nadejde, Nuvele, in Scrieri. Studiu introductiv, text ales si stabilit, note, tabel cronologic si bibliografie de Victor Visinescu, Iasi, Editura

Junimea, 1978. [Editia I: 1893].

NDU 2006 = Ioan Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil, Rodica Radu, Victoria Zastroiu, Noul dictionar universal al limbii romdne, Bucuresti — Chisinau, [Editura]

Litera International.

NDU 2008 = Ioan Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil, Rodica Radu, Victoria Zastroiu, Noul dictionar universal al limbii romdne. Editia a IlI-a, Bucuresti —

Chisinau, [Editura] Litera International.

Neculce 1743 = Ion Neculce, Letopisetul Tarii Moldovei de la Dabija Voda pénd la a doua domnie a lui Constantin Mavrocardat si O sama de cuvinte, in Opere.
Editie critica si studiu introductiv de Gabriel Strempel, Bucuresti, Editura Minerva, 1982. [Scris in 1743].

Nedelcut 1996 = Daniela Nedelcut, ,,Studii si cercetari de onomastica”, anul II, nr. 2, Craiova, Fundatia ,,Eugeniu Carada”, Editura ,,F”.

Nedelcut 2000 = Daniela Nedelcut, Nume de astre. Studiu onomastic al denumirilor populare si stiintifice, Craiova, Editura Sitech.

Negruzzi 1837 = Constantin Negruzzi, Maria Tudor, in Opere, 111. Teatru, Editie critica de Liviu Leonte, Bucuresti, Editura Minerva, 1986, p. 75-140.

Negruzzi 1837-1844 = C. Negruzzi, Amintiri de junete, in Opere, 1. Pdcatele tineretelor, Editie critica, cu studiu introductiv, comentarii si variante de Liviu

Leonte, Bucuresti, Editura Minerva, 1974, p. 5-62. [Publicate intre 1837 si 1844].

Negruzzi 18371845 = C. Negruzzi, Fragmente istorice, in Opere, 1, ed. cit., p. 63—109. [Publicate intre 1837 si 1945].

Negruzzi 1837-1855 = Costache Negruzzi, Negru pe alb (Scrisori de la un prieten), in Opere, 1, Pdcatele tineretelor, editie critica, cu studiu introductiv,

comentarii §i variante de Liviu Leonte, Bucuresti, Editura Minerva, 1974, p. 209-311.

Negruzzi 1844 = Constantin Negruzzi, Satire $i alte poetice compuneri de printul Antioh Cantemir (traducere realizata impreuna cu A. Donici), in Opere, 1II.

Proza. Poezie. Editie critica de Liviu Leonte, Bucuresti, Editura Minerva, 1984, p. 482-504. [Editia I: 1844].

Negulescu 1934 = P.P. Negulescu, Geneza formelor culturii. Priviri critice asupra factorilor ei determinanti, Bucuresti, Tipografia «Bucovinax» I. E. Toroutiu.

Negulici 1848 = 1.D. Negulici, Vocabular romdn de toate vorbele strabune repriimite pand acum in limba romdnd, si de toate cele ce sunt a se mai priimi d-acum

inainte, §i mai ales in stiinfe, Bucuresti, Tipografia Colegiului.

NEWS.MIT = https:/news.mit.edu/.

NEWWORLDENCYCLOPEDIA = https://newworldencyclopedia.org/.

Nicolau / Teodorovici-Nica 1814 = Gheografia sau Scrierea pamdntului. intocmiti dupa oranduiala cea mai noao, asezata pentru 4 parti ale pimantului, adeca:
Evropa, Asia, Africa, America, cu tot cuprinsul lor. Tomul I-II. Acum intai de un iubitoriu de neamul ruménesc pre roménie talmacita si data afara la
lumina [de Nicola Nicolau si loan Teodorovici-Nica]. Buda, Craiasca Tipografie a Universitatei Ungariei. I: 1814; II: 1815, in Sc. Ardeleand, 2018, 1V,

p. 373-389.
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Niculita-Voronca I-II 1903 = Elena Niculita-Voronca, Datinele si credintele poporului romdn, Adunate si asezate in ordine mitologica, Vol. I-1I, Tasi, [Editura]

Polirom, 1998. I: Editie ingrijitd de Victor Durnea. Studiu introductiv de Lucia Berdan; II: Editie ingrijitd de Victor Durnea. [Editia I: 1903].

Nifon 1682 = Gavriil Protul, [Viata patriarhului Nifon] sau Viata i traiul sfintiei sale parintelui nostru Nifon, Patriarhul Tarigradului... [Traducere din slavona in
romana, probabil de Udriste Nasturel], in Literatura romdna veche (1402—1647). Vol. 1. Introducere, editie ingrijitd si note de G. Mihaild si Dan

Zamfirescu, Bucuresti, Editura Tineretului, [1969], p. 66—99. [Manuscris din 1682].

NINEPLANETS = https://nineplanets.org/.

NRAO = https://nrao.edu/.

Odobescu 1874 = Alexandru Odobescu, Pseudokinegeticos, in Opere complete, vol. 1, Bucuresti, Editura Institutului de Arte Grafice ,,Minerva”, 1906, p. 1-219.
[Editia I: 1874].

OED = Oxford English Dictionary = https:/lexico.com/definition/.

OELD = https://oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/astrobiology.

Ollanescu-Ascanio 1891= Quintus Horatius Flaccus, Ad Pisones (Ars Poetica). Traductiune in versuri de Dumitru Constantin Ollanescu. Editiunea I, Bucuresti,

Carol Gobl.

ORIZONTURI CULTURALE = http://orizonturiculturale.ro/.

OSR = https://osr.org/.

Otescu 1907 = 1. Otescu, Credintele taranului romdn despre cer si stele, Bucuresti, extras din ,,Analele Academiei Romane”. Memoriile Sectiunii literare. Seria II.

Tom. XXIX, p. 425-506.

OXFORDRE = https://oxfordre.com.

OXFORDREFERENCE = https://oxfordreference.com/.

PAGINADEASTRONOMIE = https://paginadeastronomie.wordpress.com/.

Pal / Ureche 1983 = A. Pal, V. Ureche, Astronomie, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica.

Paler 1981 = Octavian Paler, Viafa pe un peron. Editia a 1I-a, Bucuresti, Editura Albatros, 1991. [Editia I: 1981].

Palia Orastie 1581-1582 = Palia de la Orastie. 1581-1582. [Traducere anonima]. Text — facsimile — indice. Editie ingrijitd de Viorica Pamfil, Bucuresti, Editura

Academiei, 1968.

=99

Palladi 1824 = Teodor Palladi, Cétre tofi iubitorii de lumind compatrioti, cinste si inchindciune. Prospect la publicatiunea ,,imprumutatd invititura”, Bucuresti.

Pamfile II 1907 = Jocuri de copii. Adunate din satul Tepu (jud. Tecuci) de Tudor Pamfile. [Bucuresti], Vol. II, in ,,Analele Academiei Romane”. Tom. XXIX.

Memoriile Sectiunii literare.

Pamfile 1910 = Tudor Pamfile, /ndustria casnica la romdni. Trecutul si starea ei de astazi. Contributiuni de arta si tehnica populard, Bucuresti, Libraria Socec &

Comp., Leipzig, Otto Harrassowitz, Viena, Gerold & Comp.

Pamfile 1913a = Tudor Pamfile, Agricultura la romdni. Studiu etnografic, cu un adaus despre masuratoarea pamantului si glosar, Bucuresti, Librariile Socec si C.

Sfetea, Leipzig, Otto Harrassowitz, Viena, Gerold & Comp.
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Pamfile 1913b = Cdntece de tard. Adunate de Tudor Pamfile, Bucuresti, Librariile Socec & Comp., C. Sfetea si Libraria Nationala, Leipzig, Otto Harrassowitz,

Viena, Gerold & Comp.

Pamfile 1914 = Tudor Pamfile, Sarbatorile la romani. Sarbatorile de toamna si postul Craciunului. Studiu etnografic, Bucuresti, Librariile Socec & Comp. si C.

Sfetea, Leipzig, Otto Harrassowitz, Viena, Gerold & Comp.

Pamfile 1915 = Tudor Pamfile, Cerul si podoabele lui. Dupa credintele poporului romdn, Bucuresti — Leipzig — Viena, Librariile Socec & Comp., Pavel Suru, C.

Sfetea — Otto Harrassowitz — Gerold & Comp.

Pamfile 1916 = Vazduhul. Dupa credintele poporului roman. [Culegere] de Tudor Pamfile. Academia Roména, Bucuresti, Librériile Socec & Comp., C. Sfetea,

Pavel Suru, Leipzig, Otto Harrassowitz, Viena, Gerold & Comp.

Panaitescu 1964 = P.P. Panaitescu, Obstea taraneascd in Tara Romdneasca si Moldova. Ordnduirea feudald, [Bucuresti], Editura Academiei.

Pann 1837 = Anton Pann, Noul Erotocrit, Tomurile I-V, Sibiu. S-au tiparit la Gheorghie de Klozius.

Pann 1847 = Anton Pann, Povestea vorbii. Vol. I-11. Editie ingrijitd de I. Fischer. Prefatd de Serban Foarta, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967. [Editia I:

1847].

PANTHEON = https://pantheon.org/.

PAOLERA.WORDPRESS = https://paolera.wordpress.com/

P. Papahagi 1902-1903 = Pericle N. Papahagi, Megleno-Romdnii, studiu etnografico-filologic, in Analele Academiei Roméne, Seria II, Tomul XXV, 1902-1903,

Memoriile Sectiunii Literare, p. 1-268.

T. Papahagi 1920-1925 = Tache Papahagi, Graiul si folklorul Maramuresului. Prefata. Introducere. Texte. Muzica populara. Apendice. Toponimie. Onomastica.

Glosar. Harta. XXII planse, Bucuresti, Cultura Nationala, 1925. [Texte culese intre 1920 si 1925].

Paraschivescu 1959 = Miron Radu Paraschivescu, Laude si alte poeme, in Scrieri. 1, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1969, p. 261-367. [Editia I: 1959].

Pascu 1916 = Giorge Pascu, Sufixele romdnesti, Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Librariile Socec § Co., C. Sfetea, Pavel Suru, Leipzig Otto Harrasowitz,

Viena, Gerold § Comp.

Pascu 1925 = George Pascu, Dictionnaire étymologique macédoroumain, 1-11, Iasi, Cultura Nationala.

Parvan 1926 = Vasile Parvan, Getica. O protoistorie a Daciei, Bucuresti, Cultura Nationald (extras din ,,Analele Academiei Romane”. Memoriile Sectiunii

istorice. Seria III. Tomul III. Mem. 2).

PBS = https://pbs.org

Perpessicius 1926 = Perpessicius, Scut si targd. Poezii, in Opere, 1. Poezii, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1966, p. 11-136. [Editia I: 1926].

Perseus = ,,Perseus”. Revista Astroclubului ,,Perseus” Barlad, 2012—. https:/astrobarlad.wordpress.com/category/revista-perseus/.

Petit / Morbidelli 2001 = Jean-Marc Petit, Alessandro Morbidelli, The Primordial Excitation and Clearing of the Asteroid Belt, Editia a II-a, Icarus 153, p. 338—

347.

C. Petrescu I 1927 / 11 1928 = Cezar Petrescu, Intunecare. Roman. Partea I-1I, Craiova, [Editura] Scrisul Roménesc. I: 1927; II: 1928.

C. Petrescu 1930 = Cezar Petrescu, Calea Victoriei. Roman, Bucuresti, Editura ,,Nationala” S. Ciornei.
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C. Petrescu 1931 = Cezar Petrescu, Comoara regelui Dromichet. Roman, [Bucuresti], Editura ,,Nationala” S. Ciornei.

C. Petrescu 1954 = Cezar Petrescu, Ajun de revolutie 1848, Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta.

Camil Petrescu 1923 = Camil Petrescu, Act venetian, in Teatru, 11, Bucuresti, Editura pentru Literatura si Artd, 1946, p. 171-335. (Scriitori romani contemporani)

[Publicat in revista in 1923 si in volum in 1929].

Camil Petrescu 1933 = Camil Petrescu, Patul lui Procust. Roman, in Opere, 111. Editie ingrijitd de Al. Rosetti si Liviu Calin. Note si variante de Liviu Calin,

Bucuresti, Editura Minerva, 1981. [Editia I: 1933].

Camil Petrescu 1953 = Camil Petrescu, Un om intre oameni. Roman. 1, in Opere, IV, Bucuresti, Editura Minerva, 1982. [Editia I: 1953].

Petri 1861 = S. Petri, Vocabular portativ romdnesc-nemfesc si nemtesc-romdnesc. Partea I: Romdn nemftesc. Taschenworterbuch der romdnischen und deutschen

Sprache, Sibiu, in Tipografia lui Gheorghie de Clozius.

Petrovici 1818 = Villaume, Pedagoghia si methodica pentru invatdatorii shoalelor ordasenesti i satesti. Acum intai pre limba daco-roméneasca tradusa si prefacuta

de Naum (Antoniu) Petrovici... Buda, Craiasca Tipografie a Universitatei Ungariei.

Philippide 1897-1905 = Alexandru Philippide, Dictionarul limbii romdne, Manuscris, s.a. [1897—-1905]. [Manuscris; Biblioteca Academiei Roméane, Filiala lagi

,,Fondul A. Philippide”, donatia lui Gheorghe Ivanescu].

Pillat 1910-1914 = Ion Pillat, Eternitati de-o clipd, in Opere, 1. Studiu introductiv de Adrian Anghelescu, Editie ingrijitd, tabel cronologic, note, tabele sinoptice si

postfata de Cornelia Pillat, Bucuresti, Editura Eminescu, 1983, p. 115-183. [Publicate in reviste intre 1910, 1912 si 1914 si in volum in 1914].

Piuariu-Molnar 1800 = Claude-Frangois-Xavier Millot, Istorie universald, adecd de obste, care cuprinde in sine intamplirile veacurilor vechi. Tom. 1. Intocmita
prin... intdia data talmacitd in limba romaneasca de 1. Molnar, in Buda, Craiasca Tipografie Orientaliceascd a Universitatei Pestii. [Publicat fragmentar

in Scoala Ardeleana, 2018, 1, p. 189-255].

PLANETARIO DE VITORIA = https://planetariodevitoria.org/.

PLANETARIU-BM = Planetariu Baia Mare, Muzeul de Stiinte astronomice Baia Mare. https:/planetariubm.ro/.

PLANETARY = https://planetary.org/.

PLANETE = https://www.planete-astronomie.cu

Plesoianu 1828 = Pierre Blanchard, Cele dintdi cunostinte pentru trebuinta copiilor care incep a citi. Traduse din frantozeste si addaogate de Grigorie Plesoianul,

[Bucuresti], [f. t.].

Plesu 1988 = Andrei Plesu, Minima moralia. Elemente pentru o eticd a intervalului, [Bucuresti], [Editura] Cartea Romaneasca, 1988.

Poenaru et alii 1840-1841 = P. Poenar, Aaron Florian, G. Hill, Vocabular frantezo-romdnesc. Dupa cea din urma editie a Dictionarului de Academia
Frantozeascd, cu addogare de multe ziceri, culese din deosebite dictionare de ... Tom I (4—-H): 1840; II (/-Z): 1841, Bucuresti, Tipografia Colegiului Sf.

Sava.

POLARPEDIA = https://polarpedia.eu/ro/.

Polizu 1857 = G.A. Polizu, Vocabular romdno-german. Compus si intocmit cu privire la trebuintele vietei practice de..., inavutit si cores de G. Barit, Brasov,

Tiparul Romer si Kamner.
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Poni 1883 = Petru Poni, Elemente de fisica. Editiunea VI-a revazuta si adausa, lasi, TipoLipografia H. Goldner, 1895. [Editia I: 1883].
Pontbriant 1862 = Raoul de Pontbriant, Dictiunar romdno-frances, Bucuresti si Gottinge, Adolf Ulrich, Paris, Gustave Bossange & C-ia, Leipzig, E.F. Steinacker.
Pop 1852 = G. Pop, Elemente de geometrie teoretica si practica, Bucuresti, Tipografia Colegiului National.
1
Pop Reteganul [-V 1888 = loan Pop Reteganul, Povesti ardelenesti. Culese din gura poporului de... Partile I-V, Brasov, Editura Librariei Nicolae Ciurcu.

Pop Reteganul 1888 = Ioan Pop Reteganul, Zdna apelor. Povesti ardelenesti culese din gura poporului, editie ingrijita, prefata si tabel cronologic de Iordan Datcu,

Bucuresti, Editura Minerva, 1997. [Editia I: 1888].

Pop Reteganul T 1900 / IT 1901 = Toan Pop Reteganul Povestiri din viata taranilor romdni de ... [Vol. I-1I], Sibiiu, Editura Asociatiunii, Tipariul Tipografiei

Archidiecesane. I: 1900; I1: 1901.

Popescu 2000 = Cristian Tudor Popescu, Pytia si alte povestiri, in Trigrama Shakespeare. Fictiuni speculative, Antologie si prefata de Mihai Iovanel, Bucuresti,

Editura Corint, 2005, p. 17-133. [Prima publicare in 2000].
Popov 1956 = P.1. Popov et. al., Astronomia (translated from Russian), Bucuresti, Editura Tehnica.

Popovici et alii 1977 = Cilin Popovici, George Stanila, Emilia Tifrea, Florin Zaganescu, Dicfionar de astronomie §i astronauticd, Bucuresti, Editura Stiintifica si

Enciclopedica.

Poteca 1829 = Ioannes Gottlieb Heineccius, Filosofia cuvdntului si a naravurilor, adeca loghica si ithica elementare, cdrora sd pune inainte istoria filosoficeasca.
Scrise intai latineste... apoi traduse in limba elineasca..., iar acum in limba romaneasca de Eufrosin Dimitrie [= Eufrosin] Poteca, Buda, in Craiasca

Tipografie a Universitatei Ungariei.
POVESTILE-CERULUI = https://planetariubm.ro/povestile-cerului/.

Prav. 1646 = Carte romdneasca de invatdatura. [Titlul in interior: Carte romaneasca de invatdaturd de la pravilele impardtesti si de la alte giudeate cu dzisa §i cu
toatd cheltiala lui Vasilie Voievodul si domnul Térdi Moldovei...]. Editie critica. [Intocmita de Colectivul pentru vechiul drept roméanesc al Academiei

R.P.R., condus de Academician Andrei Radulescu]. [Bucuresti], Editura Academiei, [1961]. [Tiparita in 1646].

Pravila 1814 = Adunare cuprinzatoare in scurt din cartile imparatestilor pravile. Acum intai tiparita... Alcatuitd cu osteneala si osdrdia boiarului Moldaviei

Andronaki Donici, lasi.

Prav. Cond. 1780 = Pravilniceasca condicd (1780). Editie critica. Intocmita de colectivul pentru vechiul drept roménesc al Academiei R. P. R., condus de acad.

Andrei Radulescu, Bucuresti, Editura Academiei, 1957.
Preda 1972 = Marin Preda, Marele singuratic. [Roman], in Opere, I1. Editie ingrijita de Victor Craciun. Prefatd de Eugen Simion, p. 1283-1634. [Editia I: 1972].

Predetici 1792—-1793 = Aureliu-Anton Predetici Nasodi, Lexicon Germanico-Latino-Daco-Romanum. I-11I. [Manuscrise dintre 1792 si 1793], publicat fragmentar
in Scoala Ardeleana, 11, Antologie de texte alcatuitd si coordonata de Eugen Pavel, Bucuresti, Academia Roména, Fundatia Nationald pentru Stiinta si

Artd. Muzeul National al Literaturii Romane, 2018, p. 152-171.
PROMENADE = https://promenade.imcce. fr/.

Protopopescu / Popescu I-1T 1862 = E. Protopopescu, V. Popescu, Nou dictionar portativ de toate zicerile radicale si streine reintroduse §i introduse in limbd,

coprinzdnd si termeni stientifici si literari. Vol. I-1I, Bucuresti, Tip[ografia] lui Toma Teodorescu/ Tip[ografia] Oprea Demetrescu.
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Psalt. Alba Iulia 1651 = Psaltirea de la Alba Iulia. 1651. [Traducere anonima]. Tiparitda acum 350 de ani sub pastorirea lui Simion Stefan, Mitropolitul Ardealului

si vazand acum din nou lumina tiparului, Alba Iulia, Tipografia Reintregirea, 2001.

Psalt. Hur. 1500-1510 = Psaltirea Hurmuzaki. I-11. Academia Romana. Institutul de Lingvistica ,,lorgu Iordan — Al. Rosetti”, I: Studiu filologic, studiu lingvistic

si editie de Ion Ghetie si Mirela Teodorescu; II: Indice de cuvinte de Rovena Senchi, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2005.

Psalt. Sch. 15731578 = <1573-1578> Psaltirea Scheiand. [Traducere anonima). Publicata de prof. I. Bianu. Tomul I: Textul in facsimile si transcriere cu

variantele din Coresi (1577), Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Tipografia Carol Gobl, 1889.

Puscariu 1914-1935 = Sextil Puscariu, Memorii. Editie de Magdalena Vulpe. Prefata de Ion Bulei. Note de Ion Bulei si Magdalena Vulpe, Bucuresti, Editura

Minerva, 1978. [Scrise intre 1914 si 1935; publicate postum].

QUANTA MAGAZINE = https://quantamagazine.org/big-bounce-models-reignite-big-bang-debate-20180131.

Radu 1977 = Dimitrie Radu, Pasarile lumii, Bucuresti, Editura Albatros.

Raducanu Greceanu inceputul sec. XIX = Fontenelle, Cuvantari pentru multimea lumilor..., traducere din neogreaca de Raducanu Greceanu, la inceputul secolului

al XIX-lea (BAR, ms. 1383).

Radulescu-Codin 1896-1913 = Literaturd populara. 1: Cantece §i descdntece ale poporului... [Culegere de] C. Radulescu-Codin... Editie critica de Ioan Serb si

Florica Serb. Studiu introductiv de Dan Simonescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1986. [Texte culese intre 1896 si 1913].

Radulescu-Codin 1901 = O seamd de cuvinte din Muscel. Adunate de Constantin Radulescu-Codin. Cu o introducere de dr. Gustav Weigand. Editia I, Campulung,

Tipografia si Leg[atoria] de Carti Gheorghe N. Vladescu.

Radulescu-Codin / Mihalache 1909 = Sarbatorile poporului, cu obiceiurile, credintele si unele traditii legate de ele. Culegere din partile Muscelului de C.

Rédulescu-Codin si D. Mihalache, Bucuresti, Tipografia ,,Cooperativa”.

RCF = https://rcf.fr/articles/culture-et-societe/lannee-cosmique-des-origines-de-lunivers-a-aujourdhui-pour-oublier.

Rebreanu 1920 = Liviu Rebreanu, /on, in Opere, vol. 4. Text ales si stabilit, note, comentarii si variante editoriale de Niculae Gheran, Bucuresti, Editura Minerva,

1970.

Rebreanu 1922 = Liviu Rebreanu, Padurea spdnzuratilor, in Opere, V. Editie criticd de Niculae Gheran. Addenda de Cezar Apreotesei si Valeria Dumitrescu,

Bucuresti, Editura Minerva, 1972, p. 5-320. [Editia I: 1922].

Rebreanu I-1I 1932 = Liviu Rebreanu, Rdscoala. I-11, in Opere, VIII. Editie critica de Niculae Gheran. Variantele in colaborare cu Valeria Dumitrescu, Bucuresti,

Editura Minerva, 1975. I: Se migca tara!, p. 5-284; II: Focurile, p. 285-567. [Editia I: 1932].

REFERATELE = https://referatele.com/

RESEARCHGATE = https://researchgate.net

Resmerita 1924 = Alexandru Resmeritd, Dictionarul etimologico-semantic al limbei romdne. Care aratd originile si semnificarile vorbelor, a numirilor
geografice romdne §i a multor nume de persoane. Intocmit dupa cele mai nuoi cercetari filologice, cu o prefata asupra formarii limbei romdne de ...,

Craiova, Institutul de Editurd ,,Ramuri”.
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Retorica 1798 = [Francisc Scufos], Reforicd, adecd invitdtura si intocmirea frumoasei cuvéntdri. Acum intdi izvoditd pe limba romaneascd. impodobita si

intemeiata cu pildele vechilor filozofi si dascali bisericesti, Buda. S-au tiparit in Craiasca Tipografie. Orientaliceasca a Universitatei Pestii.
Rev. Crit. Liter. 1893-1897 =, Revista critica literara”. I-V. Director: Ar. Densusianu, Iagi.

Rev. Fundat. 1934-1947 = ,Revista Fundatiilor Regale”. Revista lunara de literaturd, arta si cultura generala, Directori: Dumitru Caracostea si Alexandru Rosetti,

Bucuresti, 1934—1945; Serie noua: (cu subtitlul: Literatura, artd, culturd, critica generald). Director: Alexandru Rosetti. 1945-1947.
Rev. st. 1870-1875 = ,,Revista stiintifica”. Ziaru pentru vulgarizarea stiintelor naturale si fisice, redactiunea: DD.P.S. Aurelianu, Gr. Stefanescu, anii I-V.
REW = Wilhelm Meyer-Liibke, Romanisches Etymologisches Wéorterbuch, Heidelberg, Winter, 1930-1935.
Ridpath 1997 = lan Ridpath, Dictionary of Astronomy, editia I, Oxford University Press.
Ridpath 2012 = Ian Ridpath, Dictionary of Astronomy, editia a 1I-a, Oxford University Press .
RIDPATH —TAULIST = http://ianridpath.com/iaulist2.html
Romania Lib. (C) 1877-1889 = ,,Romania libera” [Cotidian politic si literar], Bucuresti, 1877—1889.

Romania Lib. (Z.) 1950-2006 =, Romania liberd”. Cel mai mare ziar de informatie si reportaj, Bucuresti, 1944—1949; Organul Sfaturilor Populare din Republica
Populara Romana, 1950-1964; Cotidianul Consiliului National al Frontului Unitatii Socialiste, 1965-1989; Serie noud. Cotidian al tuturor fortelor

patriotice si democratice din Romania, 23 decembrie 1989; Ziar independent, de opinie, informatie si reportaj, 1990-2006.
Romania Liter. (F.) 1855 =,,Romania literard”. Foaie periodica, sub directia d-lui V. [= Vasile] Alecsandri. Iasi, Tipografia Franceso-Romana.
Romania Liter. (S.) 1968— 1992 =, Romania literara”. Saptadmanal de literatura si arta. Editat sub egida Uniunii Scriitorilor, Bucuresti, 1968—1992.
ROSA = Romanian Space Agency — Agentia Spatiala Romana. https:/rosa.ro/index.php/ro/
C.A. Rosetti 1843 = Constantin A. Rosetti, Ceasurile de multumire ale lui..., Bucuresti, Tipografia Curtii a lui Fred. Walbaum.
Rucareanu 1886 = N. Rucéreanu, Impresiuni d-un viagiu la Constantinopole, Bucuresti, Tipografia Academiei Romane.

Rus I-11I 1842 = loan Rus, Icoana pamdntului sau Carte de geografie scrisd de ... Tom. I-111. Editie de Prof. dr. Florica-Elisabeta Nutiu, Prof. dr. Doina-Elena

Horhoi, Prof. dr. Adrian-Vasile Podar. Cuvant inainte de dr. Virgil Bercea, [Targu-Lapus], Galaxia Gutenberg, 2011. [Editia I: 1842].

Russo 1855 = Alexandru Russo, Amintiri, in Scrieri. Publicate de Petre V. Hanes. Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Inst[itutul] de Arte Grafice Carol

Gobl S-sor I. St. Rasidescu, 1908. [Publicate in 1855], p. 98-124.
Sadoveanu 1904a = Mihail Sadoveanu, Jon Ursu, in Opere, 1, Bucuresti, Editura de stat pentru literatura si arta, 1954, p. 371-426. [Editia I: 1904].

Sadoveanu 1904b = Mihail Sadoveanu, Povestiri, in Opere, 1. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si

Artd, 1954, p. 7-178. [Editia I: 1904].
Sadoveanu 1905 = Mihail Sadoveanu, Floare ofilitd, in Opere, 11, Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1955, p. 133-339. [Editia I: 1905].

Sadoveanu 1908 = Mihail Sadoveanu, /nsemnarile lui Neculai Manea, in Opere, 111. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat

pentru Literatura si Artd, 1955, p. 305-437. [Editia I: 1908].

Sadoveanu 1915 = Mihail Sadoveanu, Neamul Soimdarestilor, in Opere, V. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat pentru

Literatura si Artd, 1956, p. 487-713. [Editia I: 1915]
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Sadoveanu 1925 = Mihail Sadoveanu, Venea o moard pe Siret. [Roman], in Opere, VIIIL. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de

Stat pentru Literatura si Arta, 1957, p. 5-317. [Editia I: 1925].

Sadoveanu 1928 = Mihail Sadoveanu, Demonul tineretii, in Opere, IX. [Aceastd editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat pentru

Literatura si Arta, 1957, p. 7-194. [Editia I: 1928].

Sadoveanu 1929 = Mihail Sadoveanu, Zodia Cancerului sau Vremea Ducai-Voda. [Roman], in Opere, X. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului],

Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1957, p. 5-370. [Editia I: 1929].

Sadoveanu 1933 = Mihail Sadoveanu, Creanga de aur. [Roman], in Opere, XII. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat

pentru Literatura si Artd, 1958, p. 5-195. [Editia I: 1933].

Sadoveanu 1936 = Mihail Sadoveanu, Fratii Jderi. Izvorul alb, in Opere, XII1. [Aceasta editic apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat

pentru Literatura i Arta, 1958, p. 345-642. [Editia I: 1936].

Sadoveanu 1940 = Mihail Sadoveanu, Divanul persian. Poveste orientald, in Opere, XV. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de

Stat pentru Literatura si Artd, 1959, p. 341-508. [Editia I: 1940].

Sadoveanu 1942 = Mihail Sadoveanu, Fratii Jderi. Oamenii Mariei Sale, in Opere, X111, Bucuresti, Editura de stat pentru literatura si artd, 1958, ed. cit., p. 643—

1024. [Editia I: 1942].

Sadoveanu 1944 = Mihail Sadoveanu, Anii de ucenicie, in Opere, XVI. [Aceastd editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat pentru

Literatura si Artd, 1959, p. 387-625. [Editia I: 1944].

Sadoveanu 1948 = Mihail Sadoveanu, Pauna mica. [Roman], in Opere, XXI. [Aceasta editie apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura Minerva,

1970, p. 287-500. [Editia I: 1948].

Sadoveanu 1950 = Mihail Sadoveanu, Nada Florilor. Amintirile unui pescar cu undita. [Roman], in Opere, XVIIL. Cuvant inainte de Mihai Gafita. [Aceasta editie

apare sub supravegherea autorului], Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1959, p. 367-572. [Editia I: 1950].

Sadoveanu 1954 = Mihail Sadoveanu, Aventurd in Lunca Dundrii, in Opere, XVIII, Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1959, p. 453-638. [Editia

I: 1954]

Sadoveanu II 1936-1955 = Mihail Sadoveanu, Publicistica, 11: (1936-1955), in Opere, XX, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967.

Sala 1997 = Marius Sala, Limbi in contact, Bucuresti, Editura Enciclopedica.

Sala I-11 2005-2006 = Marius Sala, Aventurile unor cuvinte romdnesti, [Vol.] I-11, Bucuresti, [Editura] Univers Enciclopedic, I: 2005, I1: 2006.

Sandu-Aldea 1904 = Constantin Sandu-Aldea, Drum si popas. Note de drum. Schite, Bucuresti, ,,Minerva”, Institut de Arte Grafice si Editura, 1904.

Sandu-Aldea 1905= C. Sandu-Aldea, /n urma plugului. Nuvele si schite, Bucuresti, Editura ,,Minerva”, institut de Arte Grafice si Editura.

Sandu-Aldea 1906 = C. Sandu-Aldea, Doud neamuri. [Roman], Bucuresti, ,,Minerva”, Institut de Arte Grafice si Editura.

SARM = Societatea Astronomica Romdnd de Meteori. https://sarm.ro/newsite/index.php

Savérien 1753 = Alexandre Savérien, Dictionnaire universel de mathématique et de  physique, tome 2, Paris.

(https:/gallica.bnf .fr/ark:/12148/bpt6k6281569x/f13.item.r=dictionnaire%20universel%20de%20mathematique%20et%20de%20physique)
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Saghinescu 1901 = V. Saghinescu (Eftimiu-Sever), Vocabular romdnesc de vro cdteva mii cuvinte, cu o criticd minutioasa si cu indreptar erorilor Dictionarului

universal al limbei romdne de Lazar $aineanu etc. de ... lasi, Tipografia Nationala.

Samanatorul 1901-1910 = Samdnatorul. Revista literara saptimanala. I-IX. [De la 1 decembrie 1901 péana la 29 septembrie 1902 si dupa 1 ianuarie 1909 apare

sub titlul Semandtorul], Bucuresti.

Saulescu 1832 = D.G. Seulescu, Intdiele cunostinte de litere si de idei. Pentru tinerimea scoalelor incepatoare. Compuse de ..., Esii, in Privileghiata Tipografie a

Albinei.

Saulescu I-11 1837 = Gheorghi Seulescu, Hronologhia si istoria universala. Prelucrata pe scurt de... , tom. I-II, Iesii, in Tipografia Sf. Mitropolii.

Sbiera 1886 = Povesti poporale romdnesti. Din popor luate si poporului date de Dr. Ion al lui G. Sbiera, Cernauti, Editura Proprie, Tipografia Archiepiscopala.

Scavinschi 1828 = Daniil Scavinschi, Caldtoria dumnealui hatmanului Constantin Paladi la feredeile Borsdcului. 1828, avgust 30. Compusa prin ... [Versuri].

[Manuscris de la jumatatea secolului al XIX-lea; Biblioteca Academiei Romane, cota 423, f. 156-164].

Scanteia 1944-1989 = ,,Scanteia”. Organ al Comitetului Central al Partidului Comunist din Romania, Bucuresti, Tip. ,,Curierul,” 1944-1989.

Schmadel 2003 = Lutz D. Schmadel, Dictionary of Minor Planet Names, fifth revised and enlarged edition, Berlin — Heidelberg, Springer.

SCIENCE = https://www.science.co.il/

SCIENCE.NASA = https://science.nasa.gov/

SCIENCE OF MAGIC = https://scienceofmagic.co.uk

SCIENCE.HOTNEWS = https:/science.hotnews.ro/

SCIENCEDIRECT = https:/sciencedirect.com/

SCIENTIA = Platforma online. https:/scientia.ro/

SCIENTIFICAMERICAN = https://scientificamerican.com/

SCIENTIFICLIB = https://scientificlib.com/

SCINEWS = https://scinews.ro

SCITECH DAILY = https://scitechdaily.com

SCL 1950- = ,,Studii si cercetari lingvistice”. I-. Institutul de Lingvistica din Bucuresti. [Bucuresti], Editura Academiei, 1950—.

Scriban 1939 = August Scriban, Dictionaru limbii romdnesti (Etimologii, intelesuri, exemple, citatiuni, arhaizme, neologizme, provincializme). Editiunea intaia,

lasi, institutu de Arte Grafice ,,Presa Buna”.

SCRITUB = https:/scritub.com/

Scurtu 1966 = Vasile Scurtu, Termenii de inrudire in limba romdnd, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1966. [Teza de doctorat din

1949].

SEA SKY = http:/seasky.org/
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Sebastian 1938 = Mihail Sebastian, Jocul de-a vacanta. Comedie in 3 acte, in Opere, 11, Teatru. Corespondenta. Editie coordonatd de Mihaela Constantinescu-
Podocea. Text ales si stabilit, note, comentarii si variante [de] Mihaela Constantinescu-Podocea, Liliana Corobca si Petrus Costea. Postfata de Eugen

Simion, Bucuresti, Academia Romana. Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2011, p. 7-121. [Premiera in 1938].

Sebastian 1939 = Mihail Sebastian, Accidentul, in Opere, 1. Proza. Editie coordonata de Mihaela Constantinescu-Podocea. Text ales si stabilit, note, comentarii si
variante [de] Mihaela Constantinescu-Podocea si Oana Safta. Prefatd de Eugen Simion, Bucuresti, Academia Romana. Fundatia Nationald pentru Stiinta

si Artd, 2011. [Publicat prima data in 1939].

Sebastian 1944 = Mihail Sebastian, Steaua fara nume, in Opere, 11, Teatru. Corespondenta. Editie coordonatia de Mihaela Constantinescu-Podocea. Text ales si
stabilit, note, comentarii si variante [de] Mihaela Constantinescu-Podocea, Liliana Corobca si Petrus Costea. Postfata de Eugen Simion, Bucuresti,

Academia Romana. Fundatia Nationald pentru Stiinta si Arta, 2011. [Premiera in 1944].
SENSAGENT = https:/dictionary.sensagent.com
Sevastos 1888 = Cdntece moldovenesti de Elena Didia Odorica Sevastos, lasi, Tipografia Nationala.
Sevastos 1889 = Elena Sevastos, Nunta la romani. Studiu istorico-etnografic comparativ de ..., Editiunea Academiei Romane, Bucuresti, Tipografia Carol Gobl..

Severin 1923 = C.1.V. Severin, Sinonimele limbii romdne cu radicali diferiti in raport mai cu samd la lucrurile divine, la cult §i la terminologia eclesiastica . Vol.

I, Iasi, ,,Atelierele Grafice Lumina Moldovei. [Pe coperta: ,,Viata Romaneasca” S. A., 1926]

Sibineanu 1833 = Ioan Sibineanu, Despre vestita cometa anului 1834 si despre sistema soarelui. Traduse de .... in Buda, la Criiasca Tipografie a Universitatei
Ungariei .
SIMBOLISTICA = https://simbolistica.com

Simionescu 1927 = I. Simionescu, Lecturi astronomice, No. 46, Casa Scoalelor, Biblioteca de popularizarea stiintei, Chisinau, Tipografia Eparhiald ,,Cartea

Romaneasca”.

Sindipa 1703 = Sindipa, in Cele mai vechi carti populare in literatura romdnd, 1. Academia Romana. Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan”. [Coordonatori: Ion
Ghetie si Alexandru Mares]. Text stabilit, studiu lingvistic si filologic, glosar de Magdalena Georgescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1996, p. 249-315.

[Traducere anonima din 1703].
SKY LIVE = https://theskylive.com/
SKYANDTELESCOPE = https://skyandtelescope.org/astronomy-resources/what-are-celestial-coordinates/
SKYATNIGHTMAGAZINE = https:/skyatnightmagazine.com/

Slavici 1872-1923 = Ioan Slavici, Povesti. [I-11]. I: In Opere, 1. Sub ingrijirea unui colectiv. Prefata: D. [= Dimitrie] Vatamaniuc. [Text stabilit, variante si glosar:
Dumitru Pop, Ton Seulean, Octavian Schiau. Note: Dumitru Pop], Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967, p. 1-145. (Scriitori romani) [Publicate in

reviste intre 1872 si 1907]; IT: in Opere, 1, ed. cit., p. 147-276. [Publicate in reviste intre 1872 si 1923 si in volum 1923].

Slavici 1875-1892 = Ioan Slavici, Nuvele. 1, in Opere, 1I. [Text stabilit si variante: Teofil Teaha. Note: D. Vatamaniuc], Bucuresti, Editura pentru Literatura,

1967, p. 7-247. [Publicate in reviste intre 1875 si 1892].

Lucrarea este o traducere a unei lucrari scrise anterior aparitiei cometei de la 1834, avéand rol de linistire a maselor prin explicarea fenomenului.
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SOLARSTORY = https:/solarstory.net

SOLARSYSTEM.NASA = https:/solarsystem.nasa.gov/

SONKAB = Sonka Adrian — Astronomie. https://sonkab.com/

Sorescu 1980 = Marin Sorescu, Casa evantai, in Opere, 111. Teatru. Editie ingrijita de Mihaela Constantinescu Podocea. Prefata de Eugen Simion, Bucuresti,

Editura Academiei Romane. Univers Enciclopedic, 2003, p. 281414 (1992, scrisa in 1980, premierd in 1981).

SPACE = https://space.com/

SPACE PLACE = https://spaceplace.nasa.gov/meteor-shower/en/

SPACE.NSS = https://space.nss.or

SPACE-AWARENESS = http://space-awareness.org/

SPACEREFERENCE = https:/spacereference.org/

SPACESCOOP = http://spacescoop.org/ro/

SPAZIOTEMPO.ALTERVISTA = https:/spaziotempo.altervista.org/

SPRINGER = https:/link.springer.com/article/

St. doc. VI 1602-1853 / VII 1614-1851 / XII 1628-1847 / XIII 1650-1848 / XXII 1633—1846 = Studii si documente cu privire la istoria romanilor. Publicate de
N. Iorga. Vol. VI: Carfi domnesti, zapise si ravase ... Partea II, Bucuresti, Editura Ministeriului de Instructie. Stabilimentul Grafic I. V. Socec, 1904
[documente dintre 1602 si 1853]; VII: Cdrti domnesti, zapise si ravase ... Partea III: Istoria literaturii religioase a romanilor pand la 1688, Bucuresti,
Editura Ministeriului de Instructie. Stabilimentul Grafic I. V. Socec, 1904. [documente dintre 1614 si 1851]; XII: Scrisori si inscriptii ardelene si
maramuregene. 1. Scrisori din archiva grecilor Sibiiului, din archiva Protopopiei neunite a Fagarasului si din alte locuri, Bucuresti, Atelierele Grafice
Socec & Comp., Societate anonima, 1906 [documente dintre 1628 si 1847); XIII: Scrisori si inscriptii ardelene si maramuresene. 11. Inscriptii §i
insemnari, Bucuresti, Atelierile Grafice Socec & Comp., Socictate anonima, 1906 [documente dintre 1650 si 1848]; XXII: Documente interne (1633—

1846), Bucuresti, Editura Ministeriului de Instructie Publica Tip[ografia] ,,Neamul Romanesc”, 1913.

St. form. cuv. T 1959 / 11 1960 / III 1962 = Studii gi materiale privitoare la formarea cuvintelor in limba romdna, Vol. I-1II. Redactori responsabili: Acad.
Alexandru Graur si Prof. Jacques Byck, Bucuresti, Editura Academiei.

St. ist. Ib. 2015 = Gheorghe Chivu, Gabriela Pana Dindelegan, Adina Dragomirescu, Isabela Nedelcu, Irina Nicula Paraschiv, Studii de istorie a limbii romdne.
Morfosintaxa limbii literare in secolele al XIX-lea si al XX-lea. Editie revazuta si adaugita, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

Stahl 1914 = H. Stahl, Un romdn in lund. Roman astronomic, Bucuresti, Institutul de Arte Grafice ,,Tipografia Roméneasca”.

Staicu, Lex. S1.-Rom. 1660-1670 = Staicu Logofatul, Lexicon slavo-romdn [manuscris dintre 1660 si 1670; Biblioteca Academiei Romane, cota 312, . 24r-216v],

in eRomLex. Corpusul electronic eRomLex — Primele dictionare bilingve romdnesti (secolul al XVII-lea). Corpus digital prelucrat si aliniat, autori:

Madalina-Andreea Ungureanu (coord.), losif Camara, Ion-Mihai Felea, Ana-Maria Ginsac, Mihai-Alex Moruz, Elena Tamba, 2022,
https://scriptadacoromanica.ro/bin/view/eRomLex/.

Stamati 1851 = Pah. T. Stamati, Disiondras romdnesc de cuvinte tehnice si altele greu de inteles de..., lasi, Tipografiea Buciumului Roman.
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Stamati 1852 = Pah. Teodor Stamati, Vocabulariu de limba germana si romdnd, cu addogirea celor mai obicinuite §i in conversdciune primite cuvinte strdine

de ..., lasii, Tipografia Buciumului Roméan.

C. Stamati 1834-1868 = Constantin Stamati, Poezii. [Originale si traduceri], in Muza romdneasca. Compuneri originale si imitatii din autorii Europei. Text
stabilit [de] lon si Rodica Rotaru. Introducere, note si variante, bibliografie si glosar [de] Ion Rotaru, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967, p. 9—

274. [Publicate in reviste intre 1834 si 1868].

C. Stamati 1868 = Constantin Stamati, Fabule. [Originale si traduceri], in Muza romdneascd. Compuneri originale si imitatii din autorii Europei. Text stabilit [de]

Ton si Rodica Rotaru. Introducere, note si variante, bibliografie si glosar [de] Ion Rotaru, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1967. [Editia I: 1868].

T. Stamati 1849 = Teodor Stamati, Fizica elementard elementard pentru clasele colegiale din Printipatul Moldovei. Compilati dupa F. Crisu de... Intaia editie,

Tasii, Tipografia Institutul Albinei.

Stancu 1948 = Zaharia Stancu, Descult. Roman. Editia a [V-a, Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1952. [Editia I: 1948].

STAR FACTS = Star Facts. Stars: A guide to the night sky. https:/star-facts.com/

STAR TALES = Ptolemy's Almagest = http://ianridpath.com/startales/almagest.html (contine denumirile constelatiilor in gr. folosite de Ptolemeu in A/magesta)

STARCITIZEN = https://starcitizen.fandom.com

STARDATE = https://stardate.org/

STARLING = https://starling.ro

Stancescu 1892 = Basme, culese din gura poporului de Dumitru Stancescu, cu o prefata de Gh. Ionescu-Gion, Bucuresti, Ig. Haimann, Librar-editor.

F. Stanescu 1997 = Florin C. Stanescu, Posibile orientdri astronomice in marile sanctuare dreptunghiulare de la Sarmizegetusa — Regia, Romdnia. Rezultate
preliminare, in ,,Acta Mvsei Napocensis”, Cluj-Napoca, Muzeul National de Istorie a Transilvaniei, an 1997, nr. 34, seria 1. Preistorie. Istorie veche .

Arheologie, p. 807-817.

STELLARCATALOG = https://stellarcatalog.com/stars/kruger-60-a

STELE = Astroclubul Liceului Teoretic ,,Ovidius” Constanta. http:/sprestele.ro/

Stoica de Hateg 1830 = Nicolae Stoica de Hateg, Povesti mosasti scolarilor rumanesti, in Scrieri. Editie intocmitd de Damaschin Mioc si Costin Fenesan.

Timisoara, Editura Facla, 1984, p. 84-161. [Scrisa in 1830]

Stoyan et alii 2008 = Ronald Stoyan, Stefan Binnewies, Susanne Friedrich, Klaus-Peter Schroeder, Atlas of the Messier Objects. Highlights od the Deep Sky,

Cambridge, Cambridge University Press. https://cambridge.org/core/books/atlas-of-the-messier-objects/A45098338 EC4DCDDBOD84386CECFCF1A

STRONGGRAVITY = http://stronggravity.eu/

Studii 1948-1989 = ,,Studii”. Revista de stiintd — filosofie — arte (1948-1950), Revista de stiinta si filosofie (1951-1954), Revista de istorie si filosofie (1955-

1989) Revista de istorie, Bucuresti, 1948-1989.

STUDY = https:/study.com/academy/

SUB CER = https:/subcer.ro/
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Suciu I 2009 / II 2010 = Emil Suciu, Influenta turca asupra limbii romdne. Vol. I-1I, Bucuresti, Editura Academiei Romane. I: Studiu monografic, 2009; II:

Dictionarul cuvintelor romanesti de origine turcd, 2010.
SWEWE = https://ro.swewe.net/

Saguna 1855 = Mitropolitul Andreiu Saguna, Predici. Cu un studiu introductiv de preotul Florea Muresanu. Editor responsabil. Dr. L.G. Munteanu, Cluj, Editura

Episcopiei Ortodoxe Romane, 1945. [Tiparite in 1855].

Sapte Taine 1644 = Seapte taine a besearecii. lasi. 1644. Traducere de Eustratie Logofatul. Editie criticd, nota asupra editiei si studiu filologico-lingvistic de Tulia

Mazilu, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2012.

Saineanu 1887 = Lazar Saineanu, /ncercare asupra semasiologiei limbei romdne. Studii istorice despre tranzitiunea sensurilor. Editie ingrijita, studiu introductiv

si indice de Livia Vasiluta, Cu o alocutiune-prefatd de B.P. Hasdeu, Timisoara, Editura de Vest, 1999. [Editia I: 1887].

Saineanu 1895 = Lazar Saineanu, Basmele romdne in comparatiune cu legendele antice clasice i in legdatura cu basmele popoarelor invecinate §i ale tuturor

popoarelor romanice. Editie ingrijitd de Ruxandra Niculescu. Prefatd de Ovidiu Barlea, Bucuresti, Editura Minerva, 1978.

Saineanu 1896 = Lazar Saineanu, Dicfionar universal al limbei romdne coprinzind: 1. Vocabularul complet al limbei vorbite si literare, archaismele culturale,
expresiunile idiomatice, neologismele usuale, acceptiunile cuvintelor in ordinea logica a evolutiunii lor cu exemple din viul grai §i cu citatiuni din cei
mai buni scriitori romdni; 2. Terminologia stiintificd, artistica §i industriald; 3. Nomenclatura mitologica si folklorica,; 4. Vocabular general biografic,
geografic §i istoric cu privire speciald la Romdnia si la tarile locuite de romdni de... Ortografia Academiei Romane, Craiova, Institutul de Editura

Ralian si Ignat Samitca.

Saineanu 1930 = Lazar Saineanu, Dicfionar universal al limbei romdne coprinzand: 1. Vocabularul complet al limbei vorbite si literare, arhaismele culturale,
expresiunile idiomatice, neologismele uzuale, acceptiunile cuvintelor in ordinea logica a evolutiunii lor cu exemple din viul grai §i cu citatiuni din cei
mai buni scriitori romdni; 2. Terminologia stiintificd, artistica §i industriald; 3. Nomenclatura mitologica si folklorica; 4. Etimologia vorbelor
populare; 5. Vocabular general biografic, geografic i istoric cu privire speciald la Romania si la tarile locuite de romdni de... A opta editiune. Revazut

si addogit la editia VI-a. Ortografia Academiei Romane, [Craiova], Editura ,,Scrisul Romanesc” S.A.

Scoala Ardeleand = Scoala Ardeleand. 1-1V. Antologie de texte alcatuitd si coordonatd de Eugen Pavel. FNSA, Bucuresti. Academia Romana. Fundatia Nationala
pentru Stiinta si Artd. Muzeul National al Literaturii Romane, 2018.

Sezatoarea [-XXVI 1892-1929 =, Sezatoarea”. [-XXVI. Revista pentru literatura si traditiuni populare. Director: Artur Gorovei. Falticeni, Tipografia ,,J. Bendit”.

Sincai 1806 = Povatuire catra arithmetica sau invatatura numerilor. Spre folosul scoalelor romanesti celor din Teara Ungureasca si din partile ei impreunate. Cu
milostiva ingaduinta a Tmparatestei si chesaro-craiestii si apostolestei mariri. [Traducere din limba germana de Gheorghe Sincai]. in Buda, tiparitd cu
cheltuiala Craiestei Tipografii a Universitatei Unguresti.

Sincai c. 1810 = Gheorghe Sincai, cap. Despre trupurile lumesti, in Invatatura fireasca spre surparea superstifiei norodului [Prelucrare dupa Johann Heinrich
Helmuth de...]. Studiu introductiv si editie criticd de Dumitru Ghise si Pompiliu Teodor, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1964, p. 173—-198. [Scrisa la c.

1810].
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Sincai ante 1816 = Gheorghe Sincai, Hronica romanilor. I-111, in Opere. I-111. Editie ingrijita si studiu asupra limbii de Florea Fugariu. Prefata si note de Manole
Neagoe. [Bucuresti], Editura pentru Literatura, 1967-1969. [Scrisa ante 1816, publicatd postum] [Publicat fragmentar in Scoala Ardeleand, 2018, 1, p.

361-400].
SIO I-1I/1-2 1900 = Lazar Saineanu, Influenta orientald asupra limbei si culturei romdne, [Vol.] I-111-2, Bucuresti, Editura Librariei Socec & Comp., 1900.

St. si Tehn. 1884-2008 = ,.Stiinta si Tehnica”. Cu titlul ,,Ziarul calatoriilor si al intimplarilor de pe mare si uscat”, din 1884. Cu titlul ,,Ziarul stiintelor si al

o

cavitoriilor”, din 1917. Cu titlul ,,Stiinta si cultura”, din 1948. Prin contopirea revistelor ,,Stiintd si Tehnicd pentru Tineret” (incepand cu 1949) si

,»otiinta si Culturd” apare revista ,,Stiintd si Tehnica”, 1954-2008. Din 2011, online https://www stiintasitehnica.com/.
Stiinta-pentru-toti = https:/stiinta-pentru-toti.blogspot.com
STIINTAONLINE = https:/stiintaonline.ro/

Tampeanul 1840 = Serdarul Scarlat Tampeanul, Gheografia Tarii Rumdnesti. Alcdtuita de ... si acum intai tiparitd, mai addogand la sfarsit si alte chipzuiri ale
dumisale, intovarasite de o istorioara pilduitoare din romanturile lui Volter, si de alte pareri filosoficesti si moralnicesti adunate din multe carti streine,

Bucuresti, Tipografia pitarului Constandin Pencovici.
Teaha 1961 = Teofil Teaha, Graiul din valea Crisului Negru, [Bucuresti], Editura Academiei.
TECHNO-SCIENCE = https:/techno-science.net/glossaire-definition/Annee-astronomie.html
Telegraful (Buc.) 1871-1892 =, Telegraful (de Bucuresti)”. Cotidian politic, istoric si literar, Bucuresti, Tipografia C.N. Radulescu.

Telegraful 1853-1992 =, Telegraful roman”. Gazeta de informatie sociald si culturald. Redactor raspunzatoriu: Florian Aaron (1853). Sibiu, Editura si tipariul

Tipografiei diecesane.

Tempea 1797 = Radu Tempea, Gramatica romdneascd. Alcatuitd de ... Cu slobozenia celor mai mari, Sibii, in Tipografia lui Petru Bart. [Publicat fragmentar in

Scoala Ardeleand, 2018, 11, p. 172—193].

Teodoreanu 1938 = Ionel Teodoreanu, n casa bunicilor, in Opere alese, V1. Editie ingrijitd, studiu introductiv si note de Nicolae Ciobanu, Bucuresti, Editura

Minerva, 1977, p. 7-119. [Editia I: 1938].
Teodoreanu 1946 = lonel Teodoreanu, Masa umbrelor, in Opere, V1, Bucuresti, Editura Minerva, 1977. [Editia I: 1946].

Teodoreanu II 1926 = Ionel Teodoreanu, La Medeleni. [Roman]. Vol. II. Drumuri, in Opere alese, 11. Studiu introductiv, editie ingrijitd, note si comentarii de

Nicolae Ciobanu, Bucuresti, Editura pentru Literaturd, 1968. [Editia I: 1926].

Teodorescu 1864—1885 = Poezii populare romdne. [Culegere de] G. Dem. Teodorescu. Editie critica, note, glosar, bibliografie si indice de George Antofi. Prefata

de Ovidiu Papadima, Bucuresti, Editura Minerva, 1982. [Scrise, publicate sau preluate din alte colectii intre 1864 si 1885].

®
TERMIUM = Termium Plus - La Dbanque de données terminologiques et linguistiques du  gouvernement du Canada:
https://www.btb.termiumplus.gc.ca/tpv2alpha/alpha-fra.html?lang=fra.

THEOI = https:/theoi.com/

THESKYLIVE = https:/theskylive.com

THOUGHTCO = https://thoughtco.com
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1
Tiktin I-III 1903-1924 = Dr. H. Tiktin, Rumdnisch-deutsches Worterbuch. 1: 1903; I1: 1911; III: 1924, Bukarest, Staatsdruckerei.

2
Tiktin I-IIT 1986-1989 = Dr. H. Tiktin, Rumdnisch-deutsches Worterbuch, 2., tiberarbeitete und erganzte Auflage von Paul Miron, I: (4-C), 1986; II: (D-0),

1988; I1I: (P-Z), 1989, Wiesbaden, Otto Harrassowitz.

3
Tiktin I-IIT 2000-2005 = H. Tiktin, Rumdnisch-Deutsches Worterbuch, 3.,iberarbeitete und erganzte Auflage von Paul Miron und Elsa Liider. I: 2000, II: 2003,

III: 2005, Cluj-Napoca, Clusium (https:/tdrg.solirom.ro/).

TIMEANDDATE = https://timeanddate.com/

Timpul 1876-1884 = ,,Timpul”. Ziar politic, comercial, industrial si literar. Iese in toate zilele de lucru. Din 1876 prim-redactor: Gr. H. Grandea, iar din 1877,
director: Titu Maiorescu, [Bucuresti].

Tiron / Nacu 2014 = Stefan D. Tiron, Ion M. Nacu, 4stronomie, Chisinau, Editura Lyceum.

Titulescu 1920-1939 = Nicolae Titulescu, Documente diplomatice. Colectivul de redactie: George Macovescu (redactor responsabil), Dinu C. Giurescu, Gheorghe
Ploesteanu, George G. Potra, Constantin I. Turcu, Bucuresti, Editura Politica, 1967, [Documente dintre 1920 si 1939].

e e
TLFi = Trésor de la Langue Frangaise informatisé [Version informatisée du Trésor de la Langue Frangaise. Dictionnaire de la langue du XIX et du XX siécle
(1789-1960), Paul Imbs, Bernard Quemada (coord.), 16 vol., Paris, Editions du CNRS / Gallimard 1971-1994] http:/www.atilf.fi/tIfi, ATILF — CNRS

& Université de Lorraine.

TLIO = Tesoro della Lingua Italiana delle Origini. Pietro G. Beltrami, Lino Leonardi (coord.). Editie electronica. Paolo Schillacioti (coord.). Data primei

publicari: 15.10.1997; ultima actualizare: 15. 02. 2022. http://tlio.ovi.cnr.it/TLIO/.

TLL =  Thesaurus  Linguae  Latinae, Leipzig/Stuttgart/Berlin/New  York, Teubner/Saur/De  Gruyter, 1900-... pdf disponibil pe

https:/thesaurus.badw.de/tll-digital/tll-open-access.html

TMFA 2015 = Terminologia meteorologica romdneascd a fenomenelor atmosferice (stiintific versus popular). Volum editat de Cristina Florescu, lasi, Editura

Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”.

Toma 2000 = E. Toma, Noi si Universul, Bucuresti, Editura Tehnica.

Tomici 2009 = Mile Tomici, Dictionar frazeologic al limbii romdne, Editura Saeculum Vizual, Bucuresti.

Transilvania 1868-1969 = ,,Transilvania”. Foaia Asociatiunei transilvane pentru literaturd romana si cultura poporului roman. Editor: comitetul asociatiunii.

Redactor: secretarul asociatiunii: G. Baritiu. Brasov, Tip. Romer & Kamner, 1868—1879; Sibiu, 1881-1946; Cluj, 1948—1969.

TRECCANI = https://treccani.it/enciclopedia/

Tribuna (C.) 1884-1903 = ,,Tribuna”. Director si redactor responsabil: Ioan Slavici. Sibiu, Editura si Tipariul ,,Institutului Tipografic”, 1884—1903.

Tudoran 1954 = Radu Tudoran, Toate pdnzele sus! [Bucuresti], Editura Tineretului.

Tudoran 1966 = Radu Tudoran, A/ optzeci §i doilea, [Bucuresti], Editura pentru Literatura.

Turcu 1896 = loan Turcu, Escursiuni pe muntii Tarei Barsei si ai Fagarasului, din punctul ,,La om” de pe , Buceciu” pana dincolo de , Negoiul”. Descrieri

intregite cu schite istorice despre castelele si Teara Fagarasului de..., Brasov, Tipografia A. Muresianu.

TXMN = https://txmn.org/
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Tichindeal 1814 = Fabule si moralnice invataturi. Traduse de Dimitrie Tichindeal. Editie ingrijita si prefatatd de Virgil Vintilescu, Timisoara, Editura Facla,

1975. [Editia I: 1814].

Tiplea 1902-1905 = Poezii populare din Maramures. Adunate de Alexandru Tiplea, in ,,Analele Academiei Roméane”. Memoriile Sectiunii Literare. Seria II.

Tom. XXVIII, Bucuresti, Carol Gébl, 1906. [Culese intre 1902 si 1905].
UNESCO = https:/fr.unesco.org/commemorations/international-years
UNIONPEDIA = https://ro.unionpedia.org/

UNIVERSE GUIDE = https://universeguide.com/asteroid/
UNIVERSE TODAY = https://universetoday.com/

Universul (C.) 1884-1953 = ,,Universul”. Cotidian de informatie politica §i culturala, cu pagina literara. Directori: Luigi Cazzavillan (1884-1903), Stelian

Popescu (1918-1948), Bucuresti. 1884-1916; 1918-1953.

Universul 1845-1848 =, ,Universul”. Noutati din toata natura, cultura, literatura. [Revistd saptamanala). Editor si redactor: losif (Ioan) Genilie, Bucuresti, 1845—

1848.
Ureche 1982 = Vasile Ureche, Astronomie, volumul I, Editura Dacia, Cluj-Napoca.

G. Ureche 1642-1647 = Grigore Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei de cdind s-au descalecat tara si de cursul anilor si de viiata domnilor carea scrie de la

Dragos Voda pana la Aron Voda (editia a II-a), Bucuresti, Editura de Stat pentru Literatura si Arta, 1958. [Scris intre 1642 si 1647].

Uricariul I = Uricariul cuprinzatoriu de hrisoave, anaforale si alte acte, din suta a XVIII si a XIX. De Th. Codrescu, Iasi, Tipografia Buciumului Roman, Editia I:

1852. [Documente dintre 1728 si 1834; suplimentul la editia a doua contine documente dintre 1603 si 1820].

Uricariul X = Uricariul sau Colectiune de diferite acte care pot servi la istoria romdnilor. De Theodor Codrescu, Iasi, Tipo-litografia Buciumului Roman, 1888

[Documente dintre 1603 si 1876].
URSEANU = https://astro-urseanu.ro

Ursu / Ursu 12004 / 11 2006 / I111,2 2011 = N.A. Ursu, Despina Ursu, Imprumutul lexical in procesul modernizarii limbii romdne literare (1760—1860), I-1111-2,
Tasi, Editura Cronica, I: Studiu lingvistic si de istorie culturald, 2004; 11: Repertoriu de cuvinte si forme, 2006; 1II: Repertoriu de cuvinte i forme,

Supliment, Partea I (Literele A-M), 2011; Partea a II-a (Literele N-Z), 2011.
Ursu 1962 = N.A. Ursu, Formarea terminologiei stiintifice romdnesti, Bucuresti, Editura Stiintifica.
Ursu ms. = Despina Ursu/ N.A. Ursu, Neologismele limbii romdne in perioada 1760—1860, in Tiktin 11986 (bibliografie).

USRA = https://Ipi.usra.edu/books/

Vaillant 1839 = J. A. Valian, Vocabular purtaret rumdnesc-frantozesc si frantozesc-rumdnesc, urmat de un mic vocabular de omonime, Bucuresti, in Tipografia

lui Friderih Valbaum.

Varlaam 1643 = Varlaam, mitropolitul Moldovei, Cazania (1643). [Carte romdneasca de invatatura dumenecele preste an si la praznice imparatesti si la svanti

mari ... din multe scripturi talmécita din limba sloveneascé pre limba romaneasca de ...]. Editie ingrijita de J. Byck, Bucuresti, Fundatia Regala pentru

Literatura si Arta, 1943.
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Vasiliu 1928 = Povesti si legende. Culese de Alexandru Vasiliu, Academia Romana, Bucuresti, Cultura Nationala. [Culese intre 1895 si 1915].

Vatra 1894-1896 =, Vatra”. Foaie ilustrata pentru familie. Directori: Ioan Slavici, I.L. Caragiale si George Cosbuc, Bucuresti, 1894—1896.

Vacarescu 1794= Ienachita Vacarescu, Istoria othomaniceascd. [Vol.] I-11. Editie critica, studiu introductiv, note si glosar de Gabriel $trempel, [Bucuresti],

Editura Biblioteca Bucurestilor, 2001. [Lucrare scrisa intre 1788 si 1794].

I. Vacarescu 1821-1848 = Iancu Vicarescu, Poezii, in Opere, editie critica, studiu introductiv, note, glosar, bibliografie si indice de Cornel Carstoiu, Bucuresti,

Editura Minerva, 1985, p. 101-355. [Scrise / Publicate intre 1821 si 1848].

Varnav 1825 = Muratori, Filosofia moraliceasca. Tom. I-II. Acum intdiesi datd talmacita in limba moldoveneasca de pe greceascd de banul Vasilie Varnav.

[Manuscris din 1825; Biblioteca Academiei Romane, I: cota 189; II: cota 183].

Vega 2001-2003 = ,,Vega”. Revista Astroclubului Bucuresti. https://astroclubul.ro/vega/

Vianu 1964 = Tudor Vianu, Tezele unei filozofii a operei, in Opere, VII: Studii de esteticd, Editie si note de Gelu Ionescu si George Gana, Postfatd de George

Gana, Bucuresti, Editura Minerva, 1978, p. 511-550. [Scrisa ante 1964]

Vianu III 1921-1964 = Tudor Vianu, Addenda. 111, in Opere, 1X. Editie de Gelu lonescu si George Gana. Note si postfatd de George Gand, Bucuresti, Editura
Minerva, 1980. [Scrise intre 1921-1964].

Viata rom. 1906-1946 / 1948-1989 = ,,Viata Roméneasca”. Revistd. Cu subtitlul: Revista literara si stiintifica. Directori: C. Stere si Paul Bujor, lasi, Bucuresti,
1906-1916; 1920-1940; 1944-1946. Cu subtitlul: Revistd a Societatii Scriitorilor din Romania, apoi Revistd a Uniunii Scriitorilor din R.P.R. (din
1965), Revista a Uniunii Scriitorilor din R.S.R., (din 1974). Revista editatd de Uniunea Scriitorilor. Directori: Cicerone Theodorescu, (din 1958) Mihai
Ralea, (din 1965) Demostene Botez, Bucuresti, 1948—1989.

Viciu 1906 = Alexiu Viciu, Glosar de cuvinte dialectale din graiul viu al poporului romdn din Ardeal. Adunate si explicate de ..., in ,,Analele Academiei
Romane”. Memoriile Sectiunii literare. Seria II. Tom. XXIX, Bucuresti, Carol Gobl.

Vinea I 1913-1919 / IV 1927-1928 = Ion Vinea, Publicistica, [I-V]. Editie critica, note si comentarii de Elena Zaharia-Filipag, Bucuresti, Fundatia Nationala
pentru Stiinta si Artd. Academia Romana. Institutul de Istorie si Teorie Literard ,,G. Calinescu”, I: (1913-1919), in Opere, IV, 2001; IV: (1927-1928),

in Opere, VI, 2005.

Vissarion 1916 = I.C. Vissarion, Privighetoarea neagrd, in Scrieri alese, 1. Proza realista. Editie ingrijitd de Viorica Florea. Antologie, studiu introductiv, tabel

cronologic, note de Victor Craciun, Bucuresti, Editura Minerva, 1983. [Publicat in 1916].

Vissarion 1922 = 1.C. Vissarion, Sub calcdi, in Scrieri alese, I1l. Memorialistica si publicistica. Editie ingrijitd de Viorica Florea. Antologie, postfata, note de

Victor Craciun, Bucuresti, Editura Minerva, 1987. [Publicat in 1922].

Vizir / Bivol 2008 = Elena Vizir, Ana Bivol, Dictionar astronomic enciclopedic, Targoviste, Bibliotheca.

Vircol 1910 = V. Vircol, Graiul din Vilcea, Bucuresti, Atelierele Grafice Socec & Co.

Vlahuta 1881-1914 = A. Vlahuta, Poezii, in Scrieri alese, 1. Editie ingrijita, studiu introductiv, note, comentarii si bibliografie de Valeriu Rapeanu, Bucuresti,

Editura pentru Literaturd, 1963, p. 1-197. [Publicate in reviste intre 1881 si 1914].
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Vlahuta 1894 = A. Vlahuta, Dan, in Scrieri alese, 111. Editie ingrijita, studiu introductiv, note, comentarii si bibliografie de Valeriu Répeanu, Bucuresti, Editura

pentru Literatura, 1964, p. 7-201. [Scris in 1893; publicat in volum in 1894].

Vlahutd 1901 = Alexandru Vlahuta, Romdnia pitoreasca, [Editia V1], [Bucuresti], Editura ,,Minerva”, Institut de Arte Grafice si Editurd, 1908. [Editia I: 1901].

Voiculescu 1909-1958 = Vasile Voiculescu, Integrala prozei literare. Editie ingrijita, prefata si cronologie de Roxana Sorescu, Bucuresti, [Editura] Anastasia,

1998. [Cuprinde texte scrise si publicate intre 1909 si 1958].

Vuia ante 1963 = Romulus Vuia, Tipuri de pastorit la romdni. (Sec. XIX — inceputul sec. XX) de ..., [Bucuresti], Editura Academiei, 1964. [Scris ante 1963].

Vulcan 1820-1830 = [Simion-Auguste André Tissot], Tractat despre vindecarea morburilor poporului de la tara. [Traducere de Samuil Vulcan]. [Manuscris

dintre 1820 si 1830; Biblioteca Academiei Romane Filiala Cluj]. [Publicat fragmentar in Scoala Ardeleand, 2018, IV].

Vulcanov 2008 = Dumitru Vulcanov, Cosmologia, stiinta universului, Universitatea de Vest, Timisoara, Facultatea de fizica.

Vulcanescu 1985 = Romulus Vulcanescu, Mitologie romdnd, Bucuresti, Editura Academiei.

WALLHAPP = https://wallhapp.com/antinous

WEYLMANN = http://weylmann.com/

WORDREFERENCE = https://wordreference.com/fren/ann%C3 %A 9¢%20commune

WORDSENSE = https://wordsense.eu

Zamfirescu 1876-1913 = Duiliu Zamfirescu, Corespondenta. 1 (Literele A-M), in Opere, VII. Editie ingrijita, studiu introductiv, note, comentarii si indice de Al.

Sandulescu, Bucuresti, Editura Minerva, 1984. [Scrisa intre 1876 si 1913].

Zamfirescu 1895 = Duliu Zamfirescu, Nuvele. Romane. Frica, in Opere, 111. Editie ingrijita, prefatd, note, glosar de Mihai Gafita, Bucuresti, Editura Minerva,

1972. [Publicate in reviste intre 1890 si 1892 si in volum in 1895].

Zamfirescu 1898 = Duiliu Zamfirescu, Romanul Comanestenilor. 1. Viata la tara, in Opere, 11, Editie ingrijita, prefata, note, glosar de Mihai Gafita, Bucuresti,

Editura Minerva, 1970, p. 13—180. [Editia I: 1898]

Zamfirescu 1902 = Duiliu Zamfirescu, Romanul Comanestenilor. 111. In rdzboi, in Opere, 11, Editie ingrijita, prefata, note, glosar de Mihai Gafita, Bucuresti,

Editura Minerva, 1970, p. 273-418. [Editia I: 1902]

Zanne 1-X = Iuliu A. Zanne, Proverbele romanilor, vol. I-X, Bucuresti, Editura Librariei Socec; I: 1895; II: 1897; III: 1899; IV: 1900; V: 1900; VI: 1901; VII:

1901, VIII: 1900; IX: 1901; X: 1903.

Zimbrul 1850-1856 = ,,Zimbrul”. Gazeta politica si literara. (Intre 1 noiembrie si 30 decembrie 1858 apare sub titlul Zimbrul si Vulturul), Tasi, 1850—1852; 1855—

1856.

Zingarelli 1970 = Vocabulario della lingua italiana, decima edizione, rielaborata a cura di 109 specialisti diretti e coordonati da Miro Doglioti, Luigi Rosiello,

Paolo Valesio, Bologna, Nicola Zanichelli SpA.
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	După versiunea rusească a operei „Le voyageur français” a abatelui Jaseph Delaporte.
	Pentru trimiteri am folosit numerotarea automată a paginilor dintr-un exemplar scanat, în format .pdf (http://dspace.bcucluj.ro/handle/123456789/47652).
	În 1849 reapare, după o întrerupere din 1848, cu titlul Gazeta Transilvaniei sau Gazeta Transilvană.
	Traducere din limba franceză după vol. V din sinteza lui Contant Dorville, Histoire des différents peuples du monde, vol. I-VI, Paris, 1770–1777.
	Lucrarea este o traducere a unei lucrări scrise anterior apariției cometei de la 1834, având rol de liniștire a maselor prin explicarea fenomenului.
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	DAFOC
	A = Material (manuscris) cules în anchetele dialectale efectuate de institutele de lingvistică ale Academiei Române în anii 1949 ş.u.: I (Valea Crişului Negru), II (Valea Sebeşului), III (Valea Jiului), IV (Ţara Haţegului), V (Valea Bistriţei), VI (Valea Moldovei), VII (Maramureş), VIII (Valea Sucevei), IX (Regiunea Bacău).
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	Stancu 1948 = Zaharia Stancu, Desculţ. Roman. Ediţia a IV-a, Bucureşti, Editura de Stat pentru Literatură şi Artă, 1952. [Ediția I: 1948].
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	TLL = Thesaurus Linguae Latinae, Leipzig/Stuttgart/Berlin/New York, Teubner/Saur/De Gruyter, 1900-.... pdf disponibil pe https://thesaurus.badw.de/tll-digital/tll-open-access.html
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	Ţiplea 1902–1905 = Poezii populare din Maramureş. Adunate de Alexandru Ţiplea, în „Analele Academiei Române”. Memoriile Secţiunii Literare. Seria II. Tom. XXVIII, București, Carol Göbl, 1906. [Culese între 1902 şi 1905].
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